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VZDUSNA LOUPEZ

.Hned jsem dole." Letecky detektivni inspektor
Bigglesworth ze Specialniho leteckého utvaru SodtMardu
zawsil sluzebni telefon, vstal od dokum&ntna kterych
pracoval se svymi asistenty, a vydal se chodbokataelde
svého Séfa, leteckého kapitana Raymonda. Zaklepadza
cekani vstoupil.

Kapitin Raymond nebyl sam.&dvnavsevnika a to, jak
na prvni pohled Biggles poznal, neobvyklého. Stihki
patnéctilety nebo Sestnactilety chlapec tmavsii pbst
obleten jako britsky Skolak, ale v jeho chovani nebyha a
trocha nejistoty¢i nervozity jak by se dalo, za takovychto
okolnosti, @ekavat. Ze zidle, ve které s#dse zadival
pozorre a klidns Bigglesovi do tvée.

Kapitan vstal od stolu. ,To je, VaSe Vysosti, létgc
inspektor Bigglesworth, tstojnik, ktery by vam mohl
pomaoci.”

Kapitin se pak otidl k Bigglesovi a dokodil
predstavovani. ,Toto je Vysost princ Agra Khan, syn a
naslednik zetelého radzi z Malliapore.*

Biggles sklonil lehce hlavu. ,Je pro mne &&nim,
Vase Vysosti."

Hoch vstal a podal Bigglesovi ruku. ,Réeni je na mé
strar¢, pane,” odpo¥dél perfektni angktinou. ,Che€l bych
navrhnout, abychom vynechali tituly. Byl bych r&dybyste
m¢ oslovoval kestnim jménem, tak jako vSichni ve Skole."

Biggles se pousmal. ,Jak digpete.”

~Sedni si Bigglesworthi,” vybidl ho kapitan a ohit&e k
princi. ,Powzte detektivu Bigglesworthovi 8y piibéh tak,
jak jste ho ped rekolika dny wvylcil mné. Ja pak vaSe
vyprawni doplnim.”

Agra pikyvl, otoc¢il se k Bigglesovi a zal: ,Jak jste
jist¢ pochopil, pochazim z Indie, al& toky jsem chodil do
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Skoly v Anglii. Mgj otec, vladce jednoho z mensSich indickych
stati, byl pitel Britdt a velice si pal, aby se mi dostalo
britského vzdlani. Proto jsem tady. Jak gswite, doSlo v
nedavné dobv Indii, po odchodu Brit, k velkym znénam.
Bylo to opravdu nahlé a v obavach z nejisté budosiin
nekteri indicti princové odeslali do Britdnie do Uschovy
rodinny majetek. Byly to jfgdevsSim klenoty shromdbvané
¢asto po cela staleti. V zemi zmitané nepokoji nelghké
najit zpisob jak tyto pedntty odvézt do bezpe, ale jak jste
asi slySel, skolik z nich si najalo k fepraw i letadla.”

Biggles gikyvl. ,Vzpominam si, Zze jsem o toetl.”

»Tak také postupoval i otec,” pokr&oval Agra. ,V té
dok® byl uz vazg nemocen; vlasthumiral, a snad prév
proto nebyl dost opatrnyfipvybéru. Asi se domnival, Ze
udkla dolie najme-li si letadlo spaieosti British Air
Transport Company, kter4 v té @ol Indii pasobila pod
obchodnim nazvem Transjungle Airways. P¥osé s nimi
spojil a oni nam poslali letadlo. Na palubu letadiglo
naloZzeno pt beden Speikka drahocennychipdmeti s tim, Ze
maji byt dopraveny imo do Anglie, kde bylo vSe #aeno
pro jejich gevzeti. Nikdy nedorazily. Letadlo vzlétlo a od té
doby ho nikdo neviél.

Myslim, Ze Sok, ktery z toho otecimurychlil jeho smrt.
Sperky byly veskeré jeho bohatstvi.

.BYly pojisteny?* vlozil se Biggles.

.Bohuzel ne. Nebyl na téas. Samazjne, ze bylo v
Indii podniknuto vSe, aby se letadlo naSlo, aleimzabyla
veSkera snaha marna. Pro mne je to velice vaznéuNigt
sice i nadale princem, ale princem zcela bez fedki. Budu
muset opustit Skolu, kde jsem velndastny. A proto, jakmile
zataly letni prazdniny, fiSel jsem k vam abych se zeptal, zda
by mi policie nemohla pomoci. Ndjde jsem byl uveden k
panovi ve vysSim pe a ten m poslal ke kapitanu
Raymondovi.”



.Pro¢ jste vyhledal policii?“ zeptal se Biggles se
zajmem. ,Je mozné, Ze letadloélm poruchu a #tilo se
né¢kde do dZzungle.”

Agra zavrtl hlavou. ,Tofikaji v Indii a je to mozné. Ale
pro¢ v takovém pipadct nepouzil pilot své radio?”

.Myslim, Ze bych il ted’ rackji pokratovat ja," gerusil
prince kapitan. ,Jak se ukazalo, potied nebylo zcela plané.
Béhem tydne, ktery uihl od té chvile co jsem byl s timto
problémem seznamen, moje patranfingslo opravdu
znepokojujici vysledky. Zd4 se, Ze spolest, kterd skika
Transjungle Airways, vznikladhem gechodnych nepokdj
které vyvolal odchod Brit Byla registrovana na jméno
Humphrey Kelly a pokud vime, vlastnila jen jednoat#o;
starSiho Lancastera koupeného v Indii.”

,10 Se mi nezda. Lancaster neni dopravni letadtd ko
mohl Iétat pro obchodni sp@leost.”

.Spravre. Vede to k podeeni, Ze letadlo nebylo
koupeno aby slouzilo jako normalni dopravni letadie
naopak, Ze bylo zakoupeno Humphreyem Kellym prened
jediny (el — transport drahocennych pokiad

Ale vrame se k fakim. Lancaster s dveéilennou
posadkou, pilotem a mechanikentilgtél do Malliapore, kde
nalozili bedny s pokladem. Ale fige, nez letadlo
odstartovalo, phodilo se cosi, co ani nejctrgiSi darebédk
nemohl pedvidat. Jeden ze za&stnand palace mil u sebe
fotoaparat a zcelafijpozeré se rozhodl, Ze tak neobvyklou
udalost z¥¢ni. Na jedné z fotografii je védl pilota i
mechanikadsre pred tim, neZ nastoupili do letadla.

Mohli jsme si tak oba gentlemany debprohlédnout.
Byli identifikovani. Nejdiv proberu pilota. Je to byvaly
kapitan letectva v RAF. Eustace Braunton. Po &&onvalky
byl pridélen k okup&ni armad v Némecku, ale jeho kariéra
skortila ve chvili, kdy byl vojenskym soudem shledan
vinnym z obchodovani ngerném trhu a z machinaci s gen
Byl degradovan, propudt z armady a jen o viasek unikl
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vézeni. Zarovéa s nim byl souzen i jakysi desatnik Mallings.
Mechanik, kterého si Braunton, alias Kelly, vzadebou do
Malliapore, nebyl nikdo jiny nez jeho byvaly krindimi
partner, byvaly desatnik Mallings. Pokud vim, byha@nton
schopny pilot a Mallings byl neobgjn¢ zrucny mechanik.
Cely plan se zdn4 pomalu rysovat.”

»Zajdu na Ministerstvo letectvi a podivam se tam na
jejich soudni rejstk,” rekl Biggles.

.Neni treba. Mam jejich materidly tady a také par
fotografii. Dol¥e si je prohlédni.” Kapitan mu podatkolik
lista, které lezely na stole.

,vsadim se, Ze Braunton lital s Lancasterem, kdyja/b
R.A.F.” prohlasil Biggles.

,usuzujeS sprauwh Létal s Lancasteremiitroky a
desatnik Mallings byl u stejné eskadry jako Branntdejen
Ze pracoval na stejném typu, ale on dokonce slaugiejné
eskadry jako Braunton.”

.NeslouZila tato eskadrdrou nahodou v Indii?*

»ANo0," odpowdél kapitan. ,Braunton a Mallings byli v
posadce R.A.F. v Browske cozZ je asétyiista mil na sever
od Malliapore.”

.Zapada to naprosto do sebeigkl Biggles. ,Slouzi
Browshera ptad jako leti&t?*

.Nerekl bych. Na kazdy pad byla op&sa, kdyz jsme
odchézeli z Indie.”

.Rozhodre ted’ vime, pr@ si Braunton koupil Lancastera
a vybral si Indii jako svoje poleugobnosti,” konstatoval
Biggles. ,Mel zkuSenosti s Lancasterem i s Indii.”

.Piesre tak.”

Biggles chvili gemyslel. ,Jak je to dlouho, co ten
Lancaster zmizel?"

.Bude to uz pomalu Sestdwial.”

»A Sperky se nikde neobjevily? Chéici jestli nebyly
dany do prodeje.”



»Ne. VSichni velci nakugi drahych kameino nich &di.
Obchodnici by s tim neddit nic mit. Diive nebo pozgi by
Sperky rkdo poznal — pokud by ovSem nebyly iezany."

»T1ak jsou asi jes&tv Indii,” uvazoval Biggles. ,Jednate
je jistd. Do Evropy fevezeny nebyly, protoZze v kterékoliv
zemi, kde by stroj muselfigtat, aby né&erpal palivo, by
neuSel celni kontrole — a de kdy paSovani nabyva
neuwiitelnych rozngra, jsou celnici opravdu horlivi. Kde
mel Braunton svou zéakladnu?*

.V Kalkate.”

»A nikdy se tam nevratil?"

.Ne. VSechno je tam tak, jak to opustil.”

.Pak bych rekl, Zze nizeme pedpokladat, Ze nema
naprosto v Uumyslu se tam vrétit." Biggles ¢bpchvili
piremyslel. ,Braunton jeiejmé darebak,” usoudil, ,ale to ho
neochrani fed nouzovym fistanim. A tak je docela mozné,
Ze skowil n¢kde v dzungli. Pokud ja vim, Lancastery nejsou
praw vhodné pro nouzovérigtani. Ale jedna & mi pripada
zvlastni. Pedpokladejme, Ze Braunton se Sperkydlléo s
nimi ucklal? Aby mu byly k gcemu, musi za & ziskat
penize. Zadny jednotlivec by si nemohl dovolit jeuit
vSechny. Musi s nimi tudiZz na trh. A jak jsi pt&ekl, to je
vylouéeno. Reknéme, Ze je Braunton schoval — Ze na nich
n¢kde sedi. Co si mysli, Ze tim ziska?"

Kapitan poké&il rameny. ,Polozil jsem si stejnou otazku.
Vylouc¢ime-li teorii o havarii letadla, pak to vypada, ZzZe
Braunton vSechno to zboZi @@ ma. Mozna, Zz€eka, az
rozruch utichne.”

Biggles se zhluboka nadechl. ,Tak deka co ode mne
chcete?”

»Abys ty Sperky nasel,” odpa&dél kapitan. ,Ja tu vic
udtlat nemohu.”

Biggles se usmal. ,Nejsem &ch, ktei délaji potize, ale
vypada to jako tvrdyidSek."



»Vyborné. Najdi Brauntona a Mallingse &iyed’ mi je.
MozZn4, Ze je Pméeju k tomu, aby miekli kam lup ukryli.”

.Chcetefict — Ze si pejete, abych l¢t do Indie?"

»Ano. Muzes sifici o cokoliv co budes pigbovat.”

.Nemluvim hindustansky, urdu ani zadnym jinym
indickym dialektem, budu pigbovat tlumeénika. MiZzete mi
doporuit nékoho spolehliveho?*

.Poletim s vami,” nabidl se bez vdhani Agra. Mn
muzete ¥fit. Mam prazdniny a kdybych Sperky ¥ldpoznal
bych je.”

.Na tom reco je," ekl kapitan.

Biggles se dival patkud pochybovené. ,Jist, to je
pravda, ale jste natoo takového trochu moc mlady. Kdyby ti
dva muzi byli zahnani do Uzkych, mohli by byt nebeni."

,O nic vic nez obkldeny tygr a &h jsem par vid,”
oponoval princ.

Biggles gikyvl. ,Dobie. Zistaite se mnou ve spojeni a
ja vdm dam ¥dét az budu gipraven k odletu.”

Agrova tv& se rozzéla. ,To je ta nejlepSi zprava, kterou
jsem uslySel od té doby, co se Sperky ztratilyghpésil.

O deset dni pozjl, Wellington vypiceny od
ministerstva letectvi istal na sluncem vypaleném |letisti
Dum-Dum v Kalkat a neohraban roloval k fidicimu
stredisku. Motory utichly a posadka vystoupila. Byb t
Biggles a jeho it asistenti, let&i policisté ,Ginger"
Hebblethwaite, Algy Lacey a Bertie Lissie — a prixgra.

Muz ve stednich letech v bilych tropickych kalhotach,
ktery je nepochybh ¢ekal, jim vySel vdfc. ,Jste patré
Bigglesworth,“fekl a podaval Bigglesovi ruku. ,Dostal jsem
z Anglie zpravu, Ze jste na cés byl jsem pozadan, abych
vam poskytl veSkeré informace, které se mi podéskat o
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tom, co se phodilo v Malliapore. Jmenuji se Crane a pracuji
v Ustednim kontrolnim $edisku. Paj'te do mé kanceté.
Neni tam takové horko aibeme si v klidu pohowvd.*

.Diky, jste laskav,” odposdél Biggles a pedstavil své
spoleniky.

O rekolik minut pozdji, pied sebou na tacu ledové
drinky, naslouchali Cranovi. ,Co p@bujete ¥dét? Podnikl
jsem zde vSe, co bylo v mych silach. Ptejte se audu
odpovidat.”

.Predpokladam, Ze znate muze jménem Braunton, alias
Kelly, protoZe tu nil zakladnu,” zaal Biggles.

,Vid &l jsem ho tu, ale nemohiici, Ze bych ho byl &ak
blize poznal,” odpasdél Crane. ,Ugimne feceno, tenlovek
mi nesedl. Pripadal mi jako vejtaha a chvastoun. Moc si o
soke myslel.”

»Kdy jste ho vidtl naposled?”

»1en den, co odlét do Malliapore.”

»A od té doby jste o jeho Lancasteru nic neslySel?"

.Tak uplné to nebylo,” opéil Crane. ,Jakmile jsme
zjistili, Ze je polieSovany, Zadali jsme jako obvykle
rozhlasem obyvatele, aby nam poskytli jakékolivoimiace o
letadle. A jako vzdy namisly odpowdi ze vSech kouit
zen®; odpowdi, z nichZz ¥tSina pro nas netfa Zadny
vyznam a to prostproto, Ze ten den byl Brauntibn stroj
jediny Lancaster ve vzduchu a nemohl byt najedreodeseti
mistech. Vylodil jsem, jakiikame, faleSné mince a zamyslel
jsem se nad nejsliBSimi odpowd’mi.

Tady jsou.” Crane podal Bigglesovi list papiru.dicky
pilot na dovolené hlasil, Ze iblLancastera lét asi &t tisic
stop nad svym domem v Lardoli. Bylo tofilgizné
severozapadnim gsmem. To je dlezité. Jestlize onen
dustojnik fik4, Ze viél Lancastera, tak se praygbdobr
nemyli. Je to pilot a ten by se sotva spletl.”

Biggles gikyvl. ,Souhlasim. Kde je f@esré Lardoli?"
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Crane vstal a ukazovatkem ozigedno misto na veliké
mape, kterd pokryvala skoro celou &e,Tady je to,”fekl.
~Jsem si jisty, Zze Lancaster taméletprotoze jeden iie@dnik
lesni spravy ohlasil, Ze Wtvelké letadlo nad Gorrior, cozZ je
tady, ve smru letu. DalSi informace, které to potvrzuji, jsem
dostal od plukovnika Barstowa. Byl na lovu tygractru dél
na severRika, Ze sly3el, jak nad nim leti nizko velké letadl
ale skrze husté koruny stranmio nemohl vidt. Mél dojem,
Ze letadlo méa potize, protoze det tak nizko pray nad
dZungli.”

Biggles gejizc&il ukazovatkem po sénu letu. ,Jestlize to
bylo Brauntonovo letadlo, pak je jisté, Ze rémaprosto v
umyslu leét do Evropy.©

.10 m¢ prdw zardzi,* prohlasil Crane. ,Kam by tedy
mifil?*

.Néco me napad4a,” prohlasil Biggles. ,Povsigte si, Ze
dal ve smdru letu je Browshera.”

LA co? Tal’ tam wibec nic neni. Letitje naprosto
zpustlé.”

Bigglesovi felegl pies obléej naznak udsgvu. ,A
praw proto tam mozna zadili“

»Ale pro¢ praw do Browshery?*

.Kdysi tam slouzil — také na Lancasterechéd¥ jste
to?*

.Ne, nevdel.”

.Musi tam znét kazdou @i zent a mozna i &kolik
domorodd,” tekl Biggles s peswdcenim. ,Co se stalo s
letiSEm?“

.KdyZ ho R.A.F. vyklidila, Zistalo prazdné. VSechno, co
mohlo byt k uZzitku, vzali s sebou. Zbyly taifi provizorni
platné hangary a ty prodali indickému obchodnikovirkje
asi odvezl. Administrativni budovy 8ty pevnou konstrukci.
Nebylo by se vyplatilo je rozthvat. Stejg uz byly ve
Spatném stavu. Ridm, Ze se do nich nabbvali
domorodci.”
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»TakZe tam v posledni délasi nikdo nefistal,” usoudil
Biggles.

.Nemél by prat. Browshera nelezi na zadné pravidelné
civilni letecké lince. V podstatto nikdy nebylo nic vic nez
piredsunuté stanovist vybudované pro operace proti
Waziristanu.”

.Myslim, Ze je nacase, aby se tam¢kdo podival,”
poznamenal Biggles zamysten

.pDoufam, Ze n& tam nechcete poslat,” zarazil se Crane.

SJistéZze ne. JA se tam porozhlédnu, proptovedu
rychlou prohlidku.”

Crane pikyvl. ,Chapu. A co udlate, kdyz tam
zastihnete Brauntona?“

Biggles vahal chvilku s odpedi. ,Zalezi na tom, co
jiného tam je&t objevim.”

»Opravdu si myslite, Ze by tam mohl byt?*

,Rekl bych, Ze lefl rovnou tam, i kdyZ uifmng feceno,
si nedovedu fedstavit, co by ho tam az do dnesSniho dne
mohlo zdrzet. Snad s&co dozvime i od mistnich lidi.”

.Kdy poletite?"

»~Jestlize mi natankujete plnou nadrz, n€zampojime ve
vasi kanty®, odstartujeme hned,” rozhodl Biggles. ,Jsou to
sotva ti hodiny letu.”

.NO, to neni tak malo," pokyval Crane.

Malo mist misobi depresiwji nez opusiné letist.

Slunce a boie, steji jako lidé, kt&i hledaji cokoliv, co by

pro re mélo sebemensi cenu, se podepisi na tom, co tam bylo
zanechano a nahodnému néavatkovi se naskytne pohled na
trosky bez Zivota. To si pomyslel Ginger, kdyz hahl&dl
okénkem Wellingtonu. istavaci plocha nebyla nic vic nez
zapradSena divina lemovand strhanymi ostnatymi draty.
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Jedina ¥c, kter4 #stala, mimo #kolika polorozpadlych
budov, které kdysi slouzily jako kance&ga eskadry, byl
platny hangar, ktery iejm¢ podnikatel, jenz vykupoval
vojensky material, nepovazoval za dost dobry, abpdivezl.
Bylo to pochopitelné, hangar stal iz, naklagl se na
stranu a zatim co vchod byl Zzawy, platno vzadu viselo v
carech. Jedinou znamkou Zivota bylyédmalé domorodé
déti, které si hraly v prachu pobliz byvalé strdZnice

.Nespoust oc¢i z hangaru,“tekl Biggles Gingerovi a
letél, jakoby nemdl v Umyslu gistat. ,Jestli tam &kdo je,
uslySi nas a jistneodola a podiva se.”

Jen to Biggles vyslovil, &do roztahl céary platha a
objevil se jakysi muz,istal stat a dival se igrné nahoru.

»,N¢&kdo tam opravdu je fekl Ginger.

~Kolik lidi vidig§?*

~Jednoho muze.*

.Bélocha?”

.Nejsem si jist — je dost daleko,” odp@mlél nejist
Ginger.

,0.K. Jdu dot. Rekni ostatnim, aby se skryli tak, aby je
nikdo nevidl. Jestlize to je dole Braunton, byl bych radsi,
aby si myslel, ze jsme v letadle jen my dva.”

»~Jasny.”

Zatim co Ginger v§izoval rozkaz, Biggles zakrouZzil s
letadlem a snasSel se klouzavym letem k zemi. Kokedla a
zvitila oblak prachu. Stroj dojiZ Biggles gitahl znovu
Skrtici klapku a roloval k hangaru.

DalSi muz se nyniijpojil k prvnimu a Ginger, ktery jim
byl ted’ dost blizko, si je mohl d@b prohlédnout.

Prvni jeho dojem byl, Ze to nejsou ti muzi, ktetédaji;
prostudoval si samegjmeé dikladre jejich fotografie. MuZi
na snimcich byli hladce oholeni, jako ze Skatulky lilych
uniformach s pozlacenymi knofliky, jak se iflat pii jejich
povolani. Muzi ped hangarem byli zarostli, &n dlouhé
vlasy, byli neupraveni a oldeni do Spinavych Sat Vypadali
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jako dva prospekig ktefi se ztratili v dZzungli a bloudi tam
uz rekolik mésiai. Jak se v8ak k nim letadlo bliZilo,czh mit
pocit, Ze mu jsou fece jen postavami pégomi. Na
fotografii byl Braunton velky rozlozZity blafdk a Mallings
maly, hubeny muz s dastiezanymi rysy. Ginger si gdomil,
Ze jestlize to jsou oni, pak Zziji v Browskeuz celé résice, v
primitivnich podminkach a mohou ted§zko vypadatisté a
upraves.

.Nech mluveni na mne fekl tiSe Biggles, kdyz vylézali
z letadla.

»~JSou to nasi lide?" vydechl Ginger.

.Nemohu na to fisahat, ale myslim, Ze ano. Brzy to
pozname.”

Ginger nasledoval Bigglese ke &iva muiim, ktei se
opirali o platknou stnu hangéru, a pozorovalitiphozi.
Dluznofici, Ze jejich vyraz nebyliiimo nepatelsky, ale také
nijak privetivy.

-Hej vy!“ pozdravil Biggles vesele. ,Lét jsem nad
vami, vSiml jsem si hangaru, a tak jsenvekl, Ze tu je asi
letiSte."

.Byvalo,” znéla stritna odpo¥d’. ,Vzdalil jste se asi
hodre od vasi trasy. To se nikdy nedivate na mapu?“

.N¢kdy ano,” odpowdél Biggles. ,Hadam, Ze tady to je
Browshera.”

.Byvala,” odpowdél opet vysoky muz. ,Kdybyste
rozumgl svému femeslu,” dodal hrulh ,védél byste, Ze
Browsheru uz davno z#sli. Neni tu nic.”

.Hm. V tom pripact jsem se asi spletl,tekl Biggles
pomalu. ,SlySel jsem totiz, Ze ma byt leti#novu oteyeno
jako servisni stanice. Proto ..."

,Kdy se o tom mluvilo?* perusil ho vysoky muz.

.Nedavno.“

Ticho, které nasledovalo po tomtoikhi, chapal Ginger
jako vyznamné. Nepochyboval, Ze&InBiggles dobry dvod,
aby reco takového prohlasil.
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,Chtél jsem si jen progfit svij kompas,“iekl Biggles.
.Neni to nijak dilezité. Poradim si.“ A pak dodal jakoby ho
to teprve dodata¢ napadlo: ,A co vy tu, chlapci, vlasin
délate na takové ztracené vt

,V ¢tSinu ¢asu si hledime svého.” Tentokrat promluvil
mensi muz.

Biggles pokéil rameny. ,V pdadku, to je vaSe ée.
Myslel jsem si, Ze by se vam mohlo hodit, kdybychaém
nabidli, Ze vas vezmeme s sebou.”

.Nic nam tu neschazi ekl vysoky muz. ,Mame tu totiz
koncesi na&Zbu deva a paebujeme se tu porozhlédnout.”

.10 chapu,” odpowdél Biggles. ,Kdyz je tomu tak,
poletime. Tak nashle.”

.Nashle.”

Biggles a Ginger Sli zpatky k Wellingtonu. fé&li ani
slovo dokud neseéitl v letadle s motory &icimi naprazdno.

»Nu, opravdu to splnilo naSecekavani,“ poznamenal
Biggles, kdyZ se letadlo Zalo rozjizdt.

Na rozdil od toho caiekal Ginger, Biggles necti
letadlo tak, aby mohl startovat. Roloval naopak laz
nejzazSimu konci startovaci plochy. ,Na neznaméigtige
vzdycky dolle mit ged sebou co nejdelSi rozjezdovou
drahu,“tekl Biggles a mrkl na Gingera.

»,10 nechapu.”
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»Za minutu to pochopis.”

»Ale to byli nasi muzi.”

.Nad jakoukoliv pochybnost,” souhlasil Biggles. ,A
navic, vsadil bych se o posledni Silink, Ze Largrasttom
hangaru je.”

Ginger se dival udiven ,Vidé¢l jsi néco?”

»,Ano. Jejich ruce. Byly umazané od oleje. Za tim
platnem maji §aky stroj a pray na rm pracovali, kdyz
jsme se znenadani objevili.”

»Tak prac jsi nic nepodnikl?* zeptal se Ginger.

.Nebyla to ta prava chvile,” odpségél mu Biggles.
,Vyiidime si to s nimi, az na to budou nejédaiipraveni a
my budeme mit dostatekikibzi, abychom je mohli poslat
tam, kam pat.”

,CO0 nam ponize, kdyZz odsud zmizime?“ zeptal se
nechapa¥ Ginger.

.10 nemam naprosto v umyslu,” prohlasil Biggles.
,Vidi$ tu ¢ast dZzungle fimo pred nami?“

»~ANno.“

.Stoc¢im stroj do jeji blizkosti,” vysitloval Biggles.
~Jakmile postavime letadlo bokem tak, aby nas hm$i
hangaru nevidli, ty, jA a Agra vystoupime a vyplizime se do
dZzungle. Algy pak odstartuje a poleti zpatky do Kaay.
Chci, aby byl zpatky zitra rano v osm hodindT&Z a po¥z
Algymu a Agrovi, co jeceka. Musime jednat rychle, aby
Algy mohl okamzi¢ vzlétnout. Jinak naSiigatelé zanou
piremyslet, co segke.”

,UZ mi to doSlo,” vydechl Ginger.

O dw minuty pozdiji stocil Biggles prudce stroj a zdvihl
obrovské mra&no prachu. ,Je to stejndobré jako kotova
clona,” poznamenal. ,Tenhle obrat byémBrauntona a
Mallingse geswdcit, Ze jsme ti neobratni piloti, za které nés
maji. A tef’ si posgs!”
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Ginger vyskgail a zmizel v dZzungli. Agra mu byEsné v
patach a Biggles jim kryl zada. VSichni zalehli dyk
Wellington, pilotovany nyni Algym, odstartoval, ztlvjesg
vétSi oblak prachu.

Potom, co v délce 2alo doznivat héeni motod, vstali
a Biggles je vedl dal do dZungle. V dosta& vzdalenosti od
okraje dZzungle se pak posadili pod velkym stinnjrorsem.

Ginger se pobaveénusmival, jak oba darebaky vypekili.
,KdyZ Braunton a Mallings vidi letadlo odlétat, jist se
placali po zadech, jak situaci zvladli.”

.poufam, Ze ano,tekl Biggles. ,AZ se setmi, odplizime
se zpatky a podivame se, o#laji. Nefekl bych, Ze jsou moc
chytti. Jejich vymluva, Ze maji koncesi nZlu deva, byla
dost slaba.”

.Nemohl jste je ragji rovhou zatknout, kdyz jste k tomu
mél prilezitost?* zeptal se Agra zklaman

.Zatim ne. Ove chci dét, kam schovali ty vaSe
cetky,” ekl mu Biggles. ,St& sebemensi podiEni pocem
jdeme a uz je nikdy neuvidite.”

,Vy doufate, Ze najdete Sperky na nijgako je toto?“
namitl Agra.

.Pokud se nemylim, zac¢kolik hodin nam Braunton
ukaze kde jsou,fekl Biggles s usgvem.

,Ukaze!“ Agra se podival pochybo#a na Bigglese.

~Prav tak,” odpowdél Biggles s jistotou.

»Ale pro¢ by mel?“ newril Agra.

.Protoze jsou nyni obartpswdceni, Ze letist bude s
nej\wtsi praveépodobnosti znovu otéeno a Ze prvni co musi
udtlat je premistit Sperky na bezpajSi misto.”

.LetiSté bude znovu otaeno?” podivil se Agra.

Biggles se znovu usmal. ,Myslim, Ze jsem si zahral
trochu na lis4ka, ale zminil jsem séeg nimi o takové
moznosti,” odpowdél Biggles. ,A soud podle toho, jak se na
sebe podivalifekl bych, Ze jsem se strefil. Brzy uvidime.
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Neni ¥eba spchat. Dame jim trochdasu, aby se uklidnili a
pak se vratime."

Asi za pl hodiny trojice muga vstala a postupovala
opatrré dZzungli zgt k mistu, kde opustila letadlo.

Na pil cest k cili jim prichystala dZzungle iekvapeni.
Tésre pred nimi cosi zarachotilo viavi. Zastavili se, Biggles
zajel rukou k boku. Zbytmé. Do vzduchu vylétl pav jako
raketa, maval prudceriklly, az pera létala. Aftve, nez se
piekvapeni divaci mohli pohnout, ze stejného hougtoupil
leopard, poSvihujici podraZok ocasem. #stal gekvapess
stat a upiral uhrativé Zluté @i na vetelce, ktéi se opovazili
vniknout do jeho kralovstvi. Pak se otravebratil a zmizel
v dzungli.

Ginger si zhluboka oddechl. ,Jsem opravdu radsgej
mu neslapl na ocasi&kl ponde Agrovi.

Agra se usmal. ,To by se mu sotva libilo,“ souhlasi
»2Ale m¢l zgjem jen ulovit si ptdka k édu.”

Biggles nemluvil. Postupoval dal, ostatisreé za nim,
do kiovin lemujicich dzungli, az se ocitli asi sto yardd
hangaru. Zatim nebylo z hangaru nic slySet a zs&|gakoby
tam nikdo nebyl.

Biggles se zastavil a ostatnimédva dal znameni, aby
dosli €sre k nemu.

»Agro,” fekl. ,Mam pro vas praci; sam bych gzko
zvladl.”

»JiSté a co to ma byt?“ zeptal se Agra ochotn

~SVIéknéte si Saty a ovazte si koSili okolo pasujdete
na maly pézkum. Chél bych wdét, kde ti dva jsou a co
délaji. Snazte se, aby vas netlid Kdyby vas ale spéiti,
nevadilo by to, povazovali by vas za domorodces Jsou
zvykli, Ze se tu domorodci objevuji. Pochopil jSte?

.Naprosto,”“ odpo¥dél Agra bez vahani a #al se hned
svlékat.
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.Kdybyste n€l néjaké potize, snazte se zmizet v
dZungli,“ n&idil Biggles.

Agra byl brzy hotov. S§ vzhled doplnil tim, Ze si
rozcuchal vlasy, a tak vypadal jako typicky indiokiylapec,
kterym koneén¢ byl. Usmal se, zamaval a vyrazil. Biggles a
Ginger se pohodiusadili za mohutnym kem acekali, az
se vrati.

Byl tak dlouho pry, ze si Biggles z&l cilat starosti.
Slunce bylo nizko a Bigglesé¢a€l, ze kratéky indicky
soumrak za par minut vy&a tma. Navrhl, Zeggdou Agru
hledat, ale ten se vzé&p objevil. Bilé zuby mu svitily ve
spokojeném Us#vu, ktery sedcil o tom, Ze jeho poslani bylo
uspEsné.

»Tak jak jste paidil?* zeptal se Biggles, kdyz se chlapec
prikrcil vedle nich.

-Myslim, Ze dolte,” odpo¥dél Agra. ,Nejdiiv jsem se
dostal dozadu za hangagkpé pomalu pro fipad, Ze by tam
nékdo byl. Nebyl tam nikdo, a tak jsem si to tam mdbabe
prohlédnout. Stoji tam letadlo, myslim Ze Lancasger
uprosted trupu je poddggn devenym leSenim. Zda se, Ze ma
rozbity podvozek. Asi ho opravuji, protoZe okolailepousta
n&adi."

Biggles se obratil ke Gingerovi. ,Proto tu jggsou,”
ekl tiSe. ,Bul’ m¢li poruchu, nebo Spadmristali a [fi tom se
podvozek tak vaznposkodil, Ze nemohli znovu odstartovat.
Na tom ostat& nezélezi. Hlavni je, Ze jsou tady. Pakijte,
Agro.”

,Sel jsem pomalu a zdvihal klacky, jako bych sbiti@Vi
na otop, az jsem doSel k byvalym letiStnim budovam.
Prochazel jsem prévokolo jedné z nich, ktera vypadala v
lepSim stavu, kdyz jsem zaslechl hlggakého muze. Houd
anglicky a j& poslouchal. SnazZil jsem se zapaméatevao
nejvice, pestoze jsem ddb nechapal o co jde. Fal
opakoval: ,To se mi nelibi.“ Pak¢kdo iekl, Ze ®co by n€lo
byt v zemi. Pak dalSi muz s legnam prizvukem mluvil o
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tom, Ze by nili nechat letadlo letadlem a vSichni odejit. Pak
prvni muz prohlésil, Zze kdyby tamékdo naSel letadlo,
poznalo by se, Ze tam byli. Druhy miekl, Ze by bylo lepSi
vSechno zapdlit a nechat $bb Pakiteti muz, ten s legéaim
pitizvukem, minil, Ze by to bylo zbyteé. Bylo by pry lepsi,
kdyby se ¥novali jen jedné &ci a mohli okamzit zmizet,
kdyby to bylo teba. Ostatni praci mohou nechat az se setmi.
To je vSechno, co jsem slySel. Potom s&aliadvihat, jakoby
chili jit ven a ja musel zmizet. Zalehl jsem yoki a vickl
jsem dva muze jit do hangaru. Aled'tse gihodilo néco
zvlastniho. Jen odesli, zaslechl jse&ahky stroj v budoy, ve
které gred tim hovdili. SlySel jsem ho bztet. To je vSechno.
Pak jsem se vratil. Lkl jsem to dobe?”

.velice dolre.” Biggles sedl s bradou v dlani a teprve
po rekolika minutach opt promluvil. ,Nevime pesre o ¢em
hovaili, a tak to v8echno nevyhnutélreni zmates,“ ekl
konegn¢é. ,Presto si ale myslim, Ze mam dostaigu
piedstavu o tom, kam hovor $foval. Moji poznamku, Ze
letiS€ bude opt uvedeno do provozu, vzali vaZn
Znepokojilo je to, protoze budou muset rychle zmize
Domnivaji se, Ze se tu mohou kazdou chvili objstavebni
délnici a najit je tu. Vidli by letadlo a pilakalo by to jist
jejich pozornost. MZzeme pedpokladat, Ze stroj neni schopen
letu. TakZe: bd musi opravu rychle dokdit, nebo tu letadlo
nechat. Myslim, Ze Sperky tu majiiad rekde ukryté. Bez
nich neodejdou, ale vydat se s nin@&Sky by nebylo nijak
snadné. Nevim co si mam myslet o taetitm muzi, o tom s
tim podivnym pizvukem. Zatim mi do obrazu nijak
nezapada. Ani stroj, ktery jste slySeézbt. Kdyby ngl
cokoliv spoléného s letadlem, byl by &ité v hangéaru. No,
nevadi, ale obavam se, Ze dnesevea v noci se uz vic
nedozvime. Jakmile se setmi, zaujmeme lepSi pozkud
uvidime vSechno, co se tangjel Budeme drzet hlidky, jeden
po druhém. Vy, Agro, se uzirhete zase obléct.”
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.Piedstava, Zze bych seéhmv noci plizit touhle dzungli
me nijak nenadchava,” poznamenal Ginger. {Pne?"

.Nejde mi z hlavy ten leopard.”

Biggles se usmal. ,Budes to asi muset risknouthbdc

Jakmile slunce zapadlo ¥adou strom, které lemovaly
vzdalenou stranu opu$teho letist, cely prostor zahalila tma.
S pichodem temnoty dzungle ozila. Zata, velka i mala,
vyrazila na lov. Agra tomu némoval Zadnou pozornost, ale
Gingera, ktery i uz své zkuSenosti z tropickych testo
zneklidhovalo asi o to vice, Ze s#dnechrarni a zZadny
taborovy ohé neplapolal, aby odradil nevitané nawvsiiky.
Docela blizko bylo slySet &at srnce, a za chvili na to
zatroubil sambar, asijsky jelen. Pakcala kdakat gjaky
divoky ptak a Agra se zadival tim &ram.

.vsadil bych se, Ze nadavaji tomu leopardovi,*
poznamenal Biggles.

.SpiS bych tekl, Ze obyvatelé dzZungle se varuji
navzajem, Ze je tu tygr na lovagkl Agra klidre.

.Pak doufam, Ze se nevydad na prochazku naSim
smerem,” prohlasil ponte Ginger.

.Nemgjte obav. To nebude lidozrout,” ukiidval ho
Agra.

»~Jak si tim niizete byt tak jist?" zeptal se Ginger.

~ProtoZze kousek od leti&tiji domorodci a klida dovoli
svym ditem, aby si hraly venku,” vystlil Agra. ,Kdyby tu
byl v okoli tygr lidoZrout, tak by se odsiovali; kdyZz se
takoveé zvie rekde usadi, naSi lidé se s nim o pravo na uzemi
nedohaduji.”

.NoO, velka Utcha to neni,” zahiel Ginger. ,Rozhod#
davam pednost tygkm v kleci.”

Nekolika trhlinami v zadni $hé¢ hangaru prosvitalo
swtlo a ol¥asny naraz kovu o kov &Kil o tom, Ze Braunton
a Mallings stéle jestpracuji na poSkozeném Lancasteru.

Tésrg pred pilnoci mesic, ktery byl skoro v Upku,
vystoupil nad koruny strofna ozdil svym jasnym sgtlem
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rovné prostranstvi, které slouzilo jakéigbavaci plocha. Na
okraji dzungle vytviéilo mésicni swtlo nepravidelny stin.
Noc ubihala a Ginger setkolikrat pristihl jak podimuje.
Biggles se ani nepohnul, std dival se ufené na hangar.
»1rva jim to réjak dlouho,” poznamenal.

Kratce poté Gingera vytrhl ziignoty dotek Bigglesovy
ruky. Byl naraz vzhirru. Podival se na hangar a vSiml si, Ze je
tam tma. Ale venku se objevilo &lo elektrické lampy,
kterou drzel jeden ze dvou myzktei vysli z hangaru a
kr&teli smerem ke starym administrativnim budovam.

Biggles velmi opatré vstal. ,Drzte se ve stinu,” Septl ,a
pojd’te za mnou.”

Kdyz oba muzi doSli k nejblizSi budévv které jak
soudil Ginger podle jejich roztmi a tvaru byval ejme
hlavni stan, elektricka lampa zhasla. Géty se dveée a oba
muzi vesli dovnit. Potom jen slaby prouzek &la lemoval
obrys okna.

Biggles se zastavil. ,Jsme dost blizkigkl tiSe.

,10 je ta budova, ze které jsem slySel zvuk sttofekl
tiSe Agra.

Ztichli a ¢ekali.

,Rekl bych, Ze §li spat,” zamtel posléze Ginger.

~Je to mozné,” opasdél Biggles. ,Ale to by nejspis
zhasli. Bul’ néco chystaji, nebo se radi. diste odtud chji
rychle dostat, jinak by v hangaru tak dlouho nepvat.”

Jeho trglivost byla odndnéna, dvée se otekely. Uvidkli
dva muZze, jak nesouco, co vypadalo jako kovova vojenska
bedna. Bylacerrg natenda, asiii stopy dlouhd, d& stopy
Siroka a osmnact paichluboka. Siluetuieti postavy uvnit
budovy spdili jen po tu kratkou chvili, nez se diee ot
zawvely. Muzi znovu rozsvitili svitilnu a ke GingerdzdsSeni
swtlo se zd&alo blizit k mistu, kde stéli.

Biggles okamzit ustoupil zgt do dzungle a zalehl.
Ginger a Agra n&ekali a udlali totéz.
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Oba muzi vstoupili do dZungle jen¢kolik yardi od
mista, kde se zatajenym dechem leZeli Biggles, &iray
Agra. Kdyz muzi pechazeli misto kam pronikalo mezi listim
mesicni swtlo, Ginger si vSiml, Ze jeden z nich nese ve volné
ruce podivny pedmet, ktery mu nicméa pripadal znamy.
Pak si vzpomé. Byla to zakopova lopatka, jakou pouZziva
péchota.

Swétlo, které se pohupovalo podle rytmutzke obou
muZi, se vzdalovalo. Biggles prawykrocil ze svého Ukrytu,
aby je sledoval, kdyz se &lo zastavilo pod neoldgjne
rozlozitym stromem. Nasledoval kratky rozhovadiiig tichy,
aby ho Biggles slySel a potom jeden z fha#vihl svitilnu a
druhy z&al hloubit v nekké pidé jamu. Kdyz byla
dostaténé hluboka, oba do ni polozili bednu a zahrnuli
hlinou. Misto pélivé uhrabali, pokryli mechem, na ten st
nahazeli suché listi a vydali seézpByli v dobré nala& Ve
chvili, kdy mijeli misto, kde Biggles a jeho spai&i lezel,
Braunton prohlasil: ,Musel by to byt péertech mazany
chlapik, aby to misto naSel. Rano buderlatdial na letadle.
Za derxi dva odletime.”

»10 budu opravdu rad,” odpedél Mallings. ,Kdyby ses
byl nenaboural, mohli jsme uz byt gry.“

.Dobte, dolfe, uz toho nech,“fierusil ho oge Braunton.
.Byla to prost smila.”

A 8li dal.

Biggles se ani nepohnul, jen étiohlavu a dival se, jak
muzi vstupuji znovu do baraku, z kteréhi@g chvili vysli.
Dvere se za nimi zaely a za gkolik minut zhasli s¥tlo a
vSechno se potiito do tmy.

»Tak takhle to je,'fekl tiSe Biggles, kdyz vstaval.

.Myslite, Ze ntli Sperky v té bedP“ zeptal se zZi&
Agra.

,O tom nepochybuijte,” odp@dél Biggles. ,M¢li je v té
budow, ale potom co jsem jinekl, Ze ma byt letigtznovu
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oteweno, rozhodli se, ze je uklidi praipad, Zze by se tu
né¢kdo objevil.”

,Pro¢ jsme se jich nezmocnili, kdyz k tomu byla
piilezitost?" zeptal se Ginger.

,Sperky tu budou wité i rano. Jinak by se nenamanhali je
zahrabat,” odpasdél Biggles. ,Kdybychom byli #co
podnikli v dZungli, mohlo to mit népdvidané nasledky. Jsou
pravdpodobré ozbrojeni a v tomifpack by doslo ke selbe.
Uveédomili by si, Ze jsme je pozorovali, a kdyby kteofik z
nich utekl, mohl nam situaci z&® znegijemnit. Az se
rozkieskne, budeme se moci Iépe orientovat. NetuSisme |
tady, takZe je opravduigkvapime. T& si miZete trochu
odpatinout. Budu hlidat.”

Noc ustupovala pomalu. Gingera, ktery sitind,
probudil stisk Bigglesovy ruky. Prudce se posadil a
piekvapilo ho, Ze uz je rano. Sledoval kam se Bigdiea a
spatil Brauntona a Mallingse, jak jdou k hangaru.

.Porad doufaji, Ze se jim potlastroj opravit, aby
nemuseli jit s kiisti psSky,“ poznamenal Biggles. Podival se
na hodinky. ,Sedm hodin,”“ zamfel. ,Mame dostasu. Algy
tu bude az za hodinu.”

.Neriskoval jsi, kdyZ jsi si objednal letadlorid, nez
jsme \&déli, kde Sperky jsou?“ zeptal se Ginger. ,Navrat
Wellingtona niize vzbudit jejich podéeni.”

A to jsem cheél,* op&il Biggles. ,Nastane-li
negredvidana situace, lidé&tginou zpanikél. Maze nam to
pomoci.”

Z budovy gred nimi bylo slySet podivny sipavy zvuk
stroje, kterého si den'gd tim povSiml Agra.

Biggles se podival znovu na hodinky. ,No,aiieme
vyrazit," rozhodl. ,Nejdive zjistime, co se v té budbwkje.”
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Sli oklikou, aby je od hangéaru nebylo ¥igkdyby jeden
nebo druhy z mu¥vySel ven. Postupovali pomalu ke &ive
budovy, ktera kdysi byvala sidlem veleni lishlasal to
stale jedt na budo¥ népis bilymi pismeny, & jiz znané
vyrudlymi. Biggles dal Gingerovi varovné znamenytahl
svou automatickou pistoli a sahl po klice. Povoldée dvée
se pod jeho tlakem neotely. Zaklepal. Stroj se zastavil a
ozval se hlas: ,Kdo je to?“

.Dobry, otewete,“ zavtel Biggles. Snazil se trochu
napodobit Brauntaiv hlas.

Dvere se rozlétly a na prahu se objewildeh, obl€eny
do montérek. Otael piekvapenim UGsta a ziral do asti
Bigglesovy zbraa

»Jen klid a nic se vam nestanégkl oste Biggles. ,Jsem
policejni distojnik a chci si s vami promluvit.”

Muz ustupoval pomalu do mistnosti, nasledovésnit
Bigglesem, ktery ekl striené Gingerovi: ,V pdadku.
Pohlidej ho.”

Ginger postoupil dafedu a dive nez muz mohl pochopit
co se dje, mel na zagstich par zelizek.

~Jak se jmenujete?” zeptal se Biggles.

~Shrenk,” zréla podrazdna odpo¥d silného vysokého
¢lovéka s bezvyraznym oldejem. ,Ja nechapu ..."

.Narodnost?“ perusil ho odee Biggles.

.Holand’an. Ale ja jsem neuthl..."

,Setite si dech,* portil Biggles. ,Predpokladam, Ze jste
profesionalni brugidrahych kamein*

Zadné odposd’. Koneng byla zbyténa, protoZe na stole
leZely nastroje muzova povolani. V. maléméraku byl
upevrén obrovsky z#ci rubin, na kterém igjmé praw
pracoval.

Biggles se podival na Agru. iBli jsme pra¥ v¢as. Brzy
byste jiz vaSe drahokamy nepoznal.”

,0dkud jste pijel?* zeptal se Biggles.

»Z Kalkaty. Ale Braunton miekl..."
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,C0 vam Brauntorrekl, nas nezajima. &¢l jste, Ze to
jsou kradené drahokamy. Davejte si pozor, vSechao c
feknete, nMize byt pouzito proti vam." Biggles se podival na
hodinky. ,Za d¥ minuty osm. Doufam, Ze Algy bude
dochvilny.”

Ginger Sel ke dvém. ,SlySim ho pilétat,” oznamil.

.Postavte se ke zdi a nehybejte se,” goriBiggles
bruski drahokant. ,NepokouSejte se utéct.”

»A CO s €mi dvéma?” zeptal se Ginger tiSe.

»,Chodit pro € nemusime. #dou sem, az uslysi letadlo
a poznaji ho," odpasdél Biggles.

Jeho pedpoklad byl zcela spravny. Za chvili uslySeli
dupot RZicich nohou a Brauntonovo volani. ,Shrenku,
v8echno schovejte.” Vzap Braunton a Mallings vpadli do
mistnosti. Zstali stat jako solné sloupy, kdyz gfat
Bigglese a Gingera se zbeani v rukou.

~Jen pojl'te dal, Brauntone, hra skéla,” rekl Biggles
oste. ,Neméate nejmensi Sanci, tak Zadné hloupostiteDrz
ruce @gkné od €la a tak, abych nagrvidél.”

Braunton, bledy radlenim konéné nasSelfec. ,Kdo
jste,” vyhrkl.

~Jsme policejni dstojnici a vy jste zden,” odpovdél
kratce Biggles.

Wellington gistal a roloval k budox

.Podivejte se,”fekl Braunton zoufale. ,MZzeme se
dohodnout. M&m ty Sperky. Tdipnavam. Ale jenom ja vim,
kde jsou.

RozcElim se s vami fil na pil.”

.10 negipada v uvahu,” fekl Biggles chlad&
~Jakakoliv snaha podplatit policejnih@gstojnika vam jenom
pritizi.

.Dobra, dobra, vy jeden chytraku,“ z&et Braunton.
,Dostal jste ng, ale ty Sperky mit nikdy nebudete. Jednoho
dne se vratim a budou i@l tam, kam jsem je dal.”
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~Jak myslite,” odpowdél Biggles klidre. ,Ale jsme
mozna chyiejsi, nez se domnivate."

.Nemate nejmensi Sanci je najit, zasly Braunton.
.Zatknete n¢ a mizete se rozlatit s tim co hledéate.”

»Zbyte¢né se namahatejekl chladr Biggles, dal pokyn
Algymu a Bertiemu a na zésti obou zlodja Sperki zaklapla
Zelizka. ,NaloZz je do letadla a di@b hlidej dokud se
nevratime,“tekl Biggles Algymu. Pak kyvl na Gingera a
Agru a spolén¢ vyrazili do dZungle ke stromu, pod kterym
byla bedna zahrabanéerstw navrena hlina byla dkka a
zakratko bednu vytahli. Byl na ni visaci zamek.

,Dojdu pro kli¢,” nabidl se Ginger. ,Braunton hodit@
ma.“
»10 nemusiS. Pomoz mi s ni. Odneseme ji k letadlu.”
Cestou se zastavili v hangaru.
.Musime se jen feswWdCit, Ze se nemylime,“iekl
Biggles, vybral si vhodny majzlik a prastr ho visacim
zamkem. Prudce trhl a zdmek vypadl. Biggles zdvikb a
tam se blysta a zdila tak neobyejna sbirka démaint
rubini, smaragd a perel, Ze Ginger jen zamrkakegvapenim
a obdivem.

.Tak tady to mame,tekl tiSe Biggles. ,Je to vSechno
vaSe, Agro. Pomozte s tim Gingerovi do letadlai@eme se
vratit do Kalkaty. UZ sesBim na koupel a dobrou snidani.”

Co jest zbyva dodat? Za tyden byl Wellington i se svou
posadkou zpatky v LondgnKapitan Raymond byl uz radiem
zpraven o vieSeni pipadu. Agra #stal v Indii, kde situace v
Malliapore si vyZadovala jehadipomnosti.

Braunton a Mallings byli odsouzeni na mnoho letjma
co Shrenk, ktery jim pomahal, vySel z procesu symal
trestem.

Za rekolik tydna dostal Biggles dopoteny baléek z
Indie. Byly v rem ¢tyii naddherné rubiny. Pro kazdého
Ucastnika operace jeden a také dopis od Agry, veekier
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dékoval za zachranu Spérka zval vSechny k navsi¢ palace
v Malliapore — kdyby Specialni letecka policieglen tim
smérem ot nekdy namfeno.
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PRIPAD NEZNAMEHO LETADLA

Bylo neobvyklé, aby kapitdn Raymond vstoupil
neohlaSen do opemai mistnosti Letecké policie. Proto
Biggles, sklogny nad svymi zaznamy, povytahl ab@ pak
vstal, aby kapithna wuvital. Le&té policisté Ginger
Hebblethwaite a Bertie Lissie také vyskio Bertiemu vypadl
v tom sgchu monokl, ale obratrho chytil.

.Dobie, chlapci, pos#te se,” ekl kapitdin Raymond
rychle. ,Bigglesworthi, poletis okamzitlo Skotska.”

.Rozkaz,“tekl Biggles a zael spisy.

»~Je to naléhavé a vSechno ostatni musi jit stranas
na odstavné plosejaké letadlo?”

.Ma tam sluzbu Lacy. Mohu mu zavolat &gravi stroj,
ktery si vyberu #iv, nez tam dorazim.”

»ASI t& nepotsSim, aleceka t také delSi pochod k mistu,
kam € chci poslat,“tfekl omluvré kapitan. ,Neni tam na
vzdalenost dvaceti mil Zzadné le#iSt Lossiemouth je
pravdépodobré ze vSech nejbliz. Odtamtud siupesS vzit
auto, ale pak je to jeSpekny kus cesty §sky.”

Biggles nevypadal pré&v nadSed. ,Nejsem velky
piiznivec dlouhych pochdgt protestoval. ,Zivot je na to
prilis kratky."

»~Javim — ja vim, proto jsem se o tom zminil."

,Reknste mi, Raymonde, o co jde a mozna, #gp na
néco, co mi usét nohy,” navrhl Biggles.

.Tvij cil je v Cainrgorms. Myslim, Ze jsi nad nimi jiz
kdysi le€l a asi si vzpomenes§, Ze to je krasné polve
Skotsku.”

Biggles se pousmal. ,Je to n&honebo dole? Lezeni
nahoru mi nejde, ale cesta tlal kopce mi nevadi.”

~Je to tak uprosed smérem nahoru — na svahu Ben
MacDhui, abych byl fesny.”

,CO se tam stalo?"
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,10 bych prae¥ rad wdél,” odpowdél kapitan ponie.
,Dozvédél jsem se nasledujici.i€®de deéma dny pekvapila
lovce nacekané mlha — coZz tam neni nic neobvyklého.
Posadil se &ekal, az se mlha zvedne. Jak takésedslysSel
letét nizko nad sebou letadlo. Pak zaslechl narséeskat, jak
se letadlo #tilo. Riskoval, Ze zabloudi, ale vydal se k mistu
neststi a skutené letadlo nasel. Bylo v plamenech, nemohl
se k ®mu piblizit, a tak sestoupil dél po svahu, aby
vyhledal pomoc. Policie z Aviemore zavolala na sti@istvo
letectvi. Zatim nebylo naffpadu nic zvlastniho. Nebylo by to
poprveé, co si pilot zkratil cestu niray, ve kterych byly
vrcholky hor. Do Cairngorms narazi kazdy, kdo teti nez
pét tisic stop.

Postupovalo se jako obvykle. Na misto se vypravila
zachranna horské&eta R.A.F. Nez dorazili na misto, dghez
uhasl. Naststi prSelo a kes byl mokry, jinak by bylo spélené
celé okoli. Stroj bylo jednomistné letadlo a byloém tudiz
jen jedno &lo, také oheelé a jako vzdy v takovén¥ipad k
nepoznani. A nyni jichazi zahada. Nebylo hlaseno zadné
ztracené letadlo. R.A.F. &fa ten den ve vzduchu jen par
letadel a vSechna se vrétila v if@dku na zakladnu.
Zkontaktovali jsme i vSechny soukromé maijitele defa A
tak vznikl problém odkud ten strojijeétl, kam snégtoval a
kdo ho pilotoval. Inspektor pro nehody z ministeasketectvi
poslal na misto havarie specialistu, aby to tanmlgdi. Pra¢
se vratil a podle toho cdika, cela ¥c vypada jest
podivrgji.“ Letecky kapitan si vyndal cigaretu ze svého
pouzdra a pokeaval: ,Tvrdi totiz, Ze tento typ letadla neni u
nas znam. To je skute ohromuijici, i kdyz je ovSem mozné,
Ze se zmylil, coZz by bylo zcela pochopitelné vzbhedke
stavu letadla po havarii. Neznamy pilot nara#dja¢ piimo
do Ubai hory a vysledek si fiZeS snadnoipdstavit. Zistala
jen hromada zkrouceného plechu. ®@Be postaral o zbytek."

~A CO motor?* zeptal se Biggles. ,Mohli bychom 2ho
jeS€ néco poznat.”
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»V ¢t mi nebo ne ministerstvo letectvi ho nebylo schopno
identifikovat. Vime pouze, Ze to je dvanactivaleezdicovy
motor chlazeny vzduchem s vykonem asi tisic koouds
podle toho, co zbylo z nadrzi, muselétes velkou zasobou
paliva. Pravdpodobr Slo o dalkovy let. Ale ani na motoru se
nenas$la znka nebasislo.”

Biggles se dival ne¥icre.

»Mysli si co chces, ale je to tak.”

.Byla to n¢jaka tajnd mise nebo mozna prototyp letadla,
ktery jeSt negiSel do vyroby,” namitl Biggles. ,Ale i tak by
¢lovek predpokladal, ze ¢kde bude znka.”

.Zbytek piibéhu by celkem nagdcoval tomu, Ze se
mozna opravdu jednalo o zvlastni tajny ukol,” pdkreal
pomalu kapitan. ,Inspektor-specialista z déti nehod naSel
v troskach kousek kovu, kterygstoze byl Zarem roztaven do
beztvaré hmoty, nemohl byt s@sti ani kostry letadla ani
motoru. Byl €Zky jako olovo, coz bylo také podivné, protoze
olovo nepat k souwastkdm letadel, kde lehkost hraje
dulezitou roli. Rinesl ten kov s sebou. Pxakio identifikovali
a az tireknu co to je, u#is mi, Ze lidé z atomového vyzkumu
a jejich ochranka jsou z toho opravdu #§eni.”

,CO jeto?

Ldran.”

Biggles tiSe hvizdl. ,Ubohy Ikaros! Tak to opravdd
zamrazi. Nasi jaderni vyzkumnici postradajaky uran?”

.Ne.*

»A CO v Americe?"

»SPojili jsme se s nimi, ale zatim jsme nedostali
odpowd. Ten kousek byl jist zcizen z gjakého oficialniho
pramene. Pro civilistu je prakticky nemozné se &emu
takovému dostat.”

.Ma jisté velkou cenu.”

.10 ma, ale skuttna cena je vedlejSi. Je okolo toho
velky poprask fedevsim proto, Zeékdo pelétal tuto zemi
bez povoleni s&im takovym na palub®
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,CO se stalo sétem?* zeptal se Biggles.

.Snesli ho dal a dnes ho pochovali na nejbliz§im
hibitove.”

»A nebylo tam nic, Zzadna stopa¢ao v kapsach, co by
mohlo alespt pomoci zjistit muzovu statniriglusnost?”

»Nic. V jeho Satech #&stala jen jednadc, kterou ohg
neznéil. A to néco rozhod® stoji za zminku. Byla to
automaticka pistole Luger. Byla nabit4, ale nalsgev Zaru
roztrhly. Slusni piloti u sebe v dobach miru neragjare.”

.Ziejme cekal rgjaky problém — ale ne ten, ktery ho
potkal.“ Biggles klepal cigaretou naftet ruky. ,A co chcete,
abych v té ¥ci podnikl?*

»Chci abys zjistil, kdo ten muz byl a kaméhmamieno.”

.10 tedy bude tvrdy BSek; €lo spalené na uhel a
zkroucené plechy S tim mam pracovat?”

.Kdyby to byl jednoduchy fipad, asi by se k nam sotva
dostal,” ujistil Bigglese trochu podraae kapitan.

Biggles se zamyslel.Reknste mi jednu ¥c,“ pozadal.
»Ta horska zachrann#ta tam jegtje?"

,Ano. Cekaji tam na dal3i rozkazy."

.Predpokladam, Ze ministerstvo letectvi je s nimi v
radiovém spojeni.”

»~ANno.“

.Tak pro z&atek pozadejte ministerstva; gm oznami,
aby Zistali na mist havarie, dokud tam nedorazim a pékea
ihned odvolaji. Nebudu je pebovat. Jestlize tahle zprava
muze byt odeslana kédovaro to [épe. Je mozné, Ze by mohl
nékdo jiny poslouchat.”

LZatidim to."

»A dalSi vc. Dostala se ta informace uz do novin?*

,Oficialn¢é jesSt ne, ale véerniky uz ®gco tusi a chystaji
se vydat zpravu o zatim neidentifikovaném letallteré se
ziitilo v Cairngorms.”

.Nefeknou, kde fesr¢ v Cairngorms?*

.Ne. Newdi to.”
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.BYyl bych rad, kdyby se to dozd¢li.”

Kapitan byl pogkud pekvapeny, ale souhlasil. ,Déd
Kdyz si to gejeS, zéidim to. Sdlim jim, Ze havarované
letadlo leZi v polovia zapadni shy Ben MacDhui.”

.Mizes jim také&ict, Ze €lo bylo sneseno dbla straze
odvolany.“

Kapitan povytahl obd. ,Pro¢?*

Biggles se wusmal. ,Mam takovy maly napad.
Predpokladam, Ze nenizké najit misto, kam se letadlo
zritilo."

»170SKy jsou rozsety ifes polovinu akru.”

Biggles vstal. ,,0.K. Uvidim co v tom budu mocidlat."

LAt ti to dlouho netrvad nebo bych mohiijfi o misto,”
prohlasil kapitan na odchodu.

.10 tedy je kSeft! Nechce toho malo,” poznamenal
ironicky Bertie, kdyZ se za kapitanem #aly dvee.

.Bude to opravdu hlavolam,” fjpustil Biggles. ,No,
pustime se do toho. Prvrdo/— dostat se k mistu havéarie.”

»Ale to, stary brachu, znamena slézt tu hroznow/fior
protestoval Bertie.

.Na zadné hory nepolezu,” prohlasil Biggles. ,Girge
zavolej Algymu & pripravi Proctora zatp hodiny k odletu a
s ttemi padaky. On sam nebude padakgimvat; ma sluzbu,
bude se muset vratit. Kdyz si pospisime, mohli byctse
dostat na misto jeSta setla.”

,C0 mas v planu?“ zeptal se Ginger. ,Co budemedtled
az tam dorazime?*

.Nic zvlastniho," ekl mu Biggles. ,Doufam, Ze¢kdo
jiny prijde néco hledat — kousek uranu, rdgad. Zapni
trochu svoje mozkové zavity. Ten rastny pilot nelet jen
tak na vlastni €et s kouskem atomové energie v kapse.
Pokud se nemylim, byl to pouze posk. Nekdo rekde na
né¢ho cekal. Kdyz se neukaze, tergkado bude mit spoustu
starosti. AZ si fecte v novinach, Ze se ve Skotskiitiio
neidentifikované letadlo, budetdt nebo si bude myslet, Ze
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vi, kde se nachazi jeho vzacny kousek uranu. G#anad
Necham & hadat jednou.”

~Pujde ho hledat,” odpaidél okamzi€ Ginger.

.Uhadl jsi,“ prikyvl Biggles. ,Chci byt na mist az
dorazi. Proto jsem pozadal kapitana, aby muwlilsd
prostednictvim novin, kde trosky letadla lezi. KdyZ hachu
pritlacime, mozna, Ze namekne to, co tolik touziddét nase
tajna sluzba — odkud uran vyrazil a kamimPojd'te, dame
se do pohybu. Gingere, vezmi s sebou dalekohletimdido
rozlehlych a pustych mist.”

Bylo bez\tii, slunce zapadalo na jasné obloze za divoce
rozeklanym horskym flebenem Monadliath v hrabstvi
Inverness, kdyZz policejni letadlo nalétlo nad tgosk
nefastného letadla, které byly deb vidkt uprosted
z¢ernalého Yesu. Proctor opsal kruh a pakézbklesat nad
svazujicim se ulidm hory. Z jeho Unikovych dveza sebou
rychle vypadlyc¢tyii prednety. Nejdiive velky balik, pakit
postavy, Biggles, Ginger a Bertie. Jakmile Bigglegery
vyskaiil posledni, opustil letadlo, stroj nabral normalni
obréatky a zantil na jih.

Ginger spadl do hustého rudéhtesu, chvili klopytal,
pak se postavil, vyviékl se z popiuh kdyZ se of#l, zjistil,

Ze si ho se zdmem a kriticky prohlizi asi Sestngth
mladych mug v letecké moti.

.Timhle zpisobem se &Sinou dostavate na misto?"
zeptal se jeden z nich a zakil se.

LVvicemérg,” odpowdél Ginger jakoby nic. ,Jako
nagiklad v tomto pipackt je to snazsi nez jit."

»10 Mi povidejte,” opdil ¢len zachrannéety.

Prichod Bigglese ukaiil bodry rozhovor. ,Kdo tady
tomu veli?" zeptal se sttné.

Dopredu vystoupil statnyeta. ,Ja, pane.”

.Dobie. Jmenuji se Bigglesworth. Informovali vas oémn
z ministerstva letectvi?”
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»AN0, pane. Mam sédit vasSimi rozkazy," hlasiteta.

»~JSou zcela jednoduché,” odpamkl Biggles. ,Muzete se
sbalit a vratit se dofn Prebiram to tu.”

.10 mi vyhovuje. ®ch par dni tady bylo gkné
dlouhych.”

~Privezli jste s sebou stan?”

.Ne, vybudovali jsme si jednoduchyfiptireSek tam u
téch velkych skal,” ukézalceta. ,Zustal vam gjaky
proviant?*

.Par konzerv ho¥ziho, suchary, ¢aj, cukr a
kondenzované mléko."

.Prima. Mizete to tu nechat. Az se vratim, poSlu na
ministerstvo letectvi kratkou zpravu, Ze jsem tevgal.
Vidé¢li jste tu v okoli gkoho?*

LANni Zivou dusi od té chvile, co odejel inspektor z
odctleni pro nehody.”

,0.K. Kdyz si pospiSite, budete dole peSpied
setménim.” Ceta: se otdil a za rekolik minut bylo vidt jak
on a jeho muzi sestupuji husim pochodeni del svahu.

~Jak budeme postupovat dal, stary brachu?* zemal s
Bertie.

.Nejprve jdi a gfines balik zasob, které jsme shodili.
Dopadly tamhle. Pak seijleme podivat n&etatv bivak,
uvaime si konewaje a udldme si pohodli podifstreSkem.
Budeme se #dat na strazi. A zadny hluk. V tomhle betv
se zvuk nese daleko.”

Biggles Sel ke skalam a cestou se podival na trosky
letadla. ,Hrozna zrt,“ pomyslel si. ,Ten pilot nemohl byt
moc zkuSeny, jinak byadél, co lezi ged nim. Mapy nejsou
tak drahé.”

Ginger se zatim vypravil k mistu, kde neznamy pilot
ziejm¢ ve zlomku vtéiny ztratil zivot, aniz si to std
uvédomit. Rozhlizel se okolo. | za letniho¢eea msobila
ticha krajina stisujici samotou a pochmurnou melancholii.
Jedinou znamkou Zivota byl tatek sedici na skale asi oadv
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st yardi dal, ktery Gingera pozoroval s hlubokou fefiou.
Ze fi stran se ily purpurovi velikani Skotské vysoy.
Jejich obrysy byly zrkceny vzdalenosti a lehdkou mlhou,
kterd z&inala pokryvat GzZlabiny na svazich, a dole v Udiolic
se jiz pokladaly tmavé stinRekl si, Ze to je skuteé misto
jak stvdaené pro tragédii a gai straz, ke které se chystali.

Otxil se a sledoval Bigglese k bivaku, ktery nebyiimi
vice nez navrSenou a slezelou hromaddasw v malé
prohlubenig, s jednoduchym ohn&n z kameh. Blizko
velmi vhodrg bublal poticek.

.Kdy si mysli§, Ze se ten chlapik objevi?" zeptal s
Bertie.

,10 neuhadnu,” odpaxdél Biggles. ,Jestlize vyrazi
odrekud zblizka, mil by tu byt dost brzy; ale fize také
cestovat z kontinentu. Jedno je jisté, bude seitsh@tu co
nejdiive. Cim déle by mu to trvalo, tim&si by bylo riziko,
Ze rtkdo uran najde. Budesgkét kam ma jit, protoZe zprava o
mist, kam se letadlof#ilo, vySla v novinach. Otazka je, zda
piijde v noci nebo ve dne. ®bmoznosti maji své vyhody i
nevyhody. V noci by bylo obtiZBi najit co hleda, ale ve dne
by riskoval, Ze ho ¢kdo uvidi.Rekl bych, Zze zkusi &ti ve
tme. Jestlize neusye, patka na rozbesk. Budeme seisdat
na strazi po dvou hodinach. Nic jinéh&lat nemizeme. Ty,
Bertie, bude$ mit hlidku prvni. Sleduj obzor, aekazuj se.”
Biggles si lehl na zada a zapalil si cigaretu.

Ginger s sebou trhl a probudil se do modréelisieniho
swtla a dlouhych stiin Biggles mu tiskl pazi.
,CO se @je?" Septnul Ginger. Byl naraz zcela vizh a
vzpomrel si, kde je.
»Tise. Nekdo pichazi.”
Ginger se posadil. ,Kde?"
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»~JeSE ho nevidim. Dvakrat jsem pod nami zaslechl slabé
zarachoceni uvolmé sud.”

.Kolik je hodin?*

.Pul druhé.”

Vic uz nepromluvili. Ginger iidiepl vedle Bigglese.
Kousek dal Bertie lezel n&ibe za velkym kamenem. &tilo
nekolik minut v hrobovém tichu. ierusilo ho nahle Susti
kiidel hejna tetwvi, které proleflo okolo. Ginger se
nepohnul, ale nervy & napjaté, kdyZz &ma patral ve site
nocnich stim smérem odkud ptaci fletéli. Co je vyruSilo? —
liska, divoka kdka ... nebalovek?

Byl to ¢lovék. Na bezbarvém pozadi u¥ldzprvu jen
jeho obrysy, siluetu, ktera, jak se blizil, nabyvak ostrosti.
Pod podrazkami muze praskaekky sluncem vypalenyfss.
Bylo slySet &Zké oddechovani, jak muz s namahou
vystupoval do kopce. Pak asi ve vzdalendstiiceti yard
nahle zrgnil smér a zamiil k mistu tragické nehody. Jednou
se muz zastavil, aby se rozhlédl, jakoby selaljtstit, Ze je
sam. Pak pokemval, tel’ uz rychleji, a posléze zvuk kovu o
kov napovdél pozorovateim, Ze doséhl svého cile acah
hledat.

Biggles gitahl ostatni k so dal si dla pied Usta a
zaSeptal: ,Bertie, dostase za Bho pro gipad, Zze by nas
zahlédl a chd vzit do zajeich. V takovém fipadt by utikal s
kopce dol. Gingere, pal se mnou. Drz se blizko mne. A
tiSe, Zadny hluk.”

Biggles lezl poctyrech dopedu wesem, hmatal fed
sebou,casto se zastavoval. Ginger se draant za nim.
Muze vict nemohli, ale stadle ho slySeli, jak hleda v
zkrouceném a na uhel spaleném vraku. Lezli blifiad? i
oni byli t¢sre¢ u mista havarovaného letadla. Mugja¢ stale
newdél o jejich piitomnosti. Biggles sahl Gingerovi na pazi a
lehce pokynul prsty druhé ruky. Ginger pochopil vgm
signélu a dopliZil se ke vzdalenému konci ponurskeletu
letadla. Oba znehylksh.
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Pak Bigglefv hlas praizl ticho jako Svihnuti kiem.
~Vylezte ven!*

VydéSené heknuti nenechalo Gingera na pochybach, jaky
Sok tato vyzva vyvolala. Bylo slySet, jak se muzededivé
ven z vraku. ,Jen klid!" kkl Ginger. Muz se prudce obratil
jakoby se chtl rozbéhnout, ale Bertie se valy z viesu a
muz Zistal nehnut stét.

Biggles promluvil a jeho ton byl kategoricky. ,Jsme
tajna policie. Kdo jste vy?* Ticho.

~Jak se jmenujete?” vy&il Biggles. ,Lowenski,“ ozval
se nervozni hlas, s lehkym cizirfizvukem.

.Narodnost?“

.Britska.”

,Odkdy?“

~ROK."

»A pred tim?“

.Polska.”

.PriSel jste do této ze#én jako vojdk nebo jako
vysthovalec?"

.Prisel jsem za valky a létal jsem s R.A.F."

.Kde Zijete tel'?"

»V Permu. Usadil jsem se ve Skotsku. M&m tam obchod
O co jde? Mohu semipce ijit, kdyZ se mi zachce. Neni to
soukromy pozemek."

Biggles jeho otazky ignoroval. ,Znal jste muZze, rigte
pilotoval toto letadlo?*

Kratka pauza. ,Myslim, Ze ano.”

»Také Polak?"

»~ANno.“

Biggles pokréoval, ale jeho hlas uz byl mé&rostry.
.1ed pozore poslouchejte, Lowenski. Vime co tu
pohledavate, tak nemusime zliyte ztracetéas. Pro co jste
priSel uz tu neni. Nevim jak dalece jste dé&civzapleten.
Takze zalezi hodnna tom, cofeknete. Odpaizte tedy na
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moje otazky a uvidite, Ze jsme rozumni. Zkuste Wécet a
rychle pochopite, Ze dovedeme byt ffignni.”

.Nemuzete mi nic udlat,” odpowd¢l Lowenski. Ale
podle tonu jeho hlasu bylo vit] Ze si neni jist.

~Jste je ve zkuSebni le,“ tekl Biggles ose.
.MuzZeme vas poslat zpatky do Polska. To by se vaihobi

Zavahani, které nasledovalo, nagdilo Gingerovi, Ze
se Biggles strefil.

.10 — to byste pece neudali,” ekl skoro proseln
Lowenski. ,Co by se stalo s mou zenou?”

,CO0 by se nglo stat?”

»Vzal jsem si skotskéalce.”

.Pak to vypada, Ze mozna¢ka smilu, pokud z toho
nevyjdetegisty. TakZze co nam povite?*

.Dobte. Co chceteddét?” zeptal se zoufaly Lowenski.

~Jste v tom sam nebo pracujete prékoho jiného?*
zeptal se Biggles.

.Sam? To ne! Kde bych vzal penize na takhle velkou
hru?*

»Ale délate to pro penize.”

.V tom se pra¥ mylite. Vyclam si na zZivobyti a nemam
zapotebi se drapat celou noc nahoru aidm kopcich. Mam
v Polsku otce a matku. Jsou ve vgzilsti faleSného ngeni.
KdyZz neudlam, co se po mne chce, budou na tom Jatn

.Hm! Tak to tedy je,” zah&el Biggles. ,Mocni, kté fidi
vasi zemi, vasgkne skiipli, ze?*

»Je to tak.”

,UZ vas donutili ¢lat néco takového fed tim?*

.Ne."

,0Odkud vzlétl tenhle stroj?"

.Myslim, Ze z Ameriky."

.Kam smeroval?”

.Domnivam se, Ze do VarSavy."

,Proc¢ si tim nejste jist?“
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.Mohu vam fici pouze to co si myslim,“ protestoval
Lowenski. ,Nic o tom nevim. Ale jeden tnpolsky gitel,
také byvaly valeny pilot, je ve stejnych kleStich jako ja. V
jeho gipack je to jeho Zena, kterou v Polsku drzi v pracovnim
tabde. Red nedavnem jsem odtho dostal dopis, ve kterém
mi psal, Ze ho posilaji do Ameriky, aby tam vyzviedhdlo a
odvezl ho do VarSavy. Psal, Zze ho vybrali, prottéal s
bombardéry v noci a zna cestiep Evropu ve téh Doufal, ze
na konci letu uvidi svou Zenu na svoboNemam tuseni, jak
se mohl dostat tak daleko od své trasy, ale kdsmh jslySel o
té zahadné havarii, dal jsem siéda dw dohromady.
Startovali jsme s bombardéry z lefidtedaleko odtud. Je
mozné, ze Stefan, byl-li to on, dttudy, aby se dostal na
svou starou trasu.”

»A CO s tim mate spot®mého vy?*

.Dnes odpoledne jsem dhtelefondt z Londyna. Muz
mluvici polsky mg porwiil, abych se vydal k havarovanému
letadlu a vzal odtamtudéjaké tywe z €Zkého kovu, které
najdu uvnit. Myslim si, Ze m vybrali, protoze Perth neni
odtud daleko. Mohl jsem se sem dostat rychleji kakikoliv,
kdo by sem vyrazil z Londyna.”

.Kdo vam volal?*

,10 nevim. Néekl jméno. Ale vyhroZzoval mi, Zze kdyz
neuposlechnu co mi fiauje — tak ze moji rode..."

~Jak jste se dostal sem?'tgouSil ho Biggles. ,Mam
viuz.“

,CO jste n#l udélat s tim kovem az byste ho naSel?
Mluvte. Je to pro vasipezitost dokazat, Ze K gauneim
nepatite.”

Bylo ziejmé, Ze Lowenskiho zgjem byl tim povzbuzen.
»,Ano, mate pravdu. M jsem to co najdu donést k velké
mokiiné u Nethy. Vectyti hodiny, €sné pred svitanim, tam
melo pristat letadlo a vSechno odveézt. Piegani jsem i
hned poslat telegram n#slo poStovni schranky na Hlavni
poSt v Londyre se sdlenim, Ze ukol byl spkn.”
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.Date micislo té postovni schrankyiekl Biggles. ,Ale
nejprve fjdeme na saieku s tim letadlem. Budu si muset
vypijcit vas Wiz. MiazZete jet s nami nebo se vratit dinni\le
nechte mi tu adresu.”

»Pojedu s vami,” rozhodl se Lowenski.

Za et minut ¢tyfi, po tom, co nechaliz u okraje cesty,
Biggles vedl svou skupinu k velké ponuré rfink Nyni
vSak byla Zasti vysuSena letnim sluncem a byla vhodnym
mistem, kde se & Lowenski sejit s nag@telskym agentem.
Na jedné strah byla zen¢ plocha a vyprahla strem k
Strathspey; idealni krajina pro lov divokych kachbia jihu
se tyila Ubati hor. Na severu lemoval mbRku stoupajici
terén, ktery byl pokryt porostem skotskych borovidic
nemohli rozeznat v Seréméhe odchazejiciho gsice.

DoSsli do stinu strotin, posadili se &ekali.

Letadlo nElo zpoZzdni. Postehli ho, az kdyz néahle
zatalo nad nimi klouzay klesat. Ginger si wdomil, ze pilot
ziejms sestoupil z velké vy3ky s vypnutymi motoyerny,
dvoumotorovy dolnokdly jednoplosnik fistal téngr
nehlwné. Jen motory, které bzaly jak dohasinaly,
prozradily jeho pitomnost. Zastavil se asi sto yarad nich.

Biggles se k &mu rozlzhl, sledovan ostatnimi. Z letadla
vyskatil muz a zadival se natho. V prvni chvili si nevSiml
Bigglesovy skupiny, ale kdyz ji v zép zahlédl, vycitil
nebezpéi a nevahal. VSechno se pak odehrélo rychlejitoez
Ize vylicit.
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Muz zavolal ®gco v cizim jazyce, igjm¢ varovani
nékomu v letadle. Kdyby soustdil vSechno své usili na to,
aby se vratil do letadla, mozna, Ze by se mu toaiflod
Namisto toho se zastavil, rukou zajel do kapsy lao je
automaticka pistole dvakrat vykta. Jeden z nabbj
prosvistl negrijemre blizko Gingerovy hlavy. Bigglesigtibu
oplatil, muze minul, ale naboj se zaryl do letadVuz se
snazil skryt, ale ve $phu se dostalifis blizko k jedné z
vrtuli. Biggles pochopil nebezpeou situaci a varown
vykiikl; bylo uz pozé. Ozval se uder, praskot, rozlétly se
tiisky, jak jeden z ot#jicich se list vrtule rozisl muzi
hlavu. Upadl, jako by hodkdo stelil pifimo do srdce.

To si jiz muz v letadle —tejme pilot — uwdomil, ze je v
pasti. Uvidl, jak jeho partner upadl a domnival se, Zze ho
zaséhla Bigglesovaista. To také vysitluje jeho nasledujici
chovani. Rozhodl se opustit svého spoika, aby sam sebe
zachranil.

Swdéil o tom zvuk motoil, chystal se odstartovat.
Nemohl tusit, Ze jedna vrtule je roBiena. Nasledek si Ize
snadno domyslet.

Biggles a jeho druzi rychle zalehli a letadlo okalch
produrélo. Jak vSak zvySovalo rychlost, o kolisat a
naklaret se. Ginger se neubranil &knému vykku, kdyz
vidél, jak se letadlo itilo do borovicového lesa.

Nikdo se nikdy nedozvi, zda pilot ztratil hlavu pnetda
do posledni chvile doufal, Ze se mu poddroj zvednout. S
tak poSkozenym strojem vSak nmejmensi Sanci dostat se
nad koruny stromin Pilot si to Zejm¢ v posledni chuvili
uvédomil, protoZze motory naraz utichly, jakoby pilogpnul
zapalovani, aby snizil na minimum riziko vybuchdi p
havarii, které se nemohl vyhnout. Nasledovalo straghani
a praskaniitsticiho se letadla. Pak st&jhrozné ticho. Bylo
pouze slySet, jak palivo odkapava z rozbité nadrze.
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Biggles naidil Bertiemu, aby se vratil k muzi, kterého
zranila vrtule a sdm vyrazil k havarovanému leta@inger
béZel s nim, a kdyz dobihali, ztuhla jim krev v zZhadilot
byl mrtev. Nezbyvalo jim neZz ho nechat leZet vetltesek
stroje a vratit se k Bertiemu.

.M& to za sebou,'fekl striéné Bertie. ,List vrtule mu
rozsekl! hlavu.*

.Tak to bychom nili,* fekl Biggles bezvyraznym
hlasem. ,AZ se dostaneme k telefonu, pozadame,sahy
poslali policejni hlidku; musi tuistat, dokud se nespojim se
Séfem.”

Nezbyva uz mnoho co dodat. Nasledovala porada za
zawenymi dvémi. Byly shrnuty vSechny ziskané informace.
Letadlo, které havarovalo na svahu hor, byl novjyta
prototyp a stej# jako jeho naklad bylo ukradeno v Americe.
Pilot, ktery Zejm¢ doufal, Ze tak unikne pronasledovani,
zamfil pfimo na sever a pak ¢htstroj sta@it smérem k
svému cili v Evrop.
odehralo na Hlavni londynské p&sNa ciziho agenta, ktery
Lowenskému fikazal, aby pinesl z trosek letadla uranium,
cekal v poStovni schrance telegram, Udapd Lowenského,
ale ve skuténosti nastrazeny policii. Muz ho vyzved|, vysel z
poSty a aniz cokoliv tusil, byl sami@gm¢ sledovan. Cilem
jeho cesty byla centrala mezinarodni Spionazec#&aii razie
v budo¥ prinesla jiz dlouho hledané informace.

Z bezpenostnich dvoda se v novinach o celé zalezitosti
uz vice nepsalo. Je tedy neprgyodobné, Ze ti, kie poslali
letadlo pro uran, seubec rekdy dozvdéli, co se stalo s
letadlem a s jeho posadkou. Aby Lowenski ugghgdnému
pronasledovani, byl oficiathposlan do ¥zeni. Neoficialg
mu byl umozgn prodej jeho podniku a emigrace do jedné z
britskych kolonii. Tam se za nim, poé&jakém case,
pristthovali i jeho rodie. Jejich vysthovani z Polska bylo
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dosazeno politickym vyjednavanim. Takze vySel zécel
zalezitosti 1épe, nez mohlukec kdy doufat. A pokud se
Bigglese tye, byl to ot pripad, ktery zdaruzavel.
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RENEGAT

.Mam tu negiijemnou ¥c a chci & pozadat, aby ses ji
ujal.® Kapitan Raymond posunul krabici s cigaretaki
Bigglesovi. ,Popravd feceno, nespadad do naSeho resortu,”
pokratoval, ,neni to naSe zalezitost — ale vis jak tody®pis
se dostal ke mha musim s timdto udlat.”

Biggles si zapalil cigaretu. ,O co jde?*”

,O chlapika jménem Vandor. Kapitana Langleye
Vandora. Hodnost kapitana si myslim dal sanglaDmu
dohre, kdyz niize pedstirat, Ze pradal vojenskou sluzbu.
Zije v Malajsku, kde jak vis, ma statni sprava gelk
problémy.“

,Co0 provedl ten chlapik Vandor?*

.Nejde ani tak o to co provedl, ale ccld ted.”
Kapitanmiv hlas zostl. ,Uz delSi dobu byl ten darebak v
podezeni, ale t¢ mame definitiv zjiSttno, Ze dodava
banditim zbrar a munici.”

»~Jakou ma narodnost tenhle podivny jedinec?*

.Podle papii a vzhledu Brit. Ale fivodem je
Euroasijec. Jehoédeaiek byl kapitanem malé obchodni lodi,
spravny chlap ze staré Skoly. Kdyz segtal plavit po mb,
ozenil se. Vzal si v Singapuru miSenku, stal satpinikem a
nactlal jméni na kaduku. Mohl pak zakoupit velké plantaze
vV mis€ nazyvaném Marapang, v severovychodnim &out
Malajska. Ml syna, zejme¢ docela slusnéhéloveka, ktery se
ozenil s Irkou a kdyz stary pan z&sh vSechno po &m
zdkdil. Kapitan Langley Vandor byl plodem tohoto svazk
brzy se ukazalo, Ze &dil ty nejhorsi vlastnosti po dbvi
kterem pedkovi. Jeho rode jiz neziji a plantaze pajemu.”
Kapitan zamé&kl cigaretu.

.V chlapeckém wku,” pokratoval, ,ho rodée poslali do
soukromé Skoly v Anglii a tam se poprvé projeviehg
pokiivend povaha. Musel opustit Skolu tkv kradezim.
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Zrejm¢ je to zlod&dj povahou, protoze penize nefefioval;
jeho rodée mu davali velké kapesné. KdyZz se to jeho otec
dozwdeél, naidil, aby se hoch vratil dom Ale ten mlady
lump neuposlechl. Zapadl do londynskéhgsiavu a tam se
sprahl s nejhorSimi moznymi typy natmika. M¢l fadu
maléfi. Vime, Ze byl v organizaci pasujici opium. Je také
duvodné podezni, Ze ubodatinskeho namimika. Kdyz mu
bylo dvacet jedna, jeho otec z#h Udajé na ustknuti
hadem. Mistni domorodci si vSak SuSkaji, Ze terdyniéabel
podplatil jednoho malajského naimdka, aby dal do otcovy
postele kobru. Jeho matka uz byla mrtv& ¥ to bylo
jakkoliv, Vandor se vrétil do Malajska &gqvzal plantdZze, na
které n&l samozejm¢ pravo. Byli jsme radi, Zze z Anglie
zmizel. Par let jsme oém neslySeli, protoZze Marapang lezi
hluboko v dzungli. Navic bylo vSeobecanamo, Ze Britové
nejsou u Vandora vitanymi nawgniky. Obtas zajizdl do
Singapuru. Natil se létat v klubu v Kuala Lumpur, koupil si
vlastni malé letadlo a postavifigtavaci drahu na ryZzovém
poli v Marapangu. V Singapuru se s nim nélchikdo stykat,
coZz ho rozziovalo a jeho nav8ty se stavaly stdle mén
casté. Takova byla situace, kdyz vypukla valka.”

Biggles oklepal popel z cigarety. ,Jeden takovyzteny
Brit je schopen zit vSechno Usili dobré statni spravy.”

Jisté. Nevime, co Vandor &al béhem japonské
okupace, ale dovedeme gefdstavit, Ze snazivkolaboroval.
Japowtici odtahli a on byl stale v Marapangu a to nés4uli
k sowasnym potizim.

Kdyz bandité ze&ali piepadat a vrazdit, pouzivali
vSechny mozné zbranjak se dalo ostatrpo valce ¢ekavat.
Byly mezi nimi i rimecké pusky Spandauid@pokladdame,
Ze je dodavali za valky Japgikim jejich remedti spojenci.
Mysleli jsme si, ze pro tento typ puSek brzy dojdanice.
Nedosla. Zasoby se zdaly neéeypatelné. SnaZzili jsme se
zjistit, odkud néboje ifichdzeji. Musim dodat, Ze kdyz jsme
se vratili po japonské okupaci do Malajskaiidéi jsme, aby
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vSechny zbrah a vSechna munice byly odevzdanyekieré
byly, nékteré ne. Japaiici po sok¥ nechali mnoZstvi vyzbroje
a valeéného materiadlu vSeho druhu. H@&dma toho prost
zmizelo. Dozédeli jsme se, Ze Vandor oznamil, Ze je
pripraven vSechno koupit a mnoho domonbsh@misto, aby
vratili co nalezli, radji to prodali Vandorovi.”

»,Chapu to tak, Ze Vandor nyni prodava zkrdandam
zloginca, kteri tamiadi.”

»AN0. A samozejme s obrovskym ziskem.”

,0dkud mate ty informace?" zeptal se Biggles se
zajmem.

,Dostal jsem je porrné slozitou cestou a to diky
zlo¢innému jednani samotného Vandora. V zachvativasti
utloukl k smrti jednoho ze svych sprévplantazi,Cinana
jménem Wong Loo, ktery se choval velmi sléidn nasim
chlap@m zajatym za valky. Pan Wong Loo émsyna,
vzklaného chlapce, kterému neckiigbodvaha. Pochopil, co
Vandor @&la a aby se o vSem ujistil, pracoval dokonce po
n¢jaky cas ve Vandoray velkém dond. Vidél, jak byl jeho
otec zabit a rozhodl se pomstit ho. Ziskal vSegbotiebné
informace a vydal se do sidla britské spravy v &mgu, kde
vdechno vyloZil. Rekl, Ze Vandor ma stale jestvelké
mnoZstvi zbrani a ma je usklady v byvalé kin¢ na ka@ary
ve vychodnim konci domu. Zda se, Ze se Vandor Isgoji
bandity a Ze touZzi vyhnat Brity a ziskat v Malajgaanou
moc.”

»A situace se zatim nezmila?”

~ZFejmé ne. Zpravy mame ovsem jen z doslechu.”

,Pro¢ nevykouit toho padoucha z jeho dotip?”

Kapitan zaveél hlavou. ,Zcela pirozena otazka, ale neni
to proveditelné. Marapang je&zko pistupné misto. T&
kdyZz se tam vSude hemzi bandité, by to byl pro dtma
obtizny uUkol. Vandor by se o takové expedici dakV
mnohem dive, nez by tam dorazila, stahl by se do dZungle a
vzal s sebou vSechnu vyzbroj. Malajskou dzungliSzak ti
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nemusim Kit, jaké to tam je. A pak je tu dalSigkazka. Brzy
zane severovychodni monsun.”

~Jestlize chceS dodprozbit, tak pré tam neshodit par
bomb?*

.vedeni fika kategorické ne. Tak drastickou akctj p
které by byli nejspiSe zabiti i nevinni lidé, nelzgpravedinit
pouhym slovem jednoh&nského chlapce.”

»1akze tedy co?”

.~Je jen jeden zmsob jak zlikvidovat beze zbytku ten
d’abelsky arzendl a ty viSé@m mluvim. Vandor jako takovy
nam nedla prilis velké starosti, ale kazdy z jeho nabojize
znamenat ztratu jednoho britského Zivota." Kapit® na
chvili zadival Bigglesovi do @. ,Nékdo hodr vysoko
nahde se domniva, Ze prévetecka policie ma personal a
vybaveni nutné pro takovy podnik.*

»Minil mne?“

.Minil tebe.” Kapitan si zapalil dalSi cigaretu.e,am
pristavaci plocha,” poznamenal vyznainn

»A jaké jsou cesty?"

,Zadné. DZungli vede stezka, asi $edesat mil dl@uha
ni je jeden hrdltez vedle druhého. Cesty pug hlavy.
Vandor si jediny fistup jist dolre kryje.”

.vsadim se, Ze mate letecké snimky Marapangu.*

.Samozejmg. Pozadali jsme letectvo, aby nam je
poridilo.”

»Rad bych se nagpodival.”

Kapitan vyial snimky ze slozky a podal je Bigglesovi.
~Sklad zbrani a munice je na konci vychodnilimwla. Mlady
Wong nam pomohl nakreslit planek mista. Mam ho.tady

Biggles si vzal z¥tSovaci sklo a zamyslénstudoval
fotografie. ,Jedinym rovnym mistem na mile dalelsoy
ryzova pole,“ poznamenal. ,Ta vSak budou pod vodou.
Zbytek jsou plantaze a dZungle.” Chopil se tuzkykazal na
jedno misto. ,Vite &co o tomhle kousku vodni plochy?*
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~Je to ungla nadrz, vytveéena gehrazenim potoka. Je v
kopcich, tisic stop nad domem. Vede k ni stezkadriN&
dodava plantazim vodu a elghkt z vodni elektrarny.”

»-Rozumim," @ikyvl Biggles a ukazal na jiné misto. ,A
tohle bychrekl, Ze je hangar.”

»,ANo, je to primitivni stavba, i@wna kostra pokryta
palmovymi listy.”

».Ma Vandor jest letadlo?”

.Ma, ale nevime, kam s nim léta ani jak ziskavavpal
Chlapectikal, Ze letadlo udrzuje tamilsky mechanik, ktery
kdysi slouzil u barmského letectva.”

,Co to je za stroj?*

,Gipsy Moth.*

Biggles pokyvl. ,Dolse,” tekl. ,Necham si tyhle
podklady a natim se je nazpa#i zatim co se budu
piipravovat na cestuCim mér lidi o tom bude ¥dét, tim
lépe, ale byl bych rad, kdybyste upozornil velitele
Singapuru, Ze jsem na cést pozadal ho, aby mi vySel jako
obvykle vstic.”

LZaiidim. Chces jestnéco?"

.Potteboval bych spolehlivé naloZz&asové sping,
prost vSe, co k mé nové profesi zaSkodnikaripatekl s
usmevem Biggles a dodal: ,A neuskodi par granat

~Obstaram to,” slibil kapitan, ,a poSlu ti také ph®
pyrotechnika. Poradi ti, pokud by<ihm¢jaky problém.”

Biggles vstal. ,Jak vidite, pochopil jsem to take Z
hlavnim cilem je z®it vojensky material.”

»~Ano. Poddi-li se ti zatknout fi tom Vandora, tim lépe,
ale zbytén¢ neriskuj. Zn€ zbraré a munici.”

Tyden po tomto rozhovoru obojzivelné letadlo ,Skud*
pafici letecké policii letlo severd od Singapuru pod
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hvézdami, jejichz s¥tlo bylo tlumeno vychazejicim #ésicem.
VySkongr zaznamenaval deset tisic stop, ale Skud stéie jes
pomalu stoupal, kdyziplétal hluboké udoli, které se tahlo k
horizontu. Dal na vychod se&sicni swtlo slake odrazelo na
hladire Jizniho ¢inského mee. Dole, zapadnim sfrem,
prazdny prostoéerny jak inkoust.

To bylo vSe, co mohla posadka letadlacvid rozsahlé
malajské dZungle; jen tu a tam bliklo¢géko, které swdcilo
o tom, Ze se tam kdosi pokousi Zitrezit. V@edu nebylo nic
nez tma. Stroj hiel temnotou, s obrysy sotvdetelnymi, v
opusEném prostoru mezi zemi a nebem, ktery znaji jam. let

U ridich pék, s Gingerem po boku, 8eBiggles. Gima
patral v ponuré prazdnopied gednim ochrannym sklem a
sledoval svitici ciferniky na ffstrojové desce, které
osWtlovaly kokpit bledym svitem.

~Je ti Uplrgé jasné co chci abys dldl?“ zeptal se po
delSim méeni Gingera.

.Naprosto. Ale stejé si myslim, Ze stragrriskujes, kdyz
tam chces$ seskih padakem. Jestli mines volny prostor..."

.KdyZ udrzi§ stroj v klidu, neminu ho,“fprusil ho
Biggles. ,Je beztii. Jestli spadnu na stromy — nebude to
poprvé.“

.Bylo by bezpen¢jsi, kdybych s tebouifstal na vodni
nadrzi.”

.Bezpeny zpisob neni vzdycky ten nejlepsi. SlySeli by
t¢, az bys odlétal.”

.Mohl bych pakat.”

.Mn¢ to mize chvili trvat a uvidi by té. VSichni by tam
byli na nohou a mhby to situaci jen zkomplikovalo. Provedu
to racji po svém. Ukol musi byt spin div, nez Vandor
ZVEti, Ze se #co chysta.”

Ginger uz nic nenamital. &dél, Ze kdyZz se Biggles
jednou rozhodne je zbyieé s nim diskutovat.

Letadlo hwelo tropickou noci a Biggles sledovédru
poliezi, aby si tak atil svou pozici. Mésic neustéale stoupal,
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odraz jeho sitla pretv&el nahodnéieky nebo jezera v
beztvaré skvrnyifjpominajici rtd'.

Byly skoro # hodiny rano, kdyZz Biggles po té co si
ovéiil polohu poliezi na map kterou mél rozloZzenou na
kolenou, steéil letadlo do vnitrozemi. ©@ma nepestaval
sledovat temny s pod sebou. #f#tahl Skrtici paky, kontrolni
paku posunul ddedu, motory utichly a jediny zvuk, ktery
bylo slySet, byl melancholicky svist vzduchu na&jgh ploSe
letadla.

-Myslim, Ze to je ta nadrz fekl Biggles. ,Nikde jinde tu
zadna jina voda neni, jen potok, ktery do nadrikaiRekl
bych, Ze poznavam ryzova pole, tak jak je mlady @on
popsal.”

Také Ginger hle#l upreré doli, snaZil se rozeznat
vystupujici body v téwt ploché krajig. Nikde nevidl ani
swtylka. ,Vidim ryZzova pole,“tekl posléze. ,Je tam také
ostry roh, #ejme hranice plantazi.”

,Zadna jina plantaZ tu neni, musi to tedy byt mikteré
hledame,” odposdél Biggles. ,Je to ono. ilevezmitizeni a
jdi s letadlem trochu doél Pak ho drZz ve stejné drovni a
malinko zdvihni az tieknu. Az vyskéim, plachti jak nizes
nejdal a pak teprve nastartuj motory."

,0.K. Mas vsechno?“

Biggles si pejel rukou popruhy a zkontrolové&meny
upewiujici na prsou tornu s vybusninou.

»ANno0," odpowdél, otewel dvircka pro vyskok a podival
se doti. ,Trochu doprava,” zavolal. ,Jesttrochu. VydrZ!
Ted!™

Kokpit Skudu se maiko zdvihl, takze na malou chuvili
jako by Zistal tén&i nehybr viset ve vzduchu.

.Nashle,“fekl Biggles a sklouzl do prostoru.

Pctital do Sesti nez zatahl za kruh padaku. Zénena
to ho setely popruhy, jak se nad nim rozela hedvabna
kopule. Nejprve se trochu kymacel, ale pomatir adaku
svou polohu vyrovnal. Pak se podivalidkbm se snasi.
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Zenk se zdala stéle jeStvzdalena, ale podrobnosti se
rysovaly vyrazgji. Bylo naprosté ticho. Letadlo uz neslySel.
Povsiml si, Ze trochu klouze snem k dZzungli a znovu sahl
po popruzich. Nahle se zdalo, Ze se mu&eweda vstc a
Biggles zadrzel dechipd narazemip dopadu. Nebyl velky,
protoZe zapadl nohama po kolena do baziny, ve kteséa
mlada ryze. Klopytl a upadl, ale bylo bé&#v, a tak byl
rychle zase na nohou dikr¢il se, kdyz se padak, ktery se
nyni uvolnil, rozlozil okolo gho jako zavoj mihy.

Asi minutu Zistal nehyba stat, napjaty, zda neuslysi
sebemensi zvuk. VSude vSak bylo tichaitdPl k solk&
hedvabi, které ho sneslo na zem, sroloval ho daaed! si
na r¢j a pozoroval okoli.

Poznal, Ze fistal asi sto yarntl od nejblizSich stroin
ktere Zejm¢ patily ke kawukové plantazi. Vydal se tim
smerem, ¢asto se zastavoval a naslouchal, &Simou kr&el
dopedu bez obav. Vryl si letecké snimky natolik tiolilo
pantti, Ze tel’ védél naprosto pesrg, kde se nachazi.

Pristavaci draha, pouhy pruh udusané hliny, byla éous
dal po jeho pravici. Jeho vS8ak zajimal mnohem wiegar, o
kterem @dél, Ze se k samu miZze dostat fyde-li po kraji
plantdZze. Domoroda vesnice, kde Zzili Vandorowniti,
leZela kousek dal za hangarem. Varigtodim, ktery stal o
samok, byl na svahu a Biggles \bjeho siluetu proti obloze.

Nez doSel k plantazi, moskyti se postarali, abyitdoc
jejich ¢etnd bodnuti. Nemeskal a pomazal si ruce a@pli
piipravkem proti hmyzu. Pak se podival na hodinkylyBki
hodiny f¥icet minut, coz znamenalo, z&lntii hodiny tmy na
to, aby proved! své poslani a zmizel. Pohybovalssrre po
mekké pide, aby nadlal co nejmén hluku, az spéil v Seru
obrysy hangaru. Zarazilo ho, Ze je najedn&i$ivtma, a kdyz
se podival na oblohu, pochopil.éslc zahalovalo mtmo.
Pomyslel si, Ze to je opravdu nevitané, protozdésabd na
mesicni svit, aby se mohl vSude bez probtépohybovat.
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Sel dal a dorazil k hangéaru jen s jednouifjemnou
chvilkou, ale ta nebyla vazna; nicnééw takovych situacich
maclovék vzdy nervy napjaté a Biggles ztuhnul, kdyZz sedp
nim vztyil ¢erny stin a odkolébal se do noci. Poznal sice
hned, Ze to je buvol, nemohl ovSeludst, zda je divoky nebo
je to doméci zwe, které uteklo z ohrady.

Hangar byl jednoducha stavbae®na kostra potazena
platnem. Poznal, Ze platno pochazelo z byvalycbrjakych
valeinych sklad. Hangéar byl dostate¢ veliky, aby stalil
chranit letadlo ped pd&asim. Dostat se dovhitnebyl
problém. Vchod byl zakryt plachtami, které Sly smad
odhrnout. Moth byl uvnita zdalo se, Zze v padku. Biggles
mel baterku a byl by se rad o tom uijistil, aby moétadla
pouzit, kdyby se dostal do Uzkych afebibval rychle zmizet.
Ale posvitit si znamenalo S riskovat coz rozhodn
nechél, a tak znovu vySel ven rozhodnut dokinsvoje
poslani v co nejkratSi deéb

Naprosto ho nepé&ilo, kdyz vidtl, Ze se misic ztraci za
mrany a jeho s#tlo je ¢im dal slabSi. Spadlo ¢kolik
velkych desovych kapek.

PrestozZe si stale s naprostategnosti vybavoval letecké
snimky mista, nebylo snadné Vantlodim najit a hodnou
chvili bloudil nahoru a ddl po stezkach vyslapanyckldiky
z plantézi, aniz by se k domu dostal.

Konetné¢ naSel orien@éni bod, ktery na snimku
povaZzoval za potok nebo hraz. Ve skatesti se ukazalo, Ze
to je rokle lemovanad dzungli, jejiz hloubku nemohl
odhadnout. Sel kus podél ni, vestmegipadalo v Gvahu, aby
se pokusil dostat na druhou stranu, az narazil ost.hNa ten
se pamatoval. Byl na jediné oggtro povozy vedouci od
domu do okolniho sita.

Ubezpeil se, Ze na mostnestoji hlidka a i@Sel ho a
opdt zjistil, Ze snimky nebyly f@sné. To, co povazoval za
cestu stoupajici v ostrém Uhlu od mostu, byl veteskiosti
nevysoky, ale prudky svah, ktery Kanotevienou ploSinou
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pied domem. Z domu vétl jen malo. Byl ¥tSi nezéekal a
vypadal jako #co mezi honosnym evropskym bungalowem a
¢inskou pagodou.

UzZ chel vyrazit k vychodnimu konci budovy, kde byla
uloZzena munice, kdyz uslySel zvuk, ktery ho znefibko
Biggles se zamed. Zaslechl skipavé zatroubeni
automobilové houkiky. Podival se stmem odkud troubeni
piichazelo a uvid pohybovat se mezi stromyfitpary
reflektomi. Bylo jasné, Ze vozy ipizdéji k domu, proto
neztracel ¢as a vyhledal misto, odkud mohl vSechno
pozorovat sam newit. Jediny vhodny ukryt byl v hustém
tropickém Kovi a pod ¥tvemi stromovitého kapradi, které
misty visely i nad oteenym prostranstvim. Tam se prodral,
ne bez nefliemného pocitu. Velké mnoZstvi svatojanskych
muSek mu nevadilo. Ale pomyslel na hady, stonozky a
vSelijaky jiny jedovaty hmyz, ktery by mohl mit néky
proti jeho nahlému vpadu.

Ale predevsim byl podraZdy a nespokojeny. VyruSeni
v této n@ni hodire bylo néco s¢im nepgital a mohlo mu
zcela pekazit jeho plan. M v imyslu dostat se ke skladisti
munice, rozmistit tam pa@asovanych nalozi a zmizet. Pak by
se vratil k vodni nadrzi &ekal na Gingera, az horileti
vyzvednout.

Brzy bylo Zejmé, Ze to tak snadno nigge. Rijal novou
skute&nost s filosofickym klidem. Ze zkuSenostédél, Ze
plany wtSinou nevyjdou bez zadrliel

DalSi vyvoj udalosti ho vSak opravduepvapil. Nad
vchodem do domu se rozsvitily @wbloukové lampy. Do
tmy se rozlila oslepujici ¥&. Také v dom se rozsvitila
swtla. Byl rad, Zze se skryl; vSude ¢ada horénatacinnost.
Obrovity Malajec — Biggles ho alespaa Malajce povazoval
— vySel z domu atstal stat,cekal. K rimu se z nizkych
baraki, ve kterych gejmé Zili délnici, zatala hrnout pestra
smes orientalé. VSichni skehotali jak opice, ale razem
zmlkli, kdyz z gednich dvé& vySel muz, Bloch v obleku z
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bilého kepru. Bigglesipdpokladal, Ze to je kapitan Langley
Vandor a jak se brzy ukazalo, nemylil se.

Lidé stojici ve sttle cekali na pijezd vo#, které se nyni
Splhaly do kopce se t@zenou nizkou rychlosti. Také Biggles
obréatil svou pozornost tim smem s nemalou zdavosti.
Koneiné se za nadSeného [du objevily na scéd dva
dZipy a jeden nakladniiz, pIn¢ obsazené neznamymi muzi.

Nakladni Wiz objel ploSinu ped domem a zastavil ve
smeéru odkud pijel, tedy @gimo nad svahem, ktery dole kain
mostem. Oba dzipy, z kterych vyskakal&tSina jejich
lidského nakladu, jely dal a zmizely za vychodniomam
budovy, po cest které si Biggles dosud nevsSiml.ied
budovou bylo nyni Zivo. Byla tam spousta muXSichni
mluvili jeden ges druhého, ale Biggles jejich jazyk neznal, a
tak nendl tuSeni o¢em hovdi. Nikdy pred tim nevidl tak
raiznorodé shromézdi. Byli tam Malajci, JaponciCinané,
Barmanci, Tamilové a miSenci. VSichnirepn¢ prestali
myslet na rasovou nenavist, aby mohli loupit podi&mou
vlajkou nezakonnosti a nasili. Biggles si povSiug, jednu
véc s nim maji zcela nesmyslispole&énou. VetSina z nich,
prak tak jako Biggles, byla obtena do polnich uniforem
britské armady. Nesély jim, visely na nich a bylo jasné, Ze
je stahli z & svych olgti.

Tt muzi stali stranou ostatnich: Vandor, velky Matap
muZ neznamé narodnosti, ktery jak Biggles usoudklel
pravdopodobé# skupire muzl, kterd pra¥ dorazila. Vandor
byl nevysoky, rozlozity¢lovek tvérici se nafoukah jeho
piedky prozrazovaly vysedlé licni kosti a trochu Skoai.

Biggles uz ner@ nejmensSich pochyb o tom, kdo ti muzi
jsou a co dlaji. Biggles se dival na tlupu banditktei bud’
prisli podat zpravu o vysledku akce, kterou podnikdibo
potrebovali doplnit vyzbrojgi oboji. Biggles si vSiml, Ze na
nakladnim aut byl jeS& odznak britské armadni jednotky a
Ze nedavno proSel bitkou. Jeheéewtna korba nesla stopy
kulek a z paistrelu treely trisky.
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Biggles zpozorél. Muz, kterého povazoval za velitele
banditi, Sel k nakladnimu autu a vylezl do korby po zadni
desce, ktera byla sklopena. Hned na to vypadlo t¥en—
nebo to co Biggles z&lb povazoval. Muz, ktery ho vyhodil,
seskail z vozu a kopl do &ho. LeZiciclovek se postavil se
znanymi obtizemi, protoze jak Biggles nyni widmel ruce
svazané za zady.

Pres vlhké a lepkavé &ai horko pocitil Biggles, jak ho
roztrasla zimnice, nehosi uwdomil, Ze se diva na zajatého
britského vojaka. Pohled byl o to dojeg$i, Ze to byl skoro
jesS€ chlapec, zmateny tim, co se mu stalo. Biggles si
pomyslel, Ze jakZiv nevidil opusEngjSi a zoufalejSi postavu,
a sevel pevre rty do uzkecarky, kdyz vidl, jak chlapce
vle¢ou a strkaji tam, kde stal Vandor a Malajec. Vansior
zapalil doutnik a situaci rejm¢ vychutnaval s velkym
pozitkem. Kdyby vidl vyraz na Biggleso¥ obliceji, byl by
sotva tak sebejisty.

Hotici doutnik v zubech, Vandor se &itoa zamfil na
cestu vedouci okolo domu, do kterého pak vstoupil
oteenym francouzskym oknem. Zajatého vojaka vedl
Malajec za nim.

Biggles uz nedbal na hady ani na vodu, kterd ¢eon
stékala z kazdého palmového listu, kterého se dakl
prodiral se podél cesty k mistu, odkud mohl ¢vidio
mistnosti za francouzskym oknem. Velky Malajec prav
odchazel a Vandor ukladal velkou pglddu brasnu do
kovového trezoru. Bezmocny zajatec tam stal ékynkekal
na swij dalSi osud.

Biggles si byl dobe wdom toho, Ze to co podnika neni
rozumné. ¥dél, Ze by ngl mit predevSim na mysli spéni
svého poslani, totiz naprosté ¢emi munéniho skladu. Ale
na druhé strahveédél, Zze kdyby opustil toho nédstného
mladého muze, ktery stal &bovany a zoufaly par krdkod
ného, jeho tvé by ho pronasledovala az do smrti. Vytahgn
ktery meél za bundou, zastil si ho za opasek a pe¥sevel v
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ruce automatickou pistoli. Pak postoupil tam, kdecky
palmy, zastavii se a pozarnposlouchal. Dokonalou
anglictinu slySel zcela ietelrg a to, o¢em Vandor a &zen
hovaili, odpovidalo situaci.

.Dobte," fekl Vandor. ,TakZe ty mluvit nebudes.”

Mlady muz neodpaxdél.

.Mame fadu zpgisohi,” ekl Vandor lezérg, jak piimét
zatvrzelé lidi, aby promluvili.”

LAle ja jsem vamiekl, Ze nic nevim,” vyhrkl zoufale
mladik.

.MiuZeme ti oswzit panet,” odpowdél Vandor, zamkl
trezor a otdil se ke stolu, na kterém lezZel revolver.

,Dustojnici nevykladaji vojiim jaké maji plany,”
zamumlal chlapec.

»10 uvidime,” op&il Vandor a nefijemné se usmal.

Biggles slySel dost. Automatickou pistoli v ruce
vystoupil ze svého ukrytu a vtrhl do mistnosti.

~Jak jsi fikal, Vandore, uvidime,tekl chlad®. ,Bude
lepsi, kdyZz nechas svoje ruce tak, abych ai&idl, protoze
¢ekam jen na zadminku a provrtam tvé Spinaié olovem.”
Sel dél a sebral revolver ze stolu.

Vandor se nepohnul. ® mél vytieSEné, brada mu
spadla. Rekvapenim ztratitec.

Biggles noZzem f{efizl provazy, kterymi mdl vojak
svazané ruce. ,Dej se dohromady, chigp rekl jemre.
,Rekni mi jakmile buded moct vladnout rukama. Nesej,
ale neztracejas.”

~Jsem v psadku,“rekl chlapec s novou n&dv hlase.

,0.K. Postupuj pesré tak jak tifeknu. Vezmi si jeho
zbrai a hlidej tu krysu. Jediny pohyb, jediné slovo aahdo
do reho. Jestli to tu madkdo koupit, tak se postarej, aby to
byl on.”

.Nechte to na m&" procedil chlapec mezi zuby.

60



»Tak se mi to libi. Nezdrzim se dlouho. Kdybychyssl
vystiel, budu hned zpatky.“ Biggles vySel vendém cliize
vyndal z torny silnodasovanou naloz.

Sel zadem k vychodrfasti budovy. Ruch tam byltsi
nez cekal. Dvojité dveée velké mistnosti byly dokan
oteweny. Svitilo tam sétlo a Biggles vidl mnoZstvi beden s
munici a nejiizrejSi vale&ny material. U vchodu nakladali
dva muzi na dzip kanystry benzinu. DalSi plnil dadruhy
dzip stal na ploSthsvazujici se kratké rampyiefme tam byl
odstaven, nez nainprijde fada. Nikdo u 8ho nebyl, vSichni
se ta&ili okolo dzipu, na ktery se nakladal benzin.

Chladny usmSek grelétl Bigglesovy rty, kdyz k égmu
kr&el, protoze tuhletast hry nél kazdopada v rukou on.
Jeho polni uniforma britské armady by mu BoposlouZzila,
kdyby ho zpozorovali muzi, kiepracovali u dolejSiho dzipu.
Jis€ by si mysleli, Ze pat k jejich tlups. Ale nikdo si ho
nevsiml. Kdyz doSel k dzipuigrcil se a odhadl vzdalenost
do skladi& munice. Pak nastavil dvacet kite na ciferniku
casované naloze a vlozil ji podiguini sedadlo. Zbyvalo
uvolnit rwni brzdu a vozidlo, které stédlo na svahu¢ata
sjizdt a nabirat na rychlosti. MuZzi doleczdi kiicet.

Na to, co bude nasledovat, Biggleseieal. Utikal zgt a
pocital vtainy. Dopcital, padl na zem a hlavu skikryl
rukama, dlas na uSich. Prav vcas. Nejprve se ozval
ohluSujici vybuch a poém okamzi¢ strasné sieni, benzin,
ktery se v#al. Nasledoval obrovsky hlomoz. Biggles
vyskaiil a utikal, ne uz ve t& ale v rudé z& ktera
vychazela z vychodniho konce budovy. Vybuch nésiaddo
vybuch.

Dobke¢hl k domu a zahlédl postavu, kter&bla chodbou
do mistnosti, ve které zanechal britského vojakan@ ve
dvetich a spdil velkého Malajce s dykou v ruce, jak se plizi
zezadu k vojinovi. Biggles nezavahal. Jeho pistyt&ckla.
Domorodec se vypjal do své plné vysky, pak se podnohy
podlomily a sesul se jak mokry pytel.
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,P0ojd’ hochu, vypadneme odtudiekl Biggles a obratil
se k Vandorovi: ,Doufam, Ze se nepohnetagapdotizcekam
na zaminku, abych vas mohl poslat tam kanfijgat Kdyz
vychazeli z mistnosti podival se Biggles za setadér tam
porad stal jako by zkaméhpo vSem tom, co se tak nahle
selzhlo.

.Kam jdeme?“ zeptal se vojak s Zivym zajmem.

.Nasleduj n&¢ a neptej se,” odp@del Biggles [Fisre.
,Kryj nam zada a napal to do kazdého, kdo by po $#is
JesSt jsem tu neskatil.” A oba vyrazili smérem k gednicasti
domu.

Tam byla situace jednodusSi, neZ Biggléskal.
Nakladni Wiz tam je&t stal a nikdo u &o nebyl. VSichni
ziejme bézeli dozadu zaium, kderadil pozar a praskot oln
byl doprovazen vybuchy munice. Na vSechny strany se
rozletovaly jiskry a zbloudilé kulky.

Biggles Sel rychle k nakiaku. Vicil, Ze je z poloviny
nalozen nejizngjsi vyzbroji. Vylezl na sed&u, uvolnil ruini
brzdu, nastartoval, popojel s vozem ke kraji svalseskail.

Kryti palmami, které lemovaly cestu, se Biggles lady
vojak divali, jak se trz nekontrolovatela fiti doli s kopce.
Biggles poznamenal: ,Myslim, Ze na naSi néwvst
nezapomenou.*

»10 mi povidejte,” odpowdél mlady vojin nadSen

»~Jak se jmenujes?”

»Alan MacDonald.*

~Spravné jméno. Takové gak tvrdému boji.”

Nakladni wiz prorazil devené zabradli na mast #itil
se v divokych kotoulech na dno strze. PaiSqd vybuch.
Oranzové plameny Slehaly aZz do vySerevislych
stromovitych kapradin.

.Myslim, Ze to stai,” ekl Biggles klidg. ,Ted je na
case vratit se dofn“ Oc¢i zbystené, pistoli ppravenou pro
piipad néekanych problérin kr&iel rychle k dolejSimu konci
pesiny, ktera vedla k vodni nadrzi.
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Kdyz doSli za malou elektrarnu na zapadnim konci
domu, Alan sahl Bigglesovi na rameno. ,Mohl bystedat
minutu?” zeptal se. Jeho hlaskavIastre.

Biggles se zastavil u nejblizsi skupiny stilomO co
jde?"

Alan natéhl ruku. ,Vidite tu bestii?"

Biggles se podival zp. Na mis¢, kde ged tim stal
nakladni viz, zuivé gestikuloval velitel skupiny, ktera Alana
zajala. Byl tam také Vandor a dva dalSi muzi. ,&tey grazla
mas pesré na mysli?*

.Velitele tlupy, ktera nas napadla ze zalohy,” odfx|
Alan. ,Zastelil chladnokrevi mého zrasného kamarada.”

»A co chces udlat?”

.R&d bych si s nim wdil Ucet. Mozna, Ze uZ nikdy
nebudu mit flezitost.”

,Dobra," souhlasil Biggles. ,Jdi, aletati to dlouho
netrva.” Chapal, co chlapec citi.

Alan Sel zgt.

Biggles si sedl a pozoroval skupinu na o&mém
prostranstvi. Ve sile pozéaru, ktery byl nyni rozsahlejsSi a
slova z toho, co sfikali. Viava na konci domu a néboje
vybuchujici ve strzi fekryly vSechny ostatni zvuky. Biggles
se neznatethusmal, kdyZ vidl jak muz, kterého muipd tim
Alan ukazal, ztuhl, zapotacel se a upadl. Kulkaylayhlinu u
Vandorovych nohou — a pak dalSi. Vandor si lehlzea.
Ostatni zmizeli za domem.

Alan se vrétil. BZce oddechoval a ¢hv ocich divoky
vyraz. Chél nécoftici, ale jediny zvuk, ktery vydal, byloéno
jako vzlyk.

Biggles pedstiral, Zze to nepdshl. ,Dobra prace,”
pochvalil ho. ,Citis se tBlip?“

LA jak,* odpowedél striené Alan. ,Spoteboval jsem
vSechny naboje," dodal.
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~Sotva bys byl naSel lepsi cil,” potvrdil Biggles2ojd’,
¢eka nés kus cesty ai@al do kopce.”

.1am, odkud pochazim, jsou samé kopce,” prohlasil
Alan.

Vic uz nemluvili. Vydali se po Uzké, blativésdre.
Rozprselo se,jala byla kluzka.

Popravéd feceno, pestoze to Alanovi riekl, Biggles
nebyl zdaleka tak spokojeny jakeplstiral. Po ngfjemném
zatatku se poslani zéito, ale vyvoj pc&asi znamenal novy
faktor, se kterym negdtal. Kdyz akci za&al, bylo p&asi
dobré. Ale t& bylo naprosto jasné, Zefighazi monsun.
Ginger bude mit opravdwzkou praci najit misto ffstani.
Bude muset lét velice nizko,¢imz mize prozradit svou
piitomnost a v hornaté krajinto bude samo o séb
nebezpeéné. Nicméw postupovali dofedu. Klouzaly a
ujizckly jim nohy a potili se v dusném vedru dZungle. galéa
se kazdeé &tve ¢i kmenu, aby se jim Iépe stoupalo. Pe&
voda kapala monoténs palmovych list. Prehrata dzungle
byla plna pary a jen tu a tam do ni proniklo trodwitla,
kdyZ se na kratko roztrhly mraky.

,Jdélame si pestavku,” rozhodl Biggles. ,Je to
naméhavy vystup.” Sedl si do blata a kapesnikeerykiiz
mél mokry, si setel s oblteje bahno, pot a moskytRekl
Alanovi kam jdou a pré@ Mezitim se dival z na cestu, po
které gisli. Marapang vidt nebylo, ale z mista, kde se
nachazeli, bylo vi&t silnou zd&i, z které vystupoval husty
oblak dymu. Pak Bigglesovu pozornost upoutidala za
sebou se pohybujicich &el.

.Radgji pajdeme,“tekl. ,Ti darebaci zjistili kudy jdeme
a vydali se za nami.”

Sli dal agasto se ohlizeli po stlech, ktera je sledovala.

Diive, nez dosli na horni koneé&3iny, bylo rano, kalné
a neradostné, ale Biggles usoudil podle vzdalen&tgrou
usli, Zze jsou uz blizko svého cile. Kdyz koéne dorazili k
samotné fehrad, Biggles zjistil, Ze Ginger jeSneiletél.
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»Zbyly vam jeSt n¢jaké granaty?” zeptal se Alan.

»Ano,* odpowedél Biggles.

,C0o kdybychom jeden hodili do hrazeehrady? Voda
by smetla ty darebaky 2§iny a dole vSechno zaplavila.”

.10 by ale také,"tekl vazré Biggles ,mél muj pilot na
pristani jen maly placek bahna. Nemamttfitdomi pésky.
Nikdy, hochu, nedoptis aby tvoje nadSeni z¢#ilo nad
rozumem. Musime jit jeStrochu dal.”

Biggles se usmal, kdyz se podival na Alana a uvazov
co by si jeho matka pomyslela, kdyby hodaod hlavy k
pat zamazaného blatem. On sdm na tom nebyl lépe. Vynda
z kapsy tabulk&okolady, zlomil ji na d¥ pilky a jednu dal
Alanovi, kteréemu fisla vic nez vhod a &h z ni opravdu
radost.

.Budes-li uzivat svou hlavu a myslet trochu #sgu,
muze$ sicasto zajistit takové malé pdeni,” podil ho
Biggles. Podival se Zp podél okraje jezera, ale ze zese
koutilo a nevidtl dal neZ k pehrad. Sli jest kousek dal a
pak si sedli &ekali.

UslySeli letadlo ¢ive neZz ho spéti. Ve skute&nosti ho
zaslechli dvakrat, ale ani jednou nebylo blizkohniGinger
mél priletét na sclizku za rozbesku. Biggles si dovedl v
predstavit jak se rafuje, bloudi v mrénech a snazi se
zahlédnout alespokousek zer, ale neodvazuje se jitips
dola z obav, Ze by mohl narazit na jeden z vréhdéteré v
téch mistech byly.

Koneiné ho uslySeli opravdu nizko. ,Nevi si radygkl
Biggles svému spobaikovi a vstal. V ruce drzel signélni
pistoli, aby s¥tlici udal polohu. Za chvili na to se Skud
objevil jako Sedy stin v husté mize, ktera sta¥jstoupala z
udoli. Biggles vyslal rudou ohnivou koulted jeho kokpit a
zasmal se, kdyz vidi, s jakou rychlosti se letadlo @itw.
Zamaval a s uspokojenim se dival, jak se letadlxede
zakymacelo, aby poznal, Zze ho GingerélidOba motory
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utichly a Skud zé&al krouzit ve tvaru S, aby ztratil vySku a
dostal se ddl.

Najednou se mraky roztrhly. Slunce mezi nimi Zdaa
mlha se zdvihla jako giganticka opona. Jakoby m#éumu
magického proutku se vzduch distil a vSechno na mili
daleko bylo jasé vidét. Paiasi, které dalo co mohlo, aby
ukol ztizilo, se konégn¢ umoudilo.

Chvili na to nahly hluk a fik ukazaly, nakolik jeho
uspokojeni bylo pomylené. Dobra viditelnost se wvige
praw ve chvili, kdy mohla Skodit. A to se ji skt
poddilo, jak o tom s¥dcily vykiiky z hrdel desitky mug,
kteri stali na konci pSiny u pehrady. Biggles zavelel
~Schovej se!” a skdl do prvniho mozného Ukrytu. Alan ho
nasledoval.

Zahlédli Skud, ktery nyni klouzal dola kylovou
plochou se tégt dotykal vodni hladiny.

Bandité se pblizovali, nekteri v béhu stileli ze svych
pusek, i kdyz takové négsné stlby nebylo teba se Hlis
bét.

»Pozdrzim ty chlapiky a postaram se, aby moc ndwdivi
hlavy zatimco polezeS$ do letadlékl Biggles Alanovi. Aniz
cekal na odposd’, a frestoze vzdélenost byl&il§ velka na
piresnou selbu, vyprazdnil svou automatickou pistoli do
banditi. Zasttil dalSi zdsobnik a zal znovu rychle palit.
Zadouci dinek se dostavil. Neftel musel hledat Ukryt, i
kdyZ mu to ovSem nezabranildgikit dal.

Biggles nel jeSt dalSi kartu v rukavu. Zbyvaly mu dva
granaty. Odjistil je, rozihl se a hodil je na pozici n#tele.
Pak bylo slySet dva vybuchy a Biggles padil k laiadtteré
ted rolovalo tak rychle, Ze malem vjelo az ngefl Jak k
nému kEZel — voda u fehu byla nilka — letadlo se otflo v
oblaku lehké pny. Biggles vylezl do letadla. Motory
zahuiely a stroj nabral rychlost jeStdiive, nez Biggles
zasunul dvee.
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Jestli se jest stilelo, Biggles neslySel. Ginger pagd
tekl, Ze ano. Zadnéa z kulek viak neposkodila letadieZ se
Biggles vzpamatoval — v prvni chvili byl rad, Zedsaa
podlaze — letadlo uz bylo ve vzduchu. Podival sé\laaa a
usmal se. ,Tomu fizestict docela snadna prace.”

»AZ moc snadnd,” odpadél Alan skoro zklama&

.Na tom nezalezi. Provedli jsme&knou n&ni akci a az
se vrétiS dorin, budeS mit co vypr&y" prohlasil Biggles.
Pak se rozesmal. ,Je tu jen jedingt,vnikdo ti nebude &it.
Pajdu fict Gingerovi, aby si pospiSil. Nevim jak ty, alald
bych si snidani.”
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BIGGLES CHYSTA PAST

,Ginger‘ Hebblethwaite se podival na Bigglese rktse
vracel po delSi dabdo kancelge. ,Byl jsi dlouho pry¢,*
postzoval si. ,Co se ge?"

»,Copak? Nudis se?" zZia vesela odpasd’.

Ginger se zadival na maly kousek modré oblohy
ramovany oknem. ,Tak &nnapadlo, Ze je dneskny den a
hodilo by se podniknout&o vzruSujiciho," konstatoval.

»T1ak pojdme, dame se do toho,” afiéBiggles a sahl po
cepici.

Ginger nevahal. ,Co podnikneme?“ zeptal se s napjat
zajmem.

Biggles se slabusmal. ,Budeme trochu experimentovat
se starym zjgisobem z&bavy znamym jako faleSn& stopa.”

Ginger byl viditel& zmateny. ,Vyjadi se trochu
jasrgji,” protestoval.

.Dobra — uz zadny filmovy slang,” navrhl Biggles.
~Prostou anglitinou chcifici, Ze¢majzneme nesmiéncenné
perly radzi z Rantipany —fwSe."

Ginger zamrkal. ,Co ze chceSdlat?"

»Slysel jsi dolie.”

,Co kdybys mi poskytl gaké podrobgjsi informace,”
pozadal Ginger.

.Souhlasim. Poslouchej, budu stny,“ uvolil se
Biggles, vzal si cigaretu ze svého pouzdra a naklgpna
hibe€ ruky. ,Mazany gang zlaga Sperki zatal provozovat
svoji ¢innost letecky. UZ jsem ti o torfikal. Také i to, Ze
¢ekam pouze, aZz se Algy a Bertie vrati z dovolebgcla na
ty lumpy za&al hon. Ale celd & se najednou stala velice
naléhava, takze jsem se musel s Algym a Bertienjitspo
okamzig, abych je do akce zapojil hned. Takova je situace.
Vi§ jist¢ o velké loupezi diamattminuly tyden v P&Zi."

Yy

L~Samozejmg.
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.Diamanty byly nasledujici den v New Yorku, to
znamena, ze tam musely byt dopraveny letecky. Kclybym
znali typ letadla, ktery zlagi pouZzivaji, bylo by pro nas
mnohem snazS§i je chytit. Doufam, Ziéve nebo pozgi ho
budu znat a ZetptroSe SEsti se mi snad podaty lumpy
dopadnout.”

»A jak to chces$ provést?”

.10 ti povim. Newyorsk& policie nas informovala, Ze
jeden z mui, ktery je podeiely, Ze je do kradeze Spérk
zapleten, je @ v Londyre. Jestlize je tu jeden, je velice
pravdpodobné, Ze tu jsou vSichni. Rreem pijeli?”

»Aby provedli dalSi loupez?“

»Jisté. A ja si myslim, Zze vim o co jdefekle Biggles
vazre. ,Radza z Rantipany je na césto Anglie z Indie, aby
se zw@astnil konference o Dalném Vychodvia pistat dnes
odpoledne v @il treti na letiSti Gatwick. Ma s sebou své
slavné perly. Je to vSeob&cmnamo, protoze zprava o tom
byla publikovana v novinach.”

»Proc to otiskli v novinach?* zahiel Ginger.

.Na mou zadost,” odpasél Biggles a oklepal popel z
cigarety.

Ginger vykulil @i. Pak pomalu pkyvl. ,Rozumim.
Chel jsi sem ty zlodje Sperk dostat.”

»+Ano. Perly v modrém safianovém potedgonese jeden
z radzovych pivodai.”

.M &l by mit pouzdro fipevréno k zagsti.”

.Francouz, ktery nesl minuly tyden diamanty i to
zkusil a usekli mu ruku v zépti. Zentel na nasledky toho
straSného zrami,” ekl chlad@ Biggles. ,Pitvodce, ktery
tentokrat perly ponese, bude muz ze Scotland Ydddwoli
mi, abych je ukradl. A ja doufam, ze ty lotryefstim. Az
budu perly mit, rozkhnu se po letisti k Mosquitu, v jehoz
kokpitu budeS$ sedl s nastartovanymi motory. Jakmile vlezu
dovnitt, odletime."

Ginger zamrkal. ,A KKemu to bude dobré?*
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» 11 darebaci tam budou, vSechno budou mit nepockybn
peékné naplanované, a jestli didb hadam, bude na réekat
letadlo. Nebudou ijpraveni na jednu jedinouce a to, Ze ja
zasahnu flv nez oni. Az se vzpamatuji z Soku, co mysli§, Ze
udlaji?”

.Nejspis € asi zadeli," odpowdél Ginger pontie.

.Spolehni se, Ze dinim vSechno, aby seécoo tak
smutného nestalo,” opid Biggles s uUsmvem. ,Jist se
budou moc zlobit a & zasah se jim nebude naprosto libit.
Az jim ta hrozna pravda dojde,&®u nas pronasledovat.”

Ginger rozvaza prikyvl. ,My tedy odstartujeme, prost
tak jak rikds, s rddZzovymi klenoty, a v patdch budeme mit
hrodlaezy, kterym jsme vypalili rybnik.”

»1ak si to fedstavuiji.”

»A kam mam s letadlem zaiiti— za gedpokladu, Ze se
mi s tim lupem podévzlétnout.”

.velice pe&ilivée jsem si to promyslel,” odpedel
Biggles. ,Namfime si to do Margon, coZ je krdsné malé
letiS€ blizko Lyonu, ve Francii, a tam v letiStnim baru
posv&ime. Pokud nij plan bude fungovat, ti lét nas ze
svainy urcité¢ vyrusi a budou pozadovat, co se jim nepibala
ziskat v Gatwicku.”

»~Jak zjisti kam jsme l&ti?"

.ve vzduchu zpomalime na rychlost, kterd jim dovoli
nas sledovat.”

»A CO se stane, aZz na nas budou chtit ty perly?“

LZatahnu smyku a budou v pasti. Musime je chytiti p
¢inu.”

.Neriskujes moc? Chdici — kolik je €ch lotti?"

,10 je jedna z ¥ci, kterou bych rad zjistil.”

.BudesS vypadat hloup jestli € odctlaji a dostanou
perly,“ prohlasil Ginger.

~Pokud ne zabiji, bude mi uz aptjedno jak vypadam,”
odpowdél bezstarostéiBiggles.

.Beres si zbra?*
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»Jisté. Aty si ji rackji vezmi také. Mam pocit, Ze ji budes
potrebovat. Ale td uz pijdeme. Musime si pospisit. Nemame
moccasu.”

Presrt ve dw tficet, naprosto podle planu, velky
modrostibrny jednoploSnik, soukromy majetek radzi z
Rantipany, dosedl na Sirokou ranvej lgti&atwick, ota@il se
a pomalu roloval k letistnim budovam, kdekala mala
skupina sloZzena z iedstaviteh letiS€, zastupd vlady,
reportéti a fotografi. Mezi €mi byl i Biggles s fotoaparatem
zawSenym na krku.

Jiz nejmén po deséaté #ejel atima letiS€. SnaZzil se
rozpoznat, které z mnoha letadel stojicich na lmst®mplose
je letadlo, které dopravovalo zigd. Neékolik letadel
paticich leteckym spot@ostem mohl vylotit hned; prag
tak Sed nateného policejniho Mosquita, s motoryZkcimi
naprazdno a Gingerovou hlavou za sklem kokpitu.uBase
tykalo ostatnich letadel, jeho zajem se sadsval
predevsim nait americké stroje, z nichz dva byléegElana
valetna letadla a jedno neobvykly lehky dopravni Volting
jednomotorovy hornakdly  jednoplosnik, naeny
tmavorudou barvou s bilym bleskem po celé délceotyap
N¢jaky muz, mozna pilot nebélen posadky, se nonSalaétn
opiral o levé Kdlo. Otexenymi dvémi bylo vidét dalSiho
muze, ktery se pohyboval uvhit

DalSi pozorovani letadlaigruSil gichod radzi a jeho
doprovodu ke vstupnim vchodu. Uvitaci skupina, névii
nahodni divaci se shromézdili okolo hostsamotného radzi,
jeho sekretée a muze, ktery nesl v jedné ruce desky se spisy a
v druhé ruce modré safianové pouzdro. Byla podaniae
vyménény pozdravy. Kamery ¥ely, uzaerky fotoaparai
klapaly.
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Biggles se protkél dopredu. V tu chvili se ozvala rana,
oslepuijici fotoblesk a hned p&m husty mrak bilého kda,
ktery zahalil vSechny nawiky a divaky do svych
dymajicich prstenc

Ginger, ktery se#l v kokpitu Mosquita ve vzdalenosti
asi sto yard, slySel Zetelrt podiSené vykiky a varovné
volani. Nervy napjaté, pozoroval co se bude diat®pjak
Biggles vyrazil z davu, modré pouzdro v levé ruaabse do
béhu, sledovan jinym muzem, ktery sahal do kapsy.akiyt
jak se dalocekat, pistoli. Ozvaly se vysly. Biggles za&al
klickovat, ale stale sénem k Mosquitu; manil smeér, aby ho
muz, ktery na &ho nepestaval gilet, netrefil.

Ginger n&l uz pistoli v ruce, ale vahal ma-li rget,
protoZe se obaval, zda muz, ktery pronasledujel8sgg neni
¢lenem radzovy ochranky nebo detektiv. Kdyz pak ppdh
Ze Biggles je opravdu v nebezpevystelil rychle dvakrat za
sebou do zem pied pronasledovatelovy nohy. éMd to
kyZzeny efekt. Muz se zastavil, zavahal, pak gt na
letadlo, ale netrefil.

Biggles l&Zel dal, lapal po dechu a sklp ba piimo
vletél do Mosquita. ,Padamejekl chrapti¢ a klesl na volné
sedadlo.

Ginger byl gipraven. Motory zahtely. Mosquit se
zach¥l, kdyZ se rozjizd. Ocas se zdvihl. Chvili na to byl
stroj ve vzduchu aiplétl €sné nad plotem letigt Po rékolik
vterin drzel Ginger letadlo dole; pakfigahl knipl, za&al
stoupat a dostal se néeppokladany kurs.

~Jak to prokhlo?“ zeptal se. , Ti zlogi tam byli?*

.10 tedy byli,“ odpowdél Biggles, ktery, schranku se
Sperky na klin, jeSt stale &Zce oddechoval. ,Skoro én
dostali. Prav jsem vchazel, kdyZz vybuchla kimyva bomba.
Nakonec mi to vlasth pomohlo. Popadl jsem pouzdro a
vyrazil.”

,Co to bylo zaclovéka, ktery Bzel za tebou — takovy
maly tmavy chlapek?*
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.Myslim, Ze to byl jeden zéth gangstér, ale nejsem si
jist. Sahl po pouz@ ve stejnou chvili jako ja — popadli jsme
ho vlastg oba najednou. Ale vrazil jsem mu jednu do&ub
zbavil se ho a vyrazil. Klidhlet, podivam se, jak to vypada
za nami. Nesmime ktmoc rychle, aby nas neztratili 2id
Biggles zkoumal prostor za letadlem. Za par mipaksjerg
konstatoval: ,Je to dobré. Jdou po nas. Je to seterveno
nateny Volting. Myslel jsem si, Ze by to mohl byt dret
dal, ale dej pozor, aby se k nam fielzili pfilis, nevime,
jestli nemaiji na palubkulomet.”

Ginger zamil do Francie.

Let prokéhl bez problém. Volting le€l v zawsu za
ocasem Mosquita, ale Ginger, kterglmstroj rychlejsi, bdl
nad tim, aby se Volting nedostal nikdy tak blizke, by je
mohl ohrozit. Kdyz se na obzoru objevilo letid¥largon,
Ginger gesré podle Bigglesovych instrukci zvysil rychlost,
jakoby si teprve @& uwedomil, Ze jsou pronasledovani, a
zatimco americké letadlo bylo jeSien t&kou na obloze,
Ginger gristél a roloval k letiStni buda@v Jediné dalSi letadlo
na g@istavaci plose byl olivavhnédy Tiger Moth.

Reditel letist je ozekaval. Ukazalo se, Ze na Bigglesovu
zadost ho Scotland Yard upozornil, preshictvim
Policejnihofeditelstvi v P&Zi, na to co se chystd, takze kdyz
se Biggles prokazal svymi dokladditel letis€ ho ujistil, Ze
je pripraven vSestrarnspolupracovat. Biggles mu péaval
atekl, Ze mu vSak nefie nikterak pomoci a poradil mu, aby
se radji drzel stranou v bezgé A pak Biggles i Ginger
zanechali Mosquita na mést kde istali. Biggles vzal
modrou schranku na Sperky a oba zdnuo letiStni jidelny.

Byli tam dva muzi, kazdy seétu jiného stolku, ped
sebou Sélekaje. Jeden z nich byl fatéziejm¢ francouzsky
curé a druhy rjaky mechanik v kombinéze, na héav
elegantd posazeny baret. Ginger po nicliejel letmym
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pohledem a vice se jim n&woval. Zaujal ho Volting, ktery
vidél oknem gistavat a rolovat k Mosquitu.

cestujicich co si budoudt. Biggles i Ginger si objednalaj
a par susenek a byli rychle obslouzeni. Upijajia ukusovali
susenky.

Ginger nespoustoci ze dvei arekl tiSe: ,Uz jdou. Jsou
tii. Nechali motor bzet, takze pilot @stal v letadle.
Dohromady jsou tedgtyii.”

,0.K.,* zamrwel Biggles. ,CElej jakoby nic.”

Ginger si vzal suSenku, ale na jidlo rémozhodré ani
nejmensi pomySleni. Uvazoval, jak se asi &lodperki
zachovaji.

T#i novi pichozi, z nichZz jednoho Ginger okandZit
poznal — byl to ten maly tmavy muz, ktery pronasied
Bigglese v Gatwicku — kegli ke stolu, u kterého s&il
Biggles se ani nepohnul. Tifase, jakoby o nich &bec
newdel.

Jeden z nich,iejmeé viadce bandy, vysoky pohledny muz
s ocelo¥ Sedyma chladnymaiiona a tvrdymi Usty, promluvil
striené, ale k ci. ,Tak cklejte,” fekl chrapti¥. ,Dejte mi
je.”

Biggles zved! hlavu. ,To mluvite se mnou?*

»S vami,” Slehla odposd’.

,CO si prejete?” zeptal se Biggles.

.Vite dobfe co chci!* vyS¢kl muz. Ri tom séhl po
modrém pouzdru, které lezelo na volné Zidli vedtdks s
cajem.

Ale Biggles byl rychlejSi. Polozil svou pravou ruku
pevre na pouzdro. ,To vam negéat ekl klidné.

.Nechte si ty reci,” vztekle zavtel muz, srazil
Bigglesovu ruku a popadl pouzdro.

Biggles poktil rameny. ,A co si myslite, Ze v tom
pouzde najdete?” zeptal se jakoby nic.
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Maly tmavy muz promluvil s podivhym cizim
piizvukem. ,OteYit to pouzdro a byt jisty, Ze perly jsou tam,”
zacheel.

Biggles zavrél hlavou. ,Jestlize hledate radzovy perly,
tak jste na Spatné adresgekl.

Nastalo zlo¢stné ticho. Nikdo nepromluvil. A pak
rychlym pohybem, & stale upené na Bigglese, muz, ktery
drZel pouzdro, ho prudce oteV. Bylo prazdné. Zhluboka se
nadechl. ,Kde jsou?” procedil skrze zuby.

.Myslim, Ze v tuto dobu jsou jiz v trezoru v hotelu
Savoy, v Londyn,” odpowdél Biggles klidre. ,Na mij navrh
byly perly dany do jiného zavazadldivke, neZz toto krasné
modré pouzdro opustilo letadlo.”

Vysoky muz ziral na Bigglese jakoby ztraté. ,Kdo
jste?"* kongné ze sebe dostal.

.Detektiv-inspektor Bigglesworth ze Scotland Yafdu,
odpowdél Biggles. ,Radim vam, abyste nekladl odpor.*

V muzow ruce se bleskav objevila pistole. S
nadavkami naniii na Bigglesovu hlavu. VySla rana. Ale
Biggles nepohnul ani svalem. Zato vysoky muz zawradly
chytil se za poselenou pazi a pistole mu vypadla z ruky.

Udiveny Ginger se rozhlédl a wdjak muz, kterého
pokladal za k&ze, vstava, v ruce koiei revolver a v oku
monokl. Ginger jen vydechl, poznal leteckého pestici
Bertieho Lissieho. Také mechanik vygskae Zidle, s pistoli
v ruce. Ginger poznal Algyho Laceye.

Pilot Voltingu zZejm¢ zaslechl vysely a vrazil do
mistnosti. ,Co se &e?" vykiikl.

.10 se dozvite,” odpoxdél odmeierg Biggles.
.Nehybejte se, jste z&n. A varuji vas, jestli se pokusite
utéct, okolo budovy stoji kordon francouzskych gistii — a
vSichni touzi pomstit svého kamarada, kterého fsteuly
tyden zavrazdil v R&i."

Nikdo se ani nepohnul.
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Algy a Bertie pistoupili k zatenym. Pouta zaklapla.
Biggles zapiskal a francouzsky policejni inspektor
nasledovany skupinou strazaiktrhl dovnit.

.Tady méate své muze, paneiekl Biggles. ,Zatim je
ponecham ve vasSich rukou. Musim se vratit do Sedtla
Yardu.” Obratil se k ostatnim s lehkym pousmanikie,nez
poletime, mame dogasu dopit staj.”

Ginger unavet&iusedl. ,To ¢ tedy podrz,” vydechl. ,A
jaftikal, Ze to je den jak stveny k re¢emu vzruSujicimu.”

»A jak se ukazalo, taky byl fekl Biggles a nalil séaj.
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AFRICKE POSLANI

KdyZz Biggles veSel a z#é®l za sebou dve, kapitan
letectva Raymond, néfstek policejniho komiga Scotland
Yardu, zdvihl hlavu od papir které nél rozloZeny na stole.
,Brytro, Bigglesworthi,” pozdravil stréné.

»Dobré jitro.”

»,Mas hodr¢ prace?"

.Praw ted’ to neni ani tak zlé.”

,Co bysiekl vyletu do Stedni Afriky?“

Na Biggleso¥ tvai nebylo vidt zadny udiv, kdyz si
bral cigaretu z krabice, kterotdiga rgj pristréil kapitan. ,,O co
tentokrat jde?" zeptal se.

.Nevim,* odpowdél kapitan upimnre. ,A byl bych praw
rad, kdybys to zjistil. Jediny podklad, ktery mgmzprava z
ministerstva pro kolonie.”

.Hadam, Ze v tom je tak&jake letadlo.”

»SVym zpisobem ano.”

,Reknste mi, jak v tom mZe byt letadlo #akym
zpisobem?* vyzval Biggles kapitdna. ,Butam rgéjaké je
nebo neni.”

,Udélej si pohodli a ja tteknu vSechno co vim.“

Biggles se ofel a zapalil si cigaretu.

.Prostor, ktery nas zajima,” &a kapitan, ,je mala
domoroda rezervacdimo uvnit naSeho Uzemi blizko hranic
s Kenyi, Francouzskou rovnikovou Afrikou a Belgioky
Kongem. Jmenuje se Ubeni. Zije tam kmen stejnélémave
vesnici, ktera se jmenuje takeé tak.”

Biggles se pousmal. ,TakZe nazvy mame za sebdwo, je
jednoduché.”

.vesnice lezi na tehu jezera Kulu, vodni plochy asi
¢tyficet mil dlouhé, kterd pokryva tsd rezervace,”
pokraioval kapitan. ,Obyvatelé tam byli vzdycky trochu
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zaostali. Par jich byloipd casem zamstnano v dolech v
Kimberley, ale pracovat se jim neélat a vrétili se do
vesnice. Nikdy jsme v rezervaci nélimzadné vazné potize,
ziejme proto, Ze spravce rezervadévjpral o¢i nad pytl&enim
chrargné zwie. Na tom neni nic neobvyklého. é€ina
domorodd pytlati cely Zivot a my nic nenamitame, dokud to
negesahne rozumné meze. Musim dodat, Ze Ubeni jsou
negivétivd banda, a proto k nimiizlka kdy kkdo zavita —
myslim Elochy. Tolik o mist a lidech tam.

Prvni znamky, Ze &ci nejsou v ptadku, se objevily ve
zpraw kapitana Callinghana, asistenta spravce rezerice,
jehoz oblasti Ubeni p#t Zajizdi tam asi tak jednou za rok,
aby domorodém piipomrel, Ze existuje; protoze, abys
pochopil, Ubeni neni misto, kam je snadné se dqstiy.
Vzhledem k tomu, Ze Callinghan je vladrfednik, nikdy ho
nevitali s oteienou narti, ale kdyZz se tam vydal naposled,
pied rekolika mesici, vycitil atmosféru fimo nepatelskou.
Co bylo divodem takoveého ifjeti mu nebylo jasné, ale
nepochybuje, Zedrky urité existuje. Callinghan, ktery se v
téch wWcech vyzn4, se domniva, Ze v tom ma prstjaky
béloch.”

,Byl tam tou dobou vidn ngjaky biloch?" zeptal se
Biggles.

»ANno, ale pokud se tyka chovani domorédmazeme ho
vylowcit, protoze mame ivodné podezni, Ze se stal jejich
obéti. Byla to zndm& postava, Skot, jmenoval se Angus
Soutar, byl vdovec a obchodnik ze staré Skoly, asipr
poctivy, nel viadni licenci. Domorodci miikali Sootoo. Ml
syna, ktery chodil do Skol v Anglii a asiqul Sesti résici se
piipojil k otci a podnikl s nim svou prvni obchodrestu.
Myslim si, Ze starnoucimu muzi ubyvaly sily a&tvému
synovi gedat sw obchod i zkuSenosti, aby se mohl vseho
ujmout, az on sdm uz nebude moci. Jeitnada tZky Zivot,
objizdét ta vzdalend mista, nemit fddny dim, jen \iz
tazeny buvoly a provozovat vymny obchod. Ale zda se, Ze
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stary pan rél takovy zivot rad. Steghjako spravce rezervace
zavital jednou za rok také do Ubeni. Byl tateg nedavnem
a od té doby je ne#Zstny. Jeho syn se vratil ddna pra¥ to,
co vypra¥l, je divodem k naSsemu rozhovoru.“iive nez
pokratoval, sahl kapitan po dalSi cigatet

LAsi pfed d¥ma ngsici se jeho syn, Tommy Soutar,
objevil sam a gsky v Julg, v rovnikoveé Africe. Byl naprosto
zniceny a zoufalyRekl, Ze byli s otcem v Ubeni, kde zastihli
domorodce zcela zdi¢elé a to natolik, Ze byli drzi a urazeli
je. Bylo jasné, Ze nebyli vitani. Stalo se pope stary pan
se setkal s takovymtipetim a velmi ho to mrzelo. &kteri
domorodci se zdali opili a skdét® se okolo povalovalo
nekolik prazdnych lahvi od dzinu.dKolik z nich se ozdobilo
prazdnymi kralkikami od sardinek, sklenicemi od dZzemu a
podobnym zbozim, takze Soutar doSel kérdyze bd’ jim ty
véci dal rgjaky kéloch za sluzby, které mu prokazali, nebo Ze
nékoho pgepadli a okradli. Soutar se obaval, Ze kdybstal,
mohl by byt také okraden a rozhodl se pokreat v cest.

Tommy vypra¥l, Ze jeli asi deset mil podél jezera, aby
méli dost vody pro buvoly a na noc se utéhoT ésné pred
zapadem slunce se na jejich ¢asbjevil muz z kmene Ubeni.
Chlapec popisoval jeho chovani jako vyplasené, jakase
ten muz bal, Ze hoékdo sleduje. Stary pan s nim havw
jeho jazyce, kterému chlapec nerozunKdyz dohovdili,
Angus Soutar Sel do vozuiipesl velké mnoZstvi tabaku a dal
ho muzi. Na oplatku dostal, jak si Tommy povSimlalau
ovalnou plechovku s modrym vikem. Domorodec odeSel.
Stary pan odnesl plechovku do vozu. Tommy ji uzdgik
znovu nevidl. Nema tuSeni co v ni bylo. Povsiml si, Ze jeho
otec vypadal ustarén sedl zamysleny, jakoby si nedél
rady s gjakym problémem. Korwmé¢ vstal aiekl: ,V Ubeni
se &ji nepkné &ci a chci se tomu dostat na kloub.cReg
tady, nez se vratim.” Pak dodal jakoby hoge®to napadlo:

.Kdybych se nevratil, jdi do Juby a oznam moje zeniz
na policii.“ A odeSel srem k Ubeni. Tommy ho uz vic
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nevicél. Chlapecc¢ekal celou noc. Kdyz se jeho otec do
rozkresku nevrétil, vydal se ho hledat. USel @&ishebotyii
mile a pak narazil na¢no, co v #m vyvolalo z@Seni. Bylo
to tlo domorodce, ktery za nimiigel do jejich tabbste. Byl
mrtev — ubodan k smrti kopim. Tabak byl gryommy Ezel
zpatky k vozu. Byl si jist, Ze stejné nesif potkalo jeho otce.
Nakonec udlal to nejrozumgyjSi. Zagahl buvoly a odejel.

Pozdji ten samy den spiélt néco, kwvili ¢emu ti vlasts
cely ten pibeh vypravim. Letadlo. Bylo dost vysoko nad
jezerem a flétalo od Ubeni. Zmizelo sénem na sever.”

.Nepoznal ndhodou jaky to byl typ?‘¥erusil kapitana
Biggles.

»Ne. Ani ho nijak zvlag nezajimalo, pouze se podivil, co
tam letadlo dld. Ale nech mi dokortit chlapdiv piibéh. V
noci doslo k tomu nejhorSimu. Na buvoly zatiidvi a ti,
ktefi nebyli zabiti, se splaSili a utekli. Bez mozZnosti
pokratovat dal vozem, Tommy sbalil vSechno jidlo, které
mohl unést, a vydal se datgky. Za dva tydny, na pokraji sil
a zcela vyhladotly potkal naststi par patelskych
domorodd@, kteri ho dovedli k nejblizSi misiontgké stanici a
odtamtud byl dopraven do Juby, kde vypddt svij pribeh.”

Biggles uhasil cigaretu. ,A z&v?"

Kapitan poktil rameny. ,Prost to, Ze v Ubeni sedco
déje. Je docela mozné, Ze v tom hrajgakou roli letadlo.
Jestli ano, tak to jefpsre prace pro tebe.”

»A to nemize policie v Jub prowtit situaci a zjistit, co
se stalo Soutarovi?*

»Policii by se nepodélo priblizit se k rezervaci, aniz by
se o tom domorodci nedasili. Pachatel by se vypia a
Ubeni by gfedstirali, Ze o gem ne¥di.”

»Z toho vSeho, co jsi mi padél, usuzuji, Ze jadro
problému je nejspiS v krabici, kterou Soutatijgb od
domorodce a za kterou mu zaplatil tabakem. Nesrs#il
chlapec ji najit?"
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.Ne. M¢l prili§ velkou starost, co se stalo s jeho otcem a
také si nebyl sam jist Zivotem, nez aby se zajionaico, co
mu Vv tu chvili gipadalo jako naprosto podruzny detail.”

.Kde je Tommy Soutar t&?“

~Je paad v Jul, pracuje tam na farén Jeho prohlaseni
bylo postoupeno vilads Zadosti o instrukce. Cela ta zalezitost
opravdu nepdt do naSi kompetence, ale napadl®, e bys
tam mohl zalett a cela ¥c by se tak rychle wgSila. Juba je
na hlavni trase do Kapskéhasta, dostal by ses tam za dva
nebo ti dny. Kdyby sis vzal hydroplan, mohl bysigiat na
jezeru. Proto jsem se @m zminil.”

Biggles o vSem asi minutu uvazoval. ,Stéle je tochu
vagni,” prohlasil. ,O co vlasthhlavre jde? Chcitici, mam
najit Soutara nebo jen présjistit pra: jsou Ubeni najednou
zli?"

Jestlize," odpo¥dél kapitan pomalu, ,bys mohl zjistit,
kdo dodavadm lidem dzin a pr& najdeS odpasd’ na ok
otazky. Bylo by zajimavédadit jestli to letadlo, které Soutar
vidél, zapada do obrazu.”

.vsadim se, Ze nemas Zzadny oficialni zaznam o lietad
at uz vojenském nebo civilnim, které by se pohybowalé
oblasti.*

,Zadny. R.A.F. tam zakladnu nema a nebylo vydano
Zadné povoleni pro civilni letadlo.”

Biggles si pohraval s cigaretou. ,,Odkud maji Steone
svoje zabry?*

LSteinerovi? Hm, myslis ty lidi, kté promitaji v kirg
Poly film o divokych zvfatech?*

»+Ano. Jmenuje se V srdci Afriky. V novinach piSie zZ
Steinerovi jsou manzelsky par, ktery miluje dobrdwtvi a
navstvuje mista na zemi kam sotva kdy vé&ita lidska noha.
Létaji v hydroplanu a ze svych cestnaSeji krasné snimky
ze Zivota divokych zvat. Chystaji se ap do Afriky. Zaujal
m¢ ten hydroplan.”
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,Chapu. Moc o nich nevim, jen to, Ze vloni naliov
Indii film s naSim poZzehnanim."

,10 letadlo, které Tommy vid, muze byt jejich.”

Kapitan zavrll hlavou. ,Pochybuji. Nezadali nas o
povoleni, Ize tedy i@dpokladat, Ze pro nateni afrického
snimku si udlali zékladnu na francouzském nebo na
belgickém uzemi.”

»Ani jedno z nich neni daleko od Ubeni.“

.10 je pravda. Mozna, Ze se vzdalili trochu od swvéh
kurzu. Ale néekl bych, ze by sis s nimi¢hdélat starosti.”

Biggles zapochyboval. ,Ale stejnmaji letadlo.” Vstal.
,vezmu s sebou Gingera a vyrazime do Juby ranc;taim
si vyslechli gibéh mladého Soutara z prvni ruky. Pak bych se
podival na ten kraj Ubeni.”

O ¢tyti dny pozdiji, na vyprahlém letisti v Juh usazeny
na prazdném sudu od oleje, blizko policejniho dliejaého
letounu, kterym fletél, Biggles naslouchal ffbéhu
Tommyho Soutara, chlapce, ktery ztratili otce. Byl t
piijemny, do bronzova opéleny, inteligeaitrvyhliZzejici
mladik.

Mnoho nového se nedoxili. Tommy litoval, Ze by
nepoznal zahadné letadlo, kdyby ho znovu &lvadna dotaz,
co bylo v malé plechové kratuie, kterou jeho otec dostal od
domorodce, prohlasil, Ze nema sebemensi tuseni.

,KdyZz jste se vydal §ky, zanechal jste povoz tak jak
byl, se vS§im vSudy?“ zvidal Biggles.

.vzal jsem si jen jidlo, kolik jsem mohl unést,”
odpowdél Tommy.

»TakZe by tam jegtmohla byt. NaSel byste to misto?*

~onadno.”
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.Chcete fici, Ze bylo v kraji¢ néco, co by vam
poslouZilo jako voditko?*

»ANo, jezero. Drzel jsem se blizkamo steji, jako to
délal mgj otec. Je tam Uzka zatoka, z které vytéka voda do
jakéhosi lomeného koryta. Zastavil jsem se v fimgka skryl
se mezi trnitymi k& asi sto yard od konce zétoky. Doufal
jsem, Ze domorodci, kiteby tam gisli, by si vozu nevsimli.”

.Kdybych vas vzal letadlem k jezeru, ukazal bysietan
misto?*

~AN0.“

.Poletite se mnou?“

~Samozejme.”

»Tak to nebudeme odkladatiekl Biggles a vstal. ,Za
hodinu bychom tam #h byt. Posadite se vedle mne a az
budeme nad jezerem, ukazete mi zatoku.”

Za pit minut byl stroj ve vzduchu a o trochu déle nez za
hodinu se objevil prvni cil — dlouha, Gzkd4 vodnbghia
lemovana rakosim, kter4d se tdhla jednotvarnou rigaji
Biggles milétl ze severu. Pod Tommyho vedenim Zalnmia
jih a podél vychodnihotkhu a dostal se nad zatoku, o které
byla fe¢. Tommyiekl, Ze pokud rize soudit, vesnice Ubeni
lezi asi dvacet mil dal.

Biggles vypnul motory a klouzal dolk vyhlédnutému
mistu pFistani, hladké vodni ploSe, kterou jen mistgrito
par hrocti, jak se potopili ped blizicim se strojem. Qtid
letadlo a nalétl si podruhé. Stroj sedal a jehoybpiccisly
rakosi, které lemovaloreh. Z nanosu v Usti zatoky se vzneslo
nekolik plameaiaki; jinak se nezdalo, Ze by kohokoliv rusili.

»P0ozor na krokodyly,” varoval Biggles, kdyz se Gamg
postavil do nehluboké vody, aby stroj upevnil.

Vstoupili na leh. Biggles nesl pusku, prdipad, Ze by
Ivi, kteti zaut@ili na buvoly, byli stéle jegtnablizku. Jestlize
byli, neukazali se.

.tudy,“ fekl Tommy a Sel suchou travou ke skupin
stromi s rovnymi korunami, které secily nékolik krokt od
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nich. Pokrégovali podél nich az k chmurnému éshectvi
Tommyho pibéhu — kostte buvola. Za ni stél opusiy viz.

,Sest nésiol to byl mij domov,* poznamenal smuin
Tommy.

Cekalo je zklaméani. Kdyz dodli k povozu, Tommy
vykiikl. Vuz byl prazdny. Z jeho vybaveni nesalo nic.

»,Domorodci ho nakonec naslifekl ha‘ce Tommy.

,Obaval jsem se toho,fekl Biggles Klidri. ,Byl tak
blizko Ubeni, ze si ho museékdo vSimnout.*

.Kdyby zlodgji s jistotou ne¥déli, Ze je mij otec mrtvy,
nebyli by se odvazili sdhnout na jeh&cy” prohlasil zoufaly
Tommy.

.Kde tvij otec obvykle pechovaval svoje cennosti?”
zeptal se Biggles. ,Myslim, zeskdy ¢l u sebe hodhpertz
a jist by je nenechal jen tak lezet.”

~Je mi jedno, co se stalo s pen* ekl chrapti¥
Tommy.

.Nemyslel jsem jen na penize,* odgokl Biggles.
.Napadlo n&, Ze mozna ulozil na stejné misto plechovou
krabicku, kterou dostal od domorodce.”

»ANno, to mate pravdu,” souhlasil Tommy. ,Schovaval
penize v malé ifhrddce pod prknem nadgmni napravou —
tady.” Tommy se sehnul, nadzvihl prkno a radéstrolal.
.Nenasli ji! Je tu p&ad!”

.Penize?"

.Penize i krabika." Tommy vytdhl malou kovovou
krabicku s modrym vikem. Kdyz ji podaval Bigglesovico
uvnitt zachrastilo. Biggles ji otégl a do dlad levé ruky
vysypal hrst malych kamén NejwtSi byl velikosti hrachu.
Zdvihl ho proti s¥étlu a zdalo se, Ze kaminekiza

,C0 to proboha je?" zeptal se Ginger.

.Diamanty,” odpowdél Biggles. ,Nebrousené diamanty.
Ted kong&n¢ vime natem jsme. Myslel jsem si, Ze tahle mala
krabicka by mohla byt kliem k celé zahad Ubeni nasli
diamanty. Mozna, Ze je objevili muzi najati kdysi praci v
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dolech v Kimberley. Asi by poznali diamantonosnyrist
kdyby ho vidli. Také by déli, Ze je trestné diamanty
kupovat i prodavat. Nemyslim, Ze by jim to zabranil
prodavat ty, které byiptroSe &sti nasli. A komu by je mohli
prodavat na migf jako je toto? Jedinn¢jakému klochovi.
Podle toho co vime vypada to tak, Ze za kamenyadabt
dzin, dZzem a sardinky. Domorodaid¢li dobie, Ze pestupuji
zakon, a proto chli odradit vSechny dalSi bilé nagghiky.
V tom byli samozejm¢ podporovani Blochem, ktery z nich
mél prosgich. Tommyho otce, ktery bykestny muz, se
potrebovali zbavit. Ale takové zafry vétSinou maji gjaky
zadrhel. V tomto fipact to byl domorodec, kterému doSel
tabak a vydal se za vozem vaSeho otce, alpgky dostal.
Nabidl za g diamanty.” Biggles se podival na Tommyho.

,Vas otec hned pochopikgde a vydal se zfp do Ubeni,
aby zjistil, odkud diamanty pochazeji. Myslim, Zegctnajit i
grazla, ktery zashdaval domorodiom dzin. A @ tom fisel o
Zivot. Domorodec, co si Sel pro tabak, bygjmé sledovan.
Jeho soukmenovci rozigni, Ze vyzradil jejich tajemstvi, ho
zabili. Jsou to jen moje dohady, aléca podobného se
muselo stéat.”

Tommy gikyvl. ,Asi to tak bylo.”

.Kdyby vas nasli, dopadl byste nepochytsiejre,” ekl
Biggles. ,Je dost dab mozné, Ze \idtite za swj Zivot Ivam.
Diky tomu, Ze jste vyrazilgsky, tak jste domoroden unikl,
ale viz nasli.”

.1ed jeSt najit kElocha, ktery je na gatku vSechdch
potizi,“fekl Ginger rozzlobeh

Biggles zdvihl plechovou kratku. ,V téhle krabice
byly paivodre cigarety — a navic neobvykly druh, séyzbdle
napisu na \ku. Kouil vaS otec kupované cigarety,
Tomme?“

.Nikdy. Balil si je sdm."

.MuZzeme tedy fedpokladat, Ze p#tchlapkovi, ktery
dodava dzin. Nevim jak jinak by ji zavrady domorodec
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ziskal. Az najdeme muZze, ktery Kouento druh cigaret, a
nemize jich byt moc v tétaiasti s¥ta, poloZzime mu par
otazek.”

LAfrika je porekud rozlehly swtadil,” poznamenal
Ginger.

,Domnivam se, ze nebudeme muset hledat daleked)”
Biggles suse.

»Mysli§ — Ubeni?*

.Samozejme.”

.1 reba tam pravnebude.”

»Pokud ne, jist se vrati. O tom nepochybuji — dokud tam
muze za dzin a dZem ziskat diamanty,“ prohlasil dyyic
Biggles.

.TakZe to znamena4, Ze se chces vypravit do Ubeni?*

.10 je jediné misto, kde si ieme byt jisti, Ze toho
grazla najdeme —tve nebo pozgi.”

.Domorodci vas zabiji, jako zabili mého otce,” ndmi
Tommy.

,Jdélam co bude v mych silach, abych se vyhnul takové
negijemnosti,” prohlasil Biggles.

,Z letadla miZzeme snadno najit g, ktery pojede
smerem do rezervacefekly Tommy energicky.

Biggles se usmal. ,A ze zenmbychom ngli prav tak
snadno vidt letadlo letici timto s&rem,” fekl mile. ,AZ se tu
nas muz objevi, bude pospichat. Cestovat vozemepo e
pomalé.

Vratme se k letadlu. Chci vam Tommyao ukazat.
Vezmete si penize, které gdy vaSemu otci. Nenii/odu je
tu nechavat.”

VSichni se vratili k letadlu. Z kapsyidiciho panelu
vytahl Biggles velkou obalku a obrétil se k Tommymu
~Pocitam, Ze jste jeli dlouho podél jezera.”

»,Ano. Otec a ja jsme zatilli najih a jeli po jeho kehu;
drZeli jsme se blizko vody."
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»Vyborng,” pokratoval Biggles. ,Chci abyste se podival
na tyto fotografie aekl mi, jestli poznavate skterq mista,
ktera jsou na nich zachycena. #tisi nevSimejte, hroéh
krokodyli, a ostatnich. Soustlte se na krajinu.” Zaei
Biggles vytahl z obalky baiék fotografii.

Ginger byl gekvapen. ,Kde jsi k nimipsel?* zeptal se.

,V Londyng,” odpowdél Biggles bez dalSiho vystieni.

Tommy si prohlizel dkladn® fadu fotografii, az se u
jedné zastavil. ,Tohle misto znam," prohlasil.

~Jste si jist?”

~Naprosto.”

.Kde to je?"

»Asi mili pod vesnici Ubeni. Stravili jsme tam noc.
Dobie se na to pamatuju, protoZze jsem nikdiedp tim
nespatl tolik hrochi pohromad jako tam. Tady je vidite. A
po tomhle spadlém stromu jsem Sel pro vodu.”

,Diky,” pokyvl Biggles. ,Ostatni je uz jasné. Viegm
védét nepoteboval.” Vratil fotografie do obalky.

.N¢&jaké tajemstvi?“ zeptal se Ginger s lehkym
sarkasmem.

.Ne, to ne,” gipustil Biggles. ,V Londy® promitaji
cestopisny film, jehoz titul zni V srdci Afriky. N&ili ho
jisti manzelé Steinerovi. Je to dobry film. ¥igsem ho véer
pied odjezdem. Natolik & zaujal, ze jsem zaSel do
propaganiho oddleni a koupil si wgkolik zvétSenin —
zejména &ch, na kterych je krajina. Myslel jsem si, Zelha
poznam gktera z ¢ch mist, az semijpedu.”

,K ¢emu nam to bude?”

»10 je docela jednoduché,” usmal se Biggles. , Stgni
nemaji povoleni k naténi na britském Gzemi. O Zadné ani
nezadali. V titulcich filmu je uvedeno, Ze film oé&ti v
belgickém Kongu. A to je lez. Byli tady, jinak by
nevyfotografovali misto, které Tommy poznal. ®tbali o
takové malkikosti?*

.Nechtli, aby se ¥d¢lo, Ze tu byli.”
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.Piesré. Mas jedniku. Jejich lez se jim t&vymstila.”

.Myslite, Ze to bylo jejich letadlo, co jsem ¥l@&“ viozil
se Tommy.

»~Je to pravdpodobné.”

.V tom piipact,” uvazoval Ginger, ,jsSou to mozna prav
Steinerovi, kt& dali domorodém z kmene Ubeni dZzin
vyménou za diamanty.”

.MoZné to je. Netvrdim to ... jeStne. Ale kdyby jejich
navstva tady byla bez postrannich umysh poctiva,
nemuseli by pece |hat.”

»A ty mysli§, Ze se tu objevi?”

,vVim to. V Londyné oznamili, Ze se vraci do Afriky
natait dalSi film. Filmy mohou vynaSet, ale je to &na
¢astka proti tomu, co vynesou diamanty. Dak¥ jsem se, Ze
planuji odlet tyden po tom, co jsme odlemy."

.Znamena to, Ze natrbudeXekat?”

»~ANno.“

.Proto tedy jsi nalozil na palubu vSechny ty konzer
jidlal Myslel jsem si, Ze je to proto, kdybychom seli
nouzow pristat.”

Biggles se rozesmal. ,A co je tohle, to neni noézov
pristani?*

.Dobra. A jak budeme postupovat? To bych r&dey”
zeptal se Ginger.

Biggles si vzal cigaretu ze svého pouzdra a zam¥s§ie
naklepaval naietu ruky. ,To nebude snadné vymyslet. Je
samozejm¢ spousta &ci, které bychom mohli podniknout,
ale WtSina z nich je plna obtizi. Jestlize jeden domecod
muze @ineést tolik diamant, musi jich tam byt naseto. Kdyby
se dostaly na trh, sniZily by cenu vSech ostatdiamanti ve
swté. Proto vlada provadi stale takignou kontrolu. DalSi
riziko je, ze kdyby si Ubeni wdomili jejich cenu, z&ali by
je prodavat za penize a za ty by kupovali zbrak to se
nesmi stat.”
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»+Ale mohl bys tomu zabranit, kdybys informovakdy o
tom, co se tuge,” namitl Ginger.

.10 je pravda, ale jen do ¢&ité miry,” odpowdél
Biggles. ,Oficialni akce jsou pomaléidRipokladejme, Ze ten
chlapek, ktery o kamenech vi, sem vklouzne a v3echn
skoupi. Jakmile se odtud jednou dostane, nemanez Ban
najit. Kdybych wdél jisté, Zze Zistane na britském Uzemi,
sledoval bych ho a chytil i se zbozZim. Ale nezaponie
jsme blizko francouzského a belgického Uzemi. éakqu
piekrati hranici, nenizeme uz nic &at. NejlepSi by bylo
dopadnout ho ve vesnici Ubeni, ale i to by nebyladné.
Domorodci by mu pomohli. Nerad bych skdnna hrotu
kopi. Jestlize se tu Steinerovi objevi, brzy buddet; jestli je
zajima filmovani nebo kaminky."

»~Jak se to dozvis?"

.Kdyby cheli opravdu fotografovat a filmovat,ustali
by tu celé tydny. Kdyby semiigli kvili diamantim, byli by
za par hodin pry Jak se jednou vypia uz je nedopadneme a
diamanty budou pgy”

»1akze co podnikneme?*

Biggles se podrbal na br&ad,Je nas malo, vypada to, Ze
musime zapnout naSe mozky. Nechahvili premyslet.”

Biggles sedl na zemi, héici cigaretu mezi prsty a dival
se na lehce se vinici hladinu jezera. Trvalo snadet minut,
nez dospl k rozhodnuti. Pak zal razré jednat. Zavedl
Gingera stranou. ,Nechci za to nést odfmnost,” ekl tiSe.
~fommymu jsem to niekl, ale nejsemigswdcen, Ze je jeho
otec mrtev. Je mozna &&r¢n ve vesnici. Domorodci si moc
dohe rozmysli, nez zabijidocha. Jestlize je Tommyho otec
Ziv, jeden nas chybny krok by ho mohl stat ZivoudB to
trvat jeSt par dni, neZ sem Steinerovilgti a tim ziskavame
trochuc¢asu. Chci, abys zal#tdo Egypta. Zajdi na velitelstvi
R.A.F., ukaz jim svoje doklady a pozadej o spojeni
kapitanem Raymondem v Londgrvyswetli mu, o co jde. Az
ti da potebné rozkazy, vra se. Ja tu mezitim &thm
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vSechno, abych udrzel situaci pod kontrolou. Tonaistane
se mnou a ubytujeme se v povoze.*

Ginger gikyvl. ,0.K. Pocitdm, Ze bych mohl byt zpatky
za ti dny, pokud se nezdrzim shdim kapitana.”

.10 by bylo dobré,” souhlasil Biggles. ,Hb sebou.
Mimochodem, jestli @4 tu nezastihne§, pkej par hodin a
pak se vrado Londyna a informuj o vSem Raymonda.”

»Ty chces jit do Ubeni?*

.Pravéépodobr. Budu se tam muset vypravit, jestlize
ten okidleny kupec diamaftse tu objevi fiv, nez se vratis.
Nechci riskovat, ze by ulétl i s keti.”

O hodinu pozdi bylo Saro ve vzduchu a stfovalo na
sever. Biggles a Tommy ukladali potraviny do vozu a
zabydlovali se.

Odpoledne ietiho dne po Gingerévodletu, Biggles
sedl na oji povozu a povidal si s Tommym. Nahle zmlkl,
naklonil hlavu a poslouchal.

.N¢kdo sem leti, ale neni to Gingetgkl oste. ,Ten by
letél nizko, pokud by wbec neklouzal. Stroj, ktery slySime, je
vysoko, a to znamena, Ze ma ¢dds cesty fed sebou.”

.Tamhle je!" ukdzal Tommy na letadlo, které nad nim
letélo po cist¢ modré obloze. Hétalo ze severovychodu, ve
sméru od Belgického Konga.

Biggles si ho pozogh prohlédl. ,Jsou to Steinerovi,”
prohlasil. ,Je to Cornell, vodni letoun &unovym trupem,
stejny stroj, jako pouzivalifpsvych minulych cestach. Podle
kurzu, kterym leti, to vypada, Ze &hiji k Ubeni. Ne¢ekal
jsem je tak brzo. Mozna, Ze majivebd pra tak sgchaji.
Obavam se, Ze vas budu muset na chvili nechat séhmmt

Tommy vypadal udiveh ,Co chcete dat?*

»Pujdu do Ubeni.”
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»Zabiji vas."

.l 10 je mozné.” Biggles se usmal. ,Jsem policista“
pripomenul. ,Kazdy policista musi ¢as podstoupit riziko,
Ze bude zabit, chce-li¢tht svou praci. Konec kofcjsem
placen za to, abych chytal lidi, kieprestupuji zakon, a ne
abych ged nimi utikal.”

.Pujdu s vami.”

Biggles zavril hlavou. ,Je to od vas odvazné, Tommy,
ale mam pro vas praci.ugtanete tady, gate na Gingera a
reknete mu kam a p¥gsem odeSel. Nebudégkvapen. Tady
budete celkem v bezpie Necham vam tu pusku.”

LAle tady jsme v Africe! NemZete se tu prochazet jako
v Anglii! zvolal zdéSeny Tommy. ,,Co ugate, kdyz narazite
na lva?*

,10 zaleZi na tom, co wth lev,” odpowdél Biggles s
predstiranou vaznosti. ,A co domorodci?*

.Kdyby chtli provést rjaké darebactvi, puska by mi
nebyla moc platna. Ostatnjestlize jsou ve Spatné natad
mohl by je rozziit pouhy pohled na ni. Mam u sebe
automatickou pistoli proffjpad, Ze by bylo zle."

,D0 Ubeni je daleko,” poznamenal Tommy ,Nez tam
dorazite, bude tma.”

,0O to lépe,” opdil Biggles. ,To mi da Sanci tam
vnhiknout nepozorovan. Kdybychiekal do zitka, nasSi
pta&koveé by mohli uleit. To bych nectd riskovat. Ale radji
uz mjdu. Davejte na sebe pozor a nevzdalujte se. Ginger
tu mél byt kazdou chvili.” Biggles zamaval na rozéemou a
vydal se na cestu podéighu jezera.

Zpocatku nespail ani stopu po divoké z¥i; jen velké
mnoZzstvi vodniho ptactva a hrdclpondenych v jezée a
nekolik jelenovitych vodusSek, které se daly n&kjtkdyz se
priblizil. Pak se vSak objevil lev. Vyiib se nihle nedaleko
ného v suché tr&u Biggles Sel dal. Lev ho zprvu podaaw
pozoroval, ale pak odktél op&nym snérem. Nekolikrat se
ohlédl a zmizel. Kdyz se Zalo S¢it, mél Biggles ged sebou
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jes€ asi @t mil cesty. UslySel nedalekdvat Ivy, ale
neukazali se.

Postupoval nyni s &Si opatrnosti a daval pozor, zda
nenarazi na domorodce. Negpatadné a byl rad, protoze si
pral dorazit k vesnici nepozorovan. Své putovani skar¢
ve stibritém swtle afrického misice. Restal se obavat
netekaného napadenig¢dél, Ze domorodci budou tou dobou
Jiz ve vesnici.

Pak w&inil objev, ktery ho neoliejn¢ zaujal. Byla to
struzka. Suchem se zmenSila na pramének, kterylazd p
korytem plnym &irku. Na druhé stran vody byl Serk
nahazen na hromady a Biggles sprapfedpokladal, zZe to je
misto, kde domorodci dobyvaji diamanty. V noci safejre
praci gerusili a tak se jen kratce zastavil a Sel dakejed
nim objevily tmavé obrysy chySi ve tvaru ulu. Kdkse
napravo od vesnice, na klidné hlatlifezera se blySty
odradzel misic. A tam, blizko kehu, spoivalo nehybg
letadlo, jakoby dosedlo na gvvlastni odraz. Poznal stroj,
ktery jiz ten den sp#t, a pochopil, Ze Steinerovi dorazilit' a
uz byl cil jejich cesty jakykoliv. U letadla nikohmvidl. Ale
ve vesnici bylo Zivo, domorodci byligjmeé rozjaeni a zdali
se ve velice dobré naladBiggles naslouchal a zantiase.
Bylo mu jasné, Ze takové neobvyklé chovani v tutbulje
vysledkem nadgrného poziti alkoholu.

Postupoval dal a sgdtstan postaveny asi sto yarad
chysi. Celtovinou pros¢ovalo silné s#tlo. Vzhledem k
tomu, Ze nikde pobliz stanu nebylo stid¢adné domorodce,
Biggles usoudil, ze Steinerovi uzigwbchod uzakeli.

Chvili vahal, rozhlizel se, aby se ujistil, Ze hikdo
nesleduje. Pak stan z povzdali obeSefkibligil se k rmu
zezadu. UslySel hlasy muze a Zeny,tiktaluvili tiSe, ale
vzruSert. Vytahl kapesni w, prdizl nepatr@ celtovinu a
prilozil oko k otvoru.

Prikréen pozoroval dvojici ve stanu, pak se s podivhym
vyrazem ve tvA narovnal, zadival se znovu pozérma
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vesnici a ustoupil do fkvin. Odtamtud se, stale nesngirn
opatrrg, vydal k letadlu. Trochu se zhouplo, kdyz vstouwjul
kabiny, ale viny se brzy uklidnily. Dival se na m&s dokud
neztichla. Setlo ve stanu zhaslo. Bolely ho nohy a uvelebil
se v kokpitu, aby si odgoul.

Rozlresk byl kazdodenni zazrak vychodu slunce v
Africe. Zen¥ a voda ozily. Biggles protahl senelé udy a
sklem kokpitu uvidl, Ze vesnice je jiz vairu a plna ruchu.
Domoroda Zena Sla k jezeru pro vodu. Muz sediabdigpu
osfil kamenem svoje kopi.iBd stanem se objevikloch se
skladacim mycim stolkem, z&il na stan malé zrcatko a
zatal se holit. Ze stanu vySla Zena ve svetru, katthota
vysokych koZenych botach. Nesla lihovyi¢aktery zapdlila,
postavila na & konvici s vodou a vratila se do stanu. Muz
skortil svou ranni toaletu a nasledoval ji. Zena seiberdiro
konvici, kdyZ voda zéala wit. To vSechno Biggles sledoval
bez zvladstniho zajmu. Jeho pozornostapovala mnohem
vice vesnice a uklidnilo ho, kdyz wid Ze domorodci udrzuji
od stanu nalezity odstup. A nejen to, skupina doahair
vyzbrojena o&fpy a Stity se vydala husim pochodem na lov.

Opustil letadlo a kr&el beze sfchu ke stanu. Sel rovnou
k otewenému vchodu a podival se dovnifDobré jitro,"
pozdravil. ,Mohu vstoupit?* Aniz bycéekal na odpodd,
klidn¢ vesel.

Ani muz, ani Zena, ktésnidali u kempinkového stolku,
neodpo¥déli. Zirali bez hnuti, v pozicich, v jakych je Bigs
zastihl. Muz konén¢ polozil vidlicku. ,Nu, pra ne? Pajte
dal," zakoktal.

»vsadil bych se, Ze jste Zadnou n&vst netekali,” ekl
Biggles zcela fatelsky.
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.Ne — tedy — ne tak docela.” Muz mluvil s cizim
piizvukem.

.Nemylim-li se, jste pan a pani Steinerovi,” paloaal
Biggles.

»ANO, to jsme,” potvrdil vaha¥ muz a podival se kratce
po své Ze# ,.S kym mam to p@Seni hovait?*

.Nemusi to byt pra¥ potSeni,” odpo¥dél Biggles
chladre. ,Jmenuji se Bigglesworth. Jsem policejni inspekto
ze Scotland Yardu. Myslim, Ze vam nemusim ¥flsvat
pro¢ jsem tady.”

Konein¢ naslate¢ i Zena. ,Nemame tuSeni oem
hovaite,” prohlasila dosti hrub ,Co od nas chcete?*

»,Chci vam sdlit, Ze jste zateni a je proti vam vznesena
cela fada obvigni, z nichz jedno je nezakonna keup
diamant,” odpowdél Biggles. ,Doufam, Ze se ve vaSem
vlastnim z4jmu budete chovat rozusrin

Nasledovalo kréatke ticho plné napjatéhlelkéavani.

PreruSil ho muz. ,Takovy nesmysl!“ utrhl se. ,Rrai
myslite, Ze mame diamanty?*

.Nemate nahodou u sebe cigarety?* zeptal se Biggles

Muz vytahl malou plechovou kraikiu — s modrym
vickem.

»+Abych pravdurekl, byla to prav takova krahkika, jakou
drzite v ruce, ktera &snk tomu privedla,” ekl Biggles.
,Musim vas varovat, Ze cokoliteknete, mze byt uzito jako
diukaz proti vam..."

.Nevsimej si ho, Karle,” vybuchla Zena. ,Nema zadné
diukazy!" Rukou séhla po revolveru v pouted které viselo
vzadu na jeji zidli.

.rento zpisob argumentovani vam pani Steinerova
nepomiize,” ekl Biggles klidi. ,Zrovna tak vam nebude nic
platné nasili.

.Mohu vSechno vysitlit, zahuéel muz, ktery se zdal
vice vyveden z miry nez jeho Zena.
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,U soudu si to radi poslechnou,” souhlasil s irdim
usmeévem Biggles.

Nahle vytahla Zena revolver a nditai na Bigglese. ,A
CO nam povite @#?" zasyela.

,UZ nemam co dodat,” odp¢sl Biggles bez vzruseni.
~Snad jest to, Ze budete-li se branit 2ahi, bude to pro vas
jese€ horsi,” dodal.

Je mozné, Ze Bigglesovo klidné chovanitzmbilo. A
tak ¢i onak, Zena sklopila revolver, ale z ruky ho nadaba
vam to hoda prace najit tady diamantyiékla kousaw.

Biggles se pousmal. ,Nahodou vim, kde jsou.”

»Jak to vite?"

,V noci jsem se na vas dival, jak jédite."

Zeniny rty se saely do bezkrevné, slabé linky. Obratila
se plna ztivosti na svého muze a&mecky na gho zaj€ela.
,Rikala jsem ti, Ze jsme & toho starého &lka oddlat
hned. To on e za vSechno.”

.Pro vas by to byla pol&ljici okolnost, kdyby byl
Angus Soutar nazivu,fekl Biggles roviz némecky. ,Je-li
mrtev, budete obZalovani i z vrazdy.”

~Je Ziv," zamrdéel Steiner tentokrat @panglicky. ,S tim
jsme nendli nic spol&ného. To néelnik. Pra¢ sem mifi.”

Zena se nefjemns zasmala. ,Vybor#, vyslechneme si,
€O nam o tom povi.”

Biggles se podival s rameno. Vysoky, silny
domorodec, v ruce kratky @t s Sirokowepeli, gichazel ke
stanu nasledovarekolika svymi muzi.

Biggles se obratil na Steinera. ,Manmi'teo ¢init s vami,
ne s nim. Rjdete se mnou nebo chcetdal potize?*

.Nema smysl se s nim bavitiekla Zena. ,Paf, Karle,
pujdeme. On nas zastavit nedokaze.c®lidik se o ®ho
postard. Za deset minutideme byt nad belgickym Gzemim.
Tam uz na nas neine.”

»,ANno, to bude nejlepsi,fekl Steiner pomalu a dival se
pritom upgrens na Bigglese.
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.Nemusi to byt tak snadné, jak stepdstavujete,‘fekl
vazre Biggles. ,NeZ jsem Sel k vaSemu stanu, postashjs
se, aby vaSe letadlo nemohlo odstartovat. Kyl jeoiEn v
bahr¢ a v kabig je pil metru vody.*

Nenavist, kterd se objevila v Zeninycbiah, nenechala
Bigglese nijak na pochybach o tom, co si mysli. thlaco
potom udlala, nebyl nijak fipraven. Sebrala se stolu malou
kabelu, vykhla ze stanu a rozhodila jeji obsah do vysoké
travy. ,Tady mate vaSeultazy!” zaweStla. ,Ted jdéte a
najcte si je.”

Biggles zavel smutré hlavou. ,Poprvé v Ziveét jsem
vidél nékoho vyhodit tolik diamauit

.Bude to také naposled,” vykla rozzderé Zena.
Otxila se k vysokému domorodci, ktery stél ve vchodu d
stanu a #ejme newdél, co se dje. ,Tenclovek je policista!”
kiicela.

.Prisel, aby & odved| do ¥zeni!"

Biggles ne¥dél, jak dalece rozumi g&lnik anglicky, ale
z jeho vyrazu pochopil, Ze se prého stal nefitelem.

.Zabij ho!* kiicela zZena. Byla na pokraji hysterie.
N&elnik pozved| vyhruzaosep.

.Hildo, bud’ zticha!* okikl ji Steiner, kterému izjme¢
povolovaly nervy.

Biggles se zadival &élnikovi ugerg do ai. ,Prived
Sootooa,” pordil ostie.

N&elnik zamrkal, jakoby spad udalosti byllig rychly
pro jeho primitivni mozek.

,On t& powsi!” kricela Zena.

,UKlidni se, Hildo," fekl Steiner skoro proseén

N&elnik se obratil zady ke stanu a rozhlédl se. Rak s
zeptal Bigglese: ,Kde je vSichni?“

.Nema zadné muze!“iicela pani Steinerova. ,Je sam!“

N&elnik zdvihl swij oS&p a pak se &ci selzhly rychleji,
nez je mozné popsat. Bigglesovi se objevila v rpistole.
Ucitil za zady rychly pohyb, otd se a uskeil stranou.
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Téemet zarover vysekl revolver pani Steinerové. V malém
prostoru stanu zazh vystrel podivre dut. N&elnik
zakolisal. @i se mu roz§ily adivem. OSEp se sklonil a
vypadl mu z ruky. A pak se docela pomalu sesul em.z
Rozhostilo se ticho. Z hlagnrevolveru se katilo. Pani
Steinerova zirala nékicré na muze, kterého zaslila.
Neprotestovala, kdyz ji vzal Biggles revolver zyuksteil si
ho do kapsy.

Prvni kdo promluvil byl Steiner, popelavy v fua
»Zblaznila ses?* zamumlal figuSer. ,Ted nas zabiji
vSechny.”

Situace tomu nasdcovala. Domorodci vrusénhovaili
a postupovali ke vchodu do stanu. B§im dal hlasijsi a
rozéilengjsi.

LZustaite klidné stat,” pordil razré Biggles a otsil se
celem k domorodiim. Nez mohl promluvit, hluk se pramil
v podrazdné syeni. Ale to nahle ustalo, jako kdyZ se vina
rozplyne na pistém krehu. VSichni se obratili k jezeru. Do
ticha pronikl novy zvuk. Mfeni motofi letadla, jest
vzdalené, ale nabyvaijici rychle na sile.

~Prilétaji moji lidé," ekl klidné Biggles.

Domorodci, ktéi to zZ'ejm¢ pochopili, z&ali rychle
ustupovat. Nktefi se dali do Bhu, retkdo hodil oStpem, ale
nikoho nezaséahl. Ustugrgsel v Gek.

Teprve kdyz Biggles vystoupil ze stanu, pochopdcpr
Nad jezero nefiétalo jedno letadlo jak @kéval, ale d¥.
Prvni leglo Saro. Za nim, majestatni svou velikosti i silou,
nasledoval ¢tyimotorovy hydropldn s odznakem R.A.F.
Hukot motoi ztichl v okamziku, kdy letadla 2ala klesat a
chystala seistat.

Pani Steinerova, ktera uz &gypala svou Zivost,
pondila obli¢ej do dlani a rozplakala se. Jeji manzel se dival
bezmocs a zoufale.

Biggles si klekl vedle n#lnika a naSel na jeho hrudi
ranu od kulky. ,Neni mrtev,¥ekl Steinerovi, ,ale nejsem

98



lékar, a tak nemohtiici, jakou ma nag}i. Mozna, Ze s sebou
vojaci privezli 1ékare. Pa@kejte tu.” Vstal a Sel k jezeru, kde
letadla rolovala ke iiehu. Prvni dorazilo Saro. Vyskb z
n¢ho Ginger a Tommy. Ze diie kabiny velkého letadla
vystoupil distojnik RAF nasledovan skupinou vojak
ozbrojenych pusSkami.

Biggles dokhl k Gingerovi. ,Tel’ uz je to dobré, ale
nevypadalo to nejlépe. Nasovali jste filet opravdu
perfektré. Kde jsi sehnal vojenské letadlo?*

.Kapitan Raymond to vSechno zorganizoval s hlavnim
Stabem na $dnim vychod,* odpowdsl Ginger. ,Cekal
jsem na 8 v Entebbe a navedl je seniid®ali jsme v zatoce,
ale kdyz nam Tommiekl, kde jsi, letli jsme okamzi¢ sem.”

Biggles se obrétil k ibstojnikovi. ,Neméate s sebou
lekare?”

.Mame.“

»Vyborné. Ve stanu je prodhno prace. Jsou tam také dva
nezragni. Postarejte se ocnnez se vratim, ale myslim, Ze
vam nebudou dat potize. UZ v tom litaji az po krk.” Biggles
se obrétil K Tommymu.

.Pojd’te se mnou,” vybidl ho a vydal se k vesnici.

Nemuseli jit daleko, ve vesnici navic uz nikdo rieby
Zpanikaeni domorodci ji opustili a muz, kterého Biggles
doufal, Ze najde, se jim potéacel i¥st Biggles vidl, Zze se
nemylil. Tommy vyrazil dofedu a volal: ,Tati, tati!

Biggles si zapdlil cigaretu a spokojese dival nat&astné
shledani. Pak, protoze si povsiml, jak je stary rmeglably,
poznamenal:Rekl bych, Ze&tim diive dostaneme vaseho otce
do civilizace, tim Iépe. Ostatmeni divodu, abychom se tu
jese zdrzovali.”
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Zbyva jen dodat, Ze Angus Soutar a Zrgnn&elnik
byli dopraveni letecky do Egypta a hospitalizovaremmy
otce doprovazel a ten se brzy natolik zotavil,Zenehl vratit
ke své staré praci. N&Sti pro pani Steinerovou domorody
n&elnik pezil. Pochopitelt, Ze nalezig diamant zaalo
byt hlidano.

Karl Steiner byl natolik moudry, Ze celou zaleZitos
piiznal. Popsal, jak # hledani mist vhodnych pro
fotografovani a filmovani se zastavil v Ubeni, kdeu
domorodci nabidli diamanty fpustil, Ze neodolal pokuSeni a
dal za ® gin a jiné zbozi. ®vodni baléek nmel jeS€ doma v
Londyng. Policie jej zabavila. NeptSi chybu, kterou udal,
bylo, Ze se vratil pro dalsi a i kdyz to vyslévmerekl, byla to
ziejme prace jeho Zeny. VySel ze vSeho s velkou pokudtay,
pani Steinerova, ktera byla obZalovana z mnohenmé¢j&iz
véci, z pokusu o vrazdu, stravila nasledujici rokhevéivota
ve wzeni.
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A TO VSECHNO V JEDNOM PRACOVNIM DNU

.Proctor* letecké policie stoupal fip zkuSebnim letu
pomalu nad své domovské letiSv Surrey, které bylo
chvilemi vidit mezi vrstvou lehkych letnich mien. Biggles
sedl u fizeni a pozord sledoval pistroje na palubni desce.
Vedle reho Ginger, na uSich sluchatka, byl réZnplne
soustedny.

.Zda se, Ze uz je v padku,” poznamenal Biggles.

Ginger mtel. Pootgail trochu hlavu, aby viél $éfovi do
o¢i. ,Dostavame urgentni zpravu,fekl a sahl po
poznamkovém bloku. ,Je to Algy." Asi minutu posibad,
délal si poznamky a pak hlasil: ,Algy vola, Ze ma d&t
Raymonda. Mame dostihnout Austera registrovanékm (&
KXRY. Stroj pati ndjemné letecké sluZla opustil Croydon
pred gEti minutami.”

LAt ti da vSechny informace,” fidil Biggles a pozrénil
porekud Kkurz.

Ginger ot naslouchal a pak pokmaval: ,Pilot se
jmenuje Lester Wolfe. Je Sifrantem na ministerstélky.
Prcha s #akymi neobyejn¢ dialezitymi dokumenty.
VSechny pistavy a vSechna let&tbyla varovana, ale uz
pozck. Wolfe pra¥ opustil Croydon.*”

,Rekl nadjemné letecké sluglam leti?"

,0znamil, Ze leti do Glasgowa, ale naposled byknjd
jak snefuje na jih. Dokumenty se tykaji obrannych mgian
Podle kapitana je nutno je ziskatzpa kazdou cenu. Algy
iika, Ze je okolo nich pe&ertech velky rozruch.”

.Vypada to, Ze ten chlapek smuje na kontinent,”
uvazoval Biggles.

~Ministerstvo letectvi je v pohotovosti a vSechrigirsce
se snazi zachytit Austera radarem,” doplnil Girtgégeni.
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,0.K.," odpowdél Biggles. ,Jestli letadlo zarfiio na
jih, neneli bychom byt daleko od jeho kurzu. PoZadej
Algyho, & se zepta kapitana co chce, abychélaid
Nemizeme nic podniknout, dokud je Auster ve vzduchu.”

Nasledovala dalSi pauza. Potom Ginger ohlasil. ,&am
podniknout vSechno, abychom dostali ty papiry. vhesie
ziskat zpt za kazdou cenu. Algyika, Ze pokud to igde,
Wolfe nesl desky, jsou tedy nejspiSe v nich.”

Ubéhlo pst minut a Ginger of promluvil. ,Halé —
ano?“fekl napjat. Pak se obratil k Bigglesovi: ,Radar hlasi,
Ze rgjaky Auster se blizi k pdbzi mezi Brightonem a
Worthingem.*

,10 neni Spatné,” opadél Biggles. ,,Prohlédneme si ho.
S rychlosti a vySkou naseho @ée ho brzy najdeme.“ Spice
Proctoru se trochu zhoupla a sklonila. ¢Rka ukazatele
rychlosti letu Splhala po ciferniku.Rekl bych, Ze ma
namieno do Francie,” poktaval Biggles. ,Pozadal kapitan
Francii, aby nam pomohla? Bude lepSi, kdyz to igjist
abychom ¥déli nacem jsme.”

Ginger vyslal dotaz a pak zdvihl hlavu. ,,Odgdvje: ne.
Algy ftika, Ze kdyby dokumenty padly do jinych rukokeb@a
jen na hodinu, uz by nebylo mozné je povaZzovatapzeta
dva roky prace byiisly vnives.”

,0.K.," kyvl Biggles. ,Zjisti, kolik paliva n&l Auster v
nadrzich.”

Ginger redal dotaz. ,Stroj startoval s plnymi nadrzemi,"
hlasil.

,C0Z znamena, pokud mi dib slouzi par&’, Zze ma
dolet @ti set mil,” usoudil Biggles. ,Myslim, Ze mame stéj
moznosti, chci tintici, Ze jestli ho najdeme, budeme s nim,
az bude fistavat — & to bude kdekoliv. Je to &ti, Ze jsme
startovali s plnymi nadrzemi."
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Proctor vel dal snérem na jih, nad potrhanymi niay,
kterd, jak se&asto stavd, zmizela, kdyZz dosahli Lamansského
pralivu.

Byl to Ginger, ktery prvni zahlédl Austera. Jeho
pifimhourené @i se zaosily na malém bod&, hodré pod nimi.
Pripominal vodniho pavouka plovouciho k rozsahlym,
nekonénym polim severni Francie. ,Tamhle je!" wi. ,A
neleti moc rychle.”

Biggles Sel prudce dbl k letadlu, které mu ukéazal
Ginger.

Stailo pét minut, aby se potvrdilo, Ze letadlo je Auster, a
ma registrani pismena letadla, které si pronajmukdnik
prchajici ged spravedinosti.

~Problémem bude,” poznamenal Biggles, kdyz zaujal
pozici dost vysoko za Austerem, ,jak dokumenty afsk
Nikdo nevi, co t¢ Wolfe podnikne. MZe gistat kdekoliv. Je
mozné, Ze ma dkde domluvenou sdéizku s rjakym
komplicem.”

,C0o myslis, pré to asi @la?" zeptal se Ginger.

Biggles pokéil rameny. ,Pokud neni fanatik, budou to
asi penizeRekl bych, Ze vi fesr, kde je niZe prodat a Ze
mel vSechno naplanovandide nez uprchl.”

Na nrgjakou chvili se oba odmli. Pak Biggles
poznamenal: ,Jestli ho vitr nevykib ze sn®ru, neleti do
Paize. Je flis daleko na zapad.”

To se zakratko potvrdilo. Slaby zavoj mihy, ktergel
nad hlavnim réstem Francie, byl viet daleko na zapad, ale
Auster se stale drzel svého kurzu gard na jihozapad.
Ub¢hla dalSi hodina a na pozici obou letadel se nic
neznenilo.

.Mysli§, Ze nas vid a uwdomil si, Ze je sledovan?*
zeptal se Ginger.

.Nerekl bych,” opdil Biggles. ,Drzim se ptad za nim
tak, aby m¢ nevictl. A vzhledem k tomu, Ze odstartoval ve
spichu, jak setikd kolmo, sotva by ho napadlo, Ze ho bude
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nékdo sledovat. Byli jsme nahodou ve vzduchu, jing&Hom

ho sotva tak brzy nasli. Ale povim ti jg3&€co. Nas chlapec
bud nezna dofe Uzemi, nad kterym leti, nebo je v létani
nov&ek."

»Pro¢ myslis?*

,Neleti podle kompasuRidi se podle dalnice, vidis ji
tam dole. Je to Route Nationale 7 — hlavni dalmedouci na
jih Francie.”

,Ze by miil do Marseille?*

.MoZné to je, ale neiize tam dolet bez mezigistani,
bude muset natankovat. Vypada to, Z& m& Bron, letigt u
Lyonu.”

DalSi vyvoj udalosti Bigglesovy dohady potvrdil. id&li
velké letist stedni Francie; jeho nazev se &kdo daleka
velkymi bilymi pismeny. Na betonovych plochach atal
n¢kolik dopravnich letadel. Auster zakrouZzil. Dostéjme
povoleni k pistani a Sel dal

,Co ted?* zamr&el Ginger kdyZ Biggles néasledoval
Austera.

»,Opravdu nevim, co by t& bylo nejlepSi podniknout,”
pripustil Biggles a nespoudts Austera 6i. Vystoupil z rtho
pilot v modré kombinéze a pod pazi nesl slozku.

,10 je nasclovek,” rekl Biggles. ,Meli bychom jednat
rychle. Myslim, Ze té je ta prava chvile. Vystup a zkus mu
vzit desky. Jestlize se ti to pddaychle se vraa zmizime.
Kapitan to potom francouzskynitadim vyswtli.”

Biggles doroloval Proctora bliz ke kontrolni¢zy,
zastavil, ale motory nevypnul. Ginger seSka vydal se k
uprchlému Bednikovi. Sel s takovou sanifepmosti, Ze muz
na ugku si ho vibec nevsiml.

Potom ale zcela w&ekany zvrat udalosti Gingera
zaskail. Spravre predpokladal, Ze se Wolfeijole ohlasit do
kontrolniho  stediska. Cestou musel projit okolo
francouzského dopravniho letadla Bellatrix, kter&lam
vypnuté motory a pr&mnabiralo pasazéry.
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Jeden z cestujicich, zavality muz bledy veif\sernym
baretem na hlayvustoupil ndhle stranou. KdyZz Wolfe okolo
n¢ho prochazel, podal mu desky. Newnili si ani slovo.
Wolfe Sel dal. Muz s deskami se rychle obratil atoapil do
kabiny velkého letadla. Ginger, ktery byl oého vzdalen jen
nekolik krokd, byl naprosto vyveden z miry tim, jak rychle a
netekaré se vSechno séblo. Nicmér si st&il uvédomit, ze
to vSechno bylo perfekémaplanovano.

Ginger chvili vahal. Pochopil, Ze deuz je jen jedna
moznost jak dokumenty ziskat. Kdyby dopravni letoun
odstartoval — negh nejmensi pedstavu o fipadnych
mezigistanich — dokumenty by navzdy zmizely. Rozhodl se
pro jediny zfisob jak je zachranit. Ukazal kontrole ledabyle
svij pilotni prikaz, jakoby to byla palubni karta a nastoupil
do letadla. Bylo tam dkolik volnych mist. Vybral si jedno
piimo za muzem s baretem. Terlrdesky s dokumenty na
kling.

Ginger sunul pomalu ruku digxlu, aby se jich zmocnil.
M¢l svaly v celémdle napjaté, jak se chystal vyrazit, kdyz se
dvere kabiny s prudkym bouchnutim zaly. Motory
naskaily, letadlo se zachifo a pomalu rolovalo na start.

Ginger se zhluboka nadechl a snazil se uklidnitiva
se okénkem a uwvétl Proctora. Biggles stale j€Sted! v
kokpitu a dival se na¢ho. Zdvihl ruku na znameni, které
mohlo znamenat cokoliv, ale Ginger si ho Wtilprost tak,

Ze Biggles vidl, co se pihodilo.

Bellatrix odstartoval. Muz v baretu polozil slozina
sedadlo vedle sebe. Ginger jiglhma dosah ruky, ale jeho
moznosti byly v tuto chvili prav tak omezené, jakoby
dokumenty byly na mili daleko. Museiekat, az letadlo
pristane. Nerdl vSak nejmensSi tuSeni, kde to bude. Pilot
snefoval na jih, ale to moc neznamenalo. Mohl¢tetlo
Marseille, ale pr&vtak na Balearské ostrovy, nebo dokonce
do Alziru, @t set mil daleko na druhou strandestozemniho
more.
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Zvinéné udoli Ryna se sluncem wgymi vinicemi
mizelo za zadi letadla. Ginger se dival z okénkafaje, Ze
uvidi Proctora. Ale bezvysledn

Bellatrix pristdl na marseillském letiSti v Marignane.
Ginger poznal pilatv zaner diive nez dosedl. Zadival sedp
na slozku s dokumenty. Byl pev¥rrozhodnut uchopit ji a
vyrazit, jakmile se oteéwu dveée letadla. Ale muz s baretem
nahle zdvihl desky a dal si je pod pazi s takovazhodnosti,
jakobycetl Gingerovy myslenky.

»,Chce ten muz vystoupit nebo bude paknaat v cest?”
prolétlo Gingerovi hlavou. Pak si vSiml Stitku navazadle
ulozeném nad muZovym sedadlem. Secmgin zdESenim
zjistil, Ze cilem cesty je Gao v srdci Francouz&é&padni
Afriky. Zacal uvaZzovat, kde hotka skori.

Muz v baretu se chystal vystoupit. Vstal. Kdyz se
oteely dvee kabiny vydal se k nim. Gingegiuil totéz.
Jeho nervy a svaly byly znovu napjaté igpgaveny k akci,
jakmile bude na pevnéigé. Jeden nebo dva cestujici, tkte
také vystupovali, dodho zezadu strkali.

Ve dveich kabiny se objevil muz v uniform

.Letenky, prosim,” pozadal — francouzsky satiepzg.

Gingerovi se seel zaludek.

Muz v baretu podal svou letenku a vystoupil. Ginger
udélal jedinou moZnou &c, aby nevzbudil rozruch tim, Ze by
se prodiral ven nasilim. Ukazal igWWezinarodni policejni
prikaz a vysvtlil, jak nejstriengji dovedl, pr@ cestuje bez
letenky.

Zabralo mu to dobrou minuttasu, protoze kontrolor
ziejme nikdy pred tim nevidl policejni pfikaz a prohlizel si
ho se znénou nedvérou.

Ginger zmitany netghivosti, oti neustale ufené na
cerny baret, ktery t& postupoval k letiStni budéy se snazil
jak mohl, aby svou situaci vy&tlil. Zdalo se vSak, ze muz
kontrolujici letenky nema v umyslu ho nechat projit
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Je téndr jisté, Ze by Ginger svého muze ztratil, kdyby
mu nepomohla riekana udélost. Objevil se vysSistbjnik a
razrée k nim pistoupil. Zoufaly Ginger z&l vSe znovu
vyswtlovat, ale k jeho velkému ipkvapeni se ibtojnik
usmal, pohybem ruky naz¥ih Ze nemusi nic vysitlovat a
zdvaile muiekl ,MuaZete jit, pane*.

Gingerovi to nemuseéikat dvakrat. NeSel,diel.

Musel samoiejmé projit halou, kde si cestujici
zaji¥ovali rezervace. Stdo se rychle rozhlédnout, aby
zZjistil, Ze muz tam neni. S#la ho Uzkost, pocitil paniku a
vybéhl pred budovu, pravvcas, aby zahlédl muze s baretem
nastupovat do taxiku — v Marseilli je letiStzdaleno patnact
mil od mésta. Mgl jiz jednu nohu uvnit ,Ted’ nebo nikdy,"
uvédomil si Ginger a vyrazil. Muz byl kému otaien zady.

Ginger gZel rychle jakoby byl na fotbalovémiiti.
PInou vahou vrazil do muzova ramene. Prudky néarazils
muze tak, Ze se skutalel pdednim blatniku na prasnou
cestu. SloZzka s doklady mu vypadla z ruky. Gingerng
skatil a popadl ji. Nezastavil se ani na fitel a
pronasledovan vyiiky hnal se dal. Ne#i nejmensi potuchy
kam sngiuje. Jeho hlavni starost bylo dostat se co nejeychl
pry¢. Ozval se vysel z pistole a zasvi&ti kulky ho gimélo
zamifit k letisti.

Nasledovaly dalSi vystly. Newdél, kam kulky legly.
BéZel po obvodu letigta neztracetas ohlizenim.

Hluk nad hlavou ho ifimél podivat se nahoru. Letadlo
Slo doli na gistani. Oddechl si a mimek se usmal, kdyz
zjistil, ze to je Proctor. Prudce zahnul, ab§zdd v jeho
smeéru. Zatim zAstaval samazjmé daleko za nim, ale kdyz
stroj dosedl na zem, & brzdit a Ginger vzdalenost brzy
zkrétil. Koutkem oka sp#t skupinu lidi, ktera vybhla z
letiStni budovy.

Ginger dokhl pred kokpit Proctora a ze vSech dildel a
maval. V tu chvili si ho Biggles vSiml — jak pagidvysvétlil,
poprvé. Otetel dveae kabiny. BZzce oddychujici Ginger hodil
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slozku s dokumenty doviita vysSkrabal se do kabiny.
.Padame!” vyKikl.

Biggles zavel dvae. Motory se rozhtely a letadlo se
vzneslo jako ptak nad pige letis¢. —

Ginger je& stéle lapajici po dechu dopadl na sedadlo
druhého pilota. ,Uf! To byla klika," vydechl.

~Jaka klika?" zeptal se Biggles.

,Ze ses tu takhle objevil.*

.Snad sis nemyslel, Ze jsem si dal v Bronu dvacet?”
usklibl se Biggles.

,Rikal jsem si, Ze za mnou mozna poletis, ale nedhhlé
jsem &, vysvétloval Ginger.

.Trvalo mi pét negijemnych minut, nez jsem za tebou
odstartoval,” prohlésil Biggles.

,CO se @lo?"

,C0 myslis? Kdyz jsem zjistil, Ze Bellatrixtiptane v
Marseilli, zavolal jsenteditele Marignaneiekl jsem mu, Ze
cestujes bez letenky a grslibil mi, Ze & necha projit, bude-

li to zapotebi.”

Ginger byl opravdu ifekvapen. ,Tak proto byl tak
ochotny! Myslel jsem si, Ze to bylo prossti.”

.Na S@sti se ¢lovek nema moc spoléhat,” namitl
pratelsky Biggles. ,Ale na tom nezéalezi. Mas slozku s
dokumenty; poslu z Bronu kapitanovi zpravu, abylki@nil.

A dame si tam &co dobrého k oddu.”
,10 je vyborny napad,” prohlasil Ginger.
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PRIPAD UTAJOVANE NOSNE PLOCHY LETADLA

Biggles gerusil swij rozhovor s leteckym policistou
,Gingerem" Hebblethwaitem, kdyZ do d¥geho kancel&
na operanim velitelstvi letecké policie nahle vstoupil kizpi
Raymond, né&lnik oddleni. Podle zfisobu jak prudce
otevel dvae bylo Zejmé, Ze fichazi s gjakou dilezitou
zpravou.

,Dobré rano,” pozdravil Biggles, s lehkou sarfgmosti
dlouhodobého kamaradstvi.

.Dobré rano, Bigglesworthi,” op#l kapitan strdné.
,Omlouvam se, Ze jsem k tdbtak vtrhl, ale zrovna mi
pridelili neprijemny dkol. Byl bych rad, kdybys ho mohl
vyiesit, dok&zes-li to. Tedy inspektor Gaskin z &elali ,C*
se fipadem uz zabyva, ale pgavelefonoval, Zze by nic
nenamital proti malé technické tad kdybys il ¢as.”

.Nemam nic proti tomu,” souhlasil Biggles. ,S
Gaskinem d&am rad. Nikdy by neprosazoval égo
nesmysiného. ¥em je problém?*

,Cetl jsi ranni noviny?* zeptal se kapitan a posadiina
zZidli, kterou mu Ginger ipstrcil. ,Ano."

.Pak jsi se asi dietl o nehod porwika letectva Branda,
zkuSebniho pilota z vyzkumného Ustavu, ktery sera
zabil?" Biggles pikyvl. ,Smutny pripad.”

.Horsi, nez si Mzes gedstavit,” prohlasil kapitan vazn
»Je to slozigjsi, nez bylo zviejréno v tisku.”

Biggles se natahl pro poznamkovy bloReknste mi o
co jde," pozadal.

Kapitan se nenechaligmlouvat. ,Brand zkouSel novy
typ nosné plochy letadla —<¢eo docela nového a naprosto
tajného. Vypada to v podstatak, Zze tento novy #Zjgob by
mel vyiesit problém, ktery trapil konstruktéry cela |éiatjz
idealni kompromis mezi rychlym a pomalym letem.
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JednoduSeieceno, stroj, na ktery je tato nosna plocha
piidélana, mize zpomalit, aniz by ietiZzil motor, ténst na
rychlost helikoptéry. Zazeni se ovlada z kokpitu.”

.Na jaky stroj byla nosna plochaigélana i zkusebnim
letu?”

.Novy lehky dvoumistny Crane. Konstrukce je celkem
klasickd s vyjimkou podvozku, ktery ma dvvzpiry
piipevréné na hlavni nosniky. Ma tedy nedbj¢ Sirokou
stopu a snizuje se tak riziko, Ze by se mohl steoperovné
pudé prevratit. Brand zkouSel letadlo uZigg tim a po
nekolika Upravach I&l na posledni zkuSebni let & pém se
zabil.”

,CO se stalo?”

.Piesr¢ nevime, ale nejspiS to vypada, Zze Brand bu
musel nouzo¥ pristat, nebo se pokousel o zkuSebhstani
na poli. Ale neodhadl spragnvzdalenost a vjel iimo do
stromi. Nikdo tu havarii nevid, ale hluk slySeli dva
zemedelci, kteri pracovali na sousednim poli. P&gpterusili
praci a chystali se postivat. Proto vime dobu, kdy se to
stalo. Letadlo havarovalagsre v jednu hodinu. Muzi &eli
k mistu ne&tsti a pilota vytahli. JeStdychal, ale byl v
bezvdomi. Jeden z muZutikal pro pomoc. Ambulance
odvezla Branda do nemocnice a tam tmMeEl nekolik
mensich porami, ale smrtelnym zramim byla prorazena
lebka. Temeno hlavy &hv hrozném stavu.”

Biggles si zapalil zamySl€ncigaretu. Byl gipoutan,
kdyz ho ti dva zerdélci nasli?*

,Ne. Rikaji, Ze byl filkou la v kokpitu a flkou tla
venku. Zejme si uvolnil bezpénostni pasy.”

.Nabyl védomi nez zeirel?"

,Jen na chvilku. Rekl néco nesouvislého, mluvil o
PerSanovi — novém PerSanovi. Doktor muidoberozunl,
aletika, ze to tak z#o."

.Dava to rgjaky smys|?*

.Ne."
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,10, co Brandiekl, kdyZz se na chvili probral, zaujalo
ministerstvo letectvi natolik, Zefipvalo i Yard?“ zeptal se
Biggles.

.Ne. Davod je nasledujici. Jak jsem itkl, letadlo se
ziitilo v jednu hodinu. Brand uz ¢hbyt tou dobou zpatky.”

~Proc?*

.Protoze startoval v dév hodin rano.”

,CO0Z znamena4, Ze byl ve vzducttyti hodiny."

.Piesre. Ale on nebyl. Nemohl byt, protoZze maximalni
kapacita nadrzi Cranu jsou jenofnhtodiny.”

Biggles naSpulil rty. ,Chapu,“tekl pomalu. ,Takze
n¢kde na hodinu ifstal.”

»AN0. A to ministerstvo letectvi znepokojilo. Ddgti by
dalo hodg za to, aby si mohli novou nosnou plochu
prohlédnout. Je vysledkem mnohaletého vyzkumu. Mame
prirozere obavy, ze ji gkdo vickl.”

,BYylo s ni manipulovano?*

.Ne, pokud vime. Byla cela, ovSem praskiamrazu na
stromy. Ale to neznamena, Ze jikdo nevidl nebo ji
nevyfotografoval. KdyZ je zcizen novy vynélez, vime to je
velmi zlé. Ale kdyz se néptelskému agentu podamocnit
se tajemstvi, aniz by to bylo znamo, situace, kierékne, je
mnohem zava#si, protoZe zcizenaé¢e mize byt dana do
vyroby, aniz bychom o tomeédéli. A dokonce niize byt i
vylepSena.”

Biggles pokyval. ,TakZze situace je asi nasledujici.
Chcete ¥¢dét, kde Brand byl a co&hl béhem té chydjici
hodiny letu?*

.Presre tak.”

LA jediny Kli¢, ktery mate, je podivné &ni o réjakém
PerSanovi.”

,Obavam se, ze ano.”

»~JSOou trosky letadla jeSha mist?"

»,Ano. Nesnglo se na & sahnout, dokud se nedostavi
havarijni inspektor.”
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.Tak dolke, hochu. Uvidim co s tim svedu,” slibil
Biggles.

Kapitan vstal. ,Dej se hned do prace; fegpane u mne
zvonit telefon, dokud nebudu mit tiat.” A odeSel.

Ginger se dival na Bigglese a teprvé gomluvil. ,Rad
bych wd¢l, odkud z&neS, abys toho PerSana nasel,” zeptal
se.

».Chlap, kterého budu hledat,” odp#mi¢l Biggles, ,je ten
padouch, ktery zabil Branda.”

Ginger vykulil ai. ,Ale Brand se pece zabil g havarii!
Myslim si, Zze mdl potize s motorem a rozepnul si
bezpeénostni pasy, protoze ahtpouzit padaku. A pak vitl
Ze je moc nizko, zkusilfistat a narazil do stroit

.Na to zapoma.” Biggles zama&kl cigaretu. ,Brand byl
mrtev nebodzce zratn, kdyz jeho stroj narazil do strém

»~Jak jsi na to psel?"

.Tak predevsim, pilot s Brandovou zkuSenosti ridud
tak hloupou chybu, jak tyfpdpokladas. A dalSi skuteost.
KdyZz viz nebo v naSemfiipadt letadlo narazicelré¢ na
n¢jakou prekazku, Sofér nebo pilot jsou vrZzeni degu,
nikoliv dozadu. Uz jsem v Zivétvidél hodrg havarii a
prakticky ve vSech ifpadech mil pilot rozbity oblicej, jak
padl na palubni desku. Kdyby byl Brand skutehavaroval,
mél by rozbitécelo.”

.Takze ty si mysli§, Ze to nebyla opravdova havarie
Brand byl ve skutnosti zavrazén?”

-Mn¢ to tak fipada.”

»Ale v tom pripadt, jestlize byl Brand uz v bezgdomi ve
chvili narazu, kam se p&dmuz, ktery smiroval stroj do
stromi?“

,Rekl bych, Ze stroj nejilv pristal na poli. Vrah pak
otewel naplno Skrtici klapku a vysé&ib Letadlo s umirajicim
Brandem na sedadle pilota $&ilo do stroni. Brzy to
budeme moci potvrdit nebo vyvréatit.”
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~Jak?“

~Je-li moje teorie spravna, Skrtici klapka budetges
otewena a zapalovani zapnuto. Kdyby byl Bratidvgdomi,
posledni ¥c, kterou by udal, kdyz by vidl, Ze havarie je
nevyhnutelna, by bylo vypnuti motoru, aby sniZikiko
vzniceni."

»10 je pravda,” souhlasil Ginger.

,vezmeme si Proctora a podivame geK| Biggles.

O dvacet minut pozgi policejni Proctor krouzil nad
mistem tragédie. Bylo doé vicit louku, kde k tragédii doslo,
pas strom a roztrouSené zbytky Cranu. Vedle trosek letadla
rozebirat. Biggles a Ginger také zahlédli postavapéktora
Gaskina s jeho nevyhnutelnouiimkou na hla¥.

Biggles naklonil stroj na pravérikllo, aby lépe vid.
.Podivej se,“fekl Gingerovi. ,Odsud rozeznas jassirokou
stopu Cranova podvozku. Stroj nédjek pristal tam vzadu u
Zivého plotu — pkné rovné fistani. Pak se otd, a rozejel se
znovu, tentokrat proti stroiim. VidiS tu klikatou stopu? Stroj
uz nikdo neovladal. Kdyby byl Brandipvédomi, nebyl by
klickoval jako Z&k pilotni Skoly i svém prvnim
samostatném letu. A ostétnevidim ani dvod, pr@& by nel
vletét do stroni, bylo tu dost mista, aby zdvihl letadlo nad

N

neg.
~Pravw m¢ napadlo totéz,” odp@dél Ginger.

Biggles pistal. Spoléné se vydali k mistu havarie.
Inspektor Gaskin jim Sel J$t. ,Rad vas vidim,"iekl
Bigglesovi. ,Tyhle ¥ci nedlavam. Mibec tomu
nerozumim.*

»Za chvili budete,“fekl mu Biggles a poktaval dal k
troskam. ,Zdravim vas hoSi, dejte si na chvili pghaekl
leteckému personalu. DoSel ke kokpitu, podival @endi a
zamaval na Gingera. ,A je to tady, vzpomina$ cmjseekl?
Skrtici klapka je jestotewena a zapalovani neni vypnuté.
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Letadlo nechytlo, protoZe nadrze byly skoro prazdrié se
tu asi nedozvime. Dobry, chlapcijibete pokréovat.”

Odvedl inspektora Gaskina stranougkaiika slovy mu
sclil hlavni fakta arekl mu, co si o tom mysli. ,Brand byl
zavraz@n,” prohlasil. ,TuSime asi jak a pfo Nyni ale
musime zjistit, kde byl zavra&d, protoze tam, bude-li nam
prat Sesti, najdeme muze, ktery ¢€htzjistit podrobnosti o
nové nosné ploSe. Navrhuji, abychom se vydali ren@ovu
zékladnu. Uvidime, zda namude byt jeho velitel v &&em
napomocen. M by o rim néco wdgt.”

Inspektor Gaskinikyvl. , To je rozumnarec,” souhlasil.
»,Mam tu auto.”

.10 je moc pomalé,” namitl Biggles. ,Musime jednat
rychle. Mam ve svém letadle volné misto, kdybysts siami
chil svézt.”

»Jestli se mnou neprovedete nic podobného jakot{gt
souhlasil detektiv bez valného nadSeni ukazujeeprsha
trosky.

,Jdéldm co bude v mych silach, abystéstal cely,”
slibil Biggles s Usrvem.

Po @istani na letisti vyzkumného Ustavu byli uvedeni do
kancelde velitele letecké skupiny, plukovnika Kidbyho, pod
kterym Brand slouzil. Biggles ifpdstavil sebe a své
spole&niky a vys¥tlil duvod jejich navatvy.

Velitel byl zjevre porgkud nervozni. ,Nechapu Kii
¢emu je takovy poprask. Nosna plocha je yaoiu.“

»,10 bychom, pane, pr&vradi prokazali,“fekl Biggles.
,M0Zn4, Ze neni Upkhv paddku. Brand byl zavrazd a
nabizi se domimka, Ze motivem byla prédvnosna plocha.
Mohu vam polozit jednu nebo &wtazky?"

»Jisté,” souhlasil velitel a vypadal jeSheklidrgji.

»Pokud vim, Brand odstartoval v d&whodin.*

,O tom neni pochyb. Velitel l&tho zaregistroval.”

»A mél v nadrzich paliva ndithodiny letu?*

»Vic jisté ne."
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»V ¢dél 0 nové nosné ploSe? Chti jestli uz o ni gjaky
cas \&del.”

,V €dél o ni vSechno. Navrhlgkteré Gpravy.”

.Kdy byla pripravena, aby mohl podniknout zkuSebni
let?"

Lvecer pred tim, asi v Sest hodin. Mechanici doé&itin
praci a on uz se nemohl&at, aby ji vyzkousel.”

,Opustil pak zakladnu?*

LAno. Sel na véeri.”

.Vite kam Sel?"

»Zminil se mi, Ze ve&efi se svou snoubenkou a jejim
bratrem.”

»A tak? On byl zasnouben?*

.Myslim Ze ano.”

.Kdo je ta dama?*

»Jistd sléna Buchnerova. Okouzlujici a hezkévek.
Setkal jsem se s niRada mych chlagc do ni byla
zblazréna.” Velitel se nucené usmal. ,Brand ten zévod
vyhral, abych takekl.”

,BYyl do ni zamilovany?*

.Velice."

»Zminil jste se o bratrovi."

»,Ano. Storna — tak se ta divka jmenuje — mu vede
doméacnost. Maji hezky domek asi osm mil odtud, ostar
farmu georgianského stylu, jmenuje se to tam Owaest
Manor. Snad se nedomnivate, Ze..."

.Nic se nedomnivam, pane,‘tgrusil velitele Biggles.
~Shazim se shromézdit vSechny skuesti, které by mohly
byt uzite&gné. Ti Buchnerovi. Jméno nezni anglicky.”

.Myslim, Ze to jsou Mdati — emigranti, pisli tésne pred
valkou. Ale protoze tu ziji uz tak dlouho, hdvanglicky
naprosto plyn#&.”

»Jisté, chapu” ekl klidné Biggles. ,Po¥zte mi, pane.
Znal jste Branda ddb. Byl to typ distojnika, ktery by
proved| nepovolenéifstani hem sluzebniho letu?*
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Velitel zavahal. ,To je otazka, na kterou neni kEhk
odpowdét,” ekl pomalu. ,Nkdy se to stava, vite to stéjn
dohre jako ja. V tomto fipact by to vSak nebylo nic vazneého,
protoZe v ramci zkuSebniho letwihBrand také opakovan
provest obtizné nouzovéigtani, aby o¥fil v praxi snizenou
rychlost, kterou dovoluje nova nosna plocha.”

.Napada vas &aké misto, které by si byl mohl Brand
vybrat pro takovy pokus?

Velitel opst zavahal. ,Takovych mist je tu okolo
spousta.”

.M ¢l tu jeSE v okoli rejaké jiné gatele?”

-Nemél, pokud vim. @il svij ¢as mezi praci a stau
Buchnerovou.”

.NeslySel jste gkdy o rgjakém PerSanovi?“ Velitel byl
ziejme prekvapen. ,Persan! Nic takového.”

~JeSt jednu, posledni otdzku. Nevite nahodou, zda
sletna Buchnerova nebo jeji bratr umi pilotovat let&tlo

.Pfede mnou se o tom nikdy nezminili, ovSem bratra
vidam malokdy. Objevi se tu jefidka.”

.Dé&kuji vam, pane. Myslim, Ze to je vSe,” rozhodl se
Biggles. ,UZ vas nebudu okradatas."

»Pokud bych monhl pro vas je&Stokoliv uctlat, dejte mi
vedet,” fekl jim pri odchodu velitel.

.Domnivam se,fekl Biggles, kdyz byli venku, ,Ze naSe
piisti zastavka bude v Overstone Manor."

.Myslite, Ze tam najdete toho zahadného PerSana?"
zeptal se ironicky inspektor Gaskin.

.10 nemiZzete nikdy ¥dét,” odpowdél Biggles vazs.
Jednu ¥c tef vim ucité. Brand byl zamilovany a
zamilovany muz je schopen didt véci, které by normaka
nikdy neudlal. Jestlize mil Brand vice mé# povoleno
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provest nouzovaigstani,iekl bych, Ze to nebylo nikde jinde
nez v oblasti okolo Overstone Manor. A jestlize mhylo
trochucasu, jis¢ ho chel stravit ve spolénosti damy svého
srdce. Nebyl by prvnim pilotem, ktery by navstigvou
vyvolenou letadlem.”

.Poletime tam?*

.Poletime, protoze se chcirfgrlevSim podivat, zda tam
nékde nejsou stopy po podvozku, coz je siglre vysSky nez
na zemi. Bude-li tam pole dostate veliké pro pistani,
mohu jit doti a prohodit par slov se sleou Buchnerovou
nebo jejim bratrem.”

Vratili se k letadlu. Bive neZ odstartoval, studoval
Biggles chvili mapu.

Mesteko Overstone se objevilo velice brzy. Biggles k
nému zamiil. ,Tohle musi byt Manor,“fekl Gingerovi a
ukazal na dm, ktery odpovidal velitelovu popisu.

.tTady Brand nemusel zkouSet nouzové&isgni,”
poznamenal susSe Ginger. ,Ta velka pastvina vzadiorgem
je tak rozlehla, Ze by na ni mohigiat Spitfire.”

.Také jsem si vSiml,“ zamitel Biggles. ,Divej se po
stopach kol.“ Ztlumil motor a nechal Proctora pomal
klouzat.

,VidiS to co ja?" zeptal se nahle.

,Vidim stopy kol,“ odpowdél Ginger. ,Jsou dost slabé a
nejsem si jist, Ze je vyjel podvozek Crana.”

.Podivej se ke stodole. Vsadil bych se, Ze tam &ran
pouzil brzd. Nkolik yarda vidisS jasné ryhy koleji.”

»Ano, mas pravdu,” souhlasil Ginger.

~Pujdeme dol,” oznamil Biggles.

Aniz pouzil motoru obrétil letadlo ve tvaru Siigtal a
zastavil u stodoly.

Kdyz vystoupili, objevila se kika, ktera byla fed tim
ziejmé ukryta ve stodole. Kbukala a Svihala ocasem.
Zpocatku ji nikdo ne¥noval pozornost, ale pak se Biggles
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nahle zastavil a polozil ruku Gaskinovi na paziogRrejte
sel“tekl tiSe.

.Na co?" zeptal se detektiv.

.Na tu kacku.*

,CO0 S ni m& byt?"

.Vzpominate si na Brandova posledni slova?“

.Myslite o PerSanovi — novy PerSan?*

.10, co Brandiekl nebo se snazitici, bylo Modry
Persan,“tekl Biggles napjatym hlasem. ,Tahle dka je
Modry PerSan.”

Rozhostilo se ticho. Pak Biggles znovu promluvikl m
zt3zkly hlas. Rekl bych, Ze kéka byla posledni ac, kterou
Brand vidtl, kdyZz dostal zezadu ranu. V té kratké chvilce
tésne pred smrti se mu vzpominka nacka stale vracela. Pro
ného to byl varovny signdl a aiittu informaci redat dal.”

Rty inspektora Gaskina se sely do tvrdécary. ,Tak je
to,” fekl ponde. ,Tady rozbili Brandovi hlavu. du si
promluvit s obyvateli domu.*

S inspektorem \ele Sli k domu, ktery bylo vid mezi
stromy. Neozyvalo se z¢ho ani hlasku, jen vrabci cvrlikali
na okapech.

,Obavam se, Ze jsme dorazili p@&ztzaSeptal Ginger,
kdyz se kryti kovim lemujicim pijezdovou cestufiplizili k
hlavnimu vchodu.

Zatimco diskutovali o nejlepSim &gobu, jak se dostat
do domu, otekely se pedni dvée a vySla tmavovlasa,
elegants obleiena mlada Zena. Jeji energickatuzsh a
skute&nost, Ze mila klobouk a rukavice dcily o tom, Ze ma
nékam namieno. A bylo pravépodobné, soudpodle malého
balicku, ktery nesla v ruce, Ze simje na postu.

Z toho, co nasledovalo, bylorggmé, Ze byla nastalou
situaci zaskeena, ztratila hlavu a jednala tgobem, ktery
Gaskin povazoval za podety. V inspektoro¥ chovani
nebylo totiz nic ani sebemé&nvyhruzného nebo ifsného,
kdyZz s ostatnimi vystoupil zi&vi, smekl biéinku a rekl

118



pokojre: ,Jsem inspektor Gaskin ze Scotland Yardu.
Predpokladam, Ze jste gtlea Buchnerova a rad bych si s vami
promluvil.”

Divka otevela udivem Usta, zbledla a r@ha se zpt k
domu a baliek tiskla peva k hrudi. Ale detektiv byl rychlejsi
nez ona. Seel ji rukou zapsti. ,Nemusite utikat, steo,"
fekl klidne, ale rozhod& ,Myslim, Ze bych rad vidl, co tak
svaeps ukryvate." Gaskin vzal baiek, aniz divka kladla
odpor, spiSe to vypadalo, Ze omdli.

,Je adresovan dkomu ve Svycarsku,tekl detektiv a
podal baltek Bigglesovi. ,Mél byste si ho prohlédnout.
Mozna, Ze to je to, co hledame."

Biggles roztrhl obal. Uvnitbyla obalka, ze které vyndal
nékolik mikrofilmi. Sta&il mu jeden pohled. ,Je to ono,”
prohlasil.

.V tom piipact se podivame, zda je gentleman doma,"
fekl inspektor klids.

Sel k vchodovym duém a zazvonil.

Otewel mu muz v kosili.

.Pan Buchner?*“ zeptal se inspektor.

~AN0."“

Diive, nez muz pochopil, co se viastitje, zaklaply mu
na obou z&fstich Zelizka.

,CO0 to — co to ma znamenat?* vyrazil ze sebe
podrazdng.

~Jsem inspektor Gaskin ze Scotland Yardu a zatykam
vas pro vrazdu ubtojnika Kralovského letectva Branda, na
tomto mis§, v¢era odpoledne,” ztha striénd odpoéd. ,Je
mou povinnosti vas varovat, Ze vSechnoietlmete, nize byt
uzito jako dikazy proti vam. Pd@jte se mnou, pane.”
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Tak skowil, alespa pokud se Bigglese tykaloipad
utajované nosné plochy letadla. Zbyva uZz jen dodat,
prohlidka Overstone Manor ukazala, Ze Buchnerovi by
nepatelsti agenti. Nebyli sourozenci, ale manzelé&ti na
Ukol ziskat informace o veSkerych novinkach vyzkéhm
Ustavu. Proto se Zena snazila naklonitisitajniky na blizké
zakladrk. Nikdy se nezjistilo, co se vlastmpiihodilo onoho
nedastného rana, ale lze celkem logickieqpokladat, Ze
Brand byl pozvan na na¥u a zatimco ho Zena zabavila v
domg, jeji ,bratr* fotografoval novou nosnou plochuddta.
Brand se asi vratil ekare k letadlu, zastihl hoip ¢inu a
béhem hadky, kterd nasledovala, dostal ranu zezadhlady.
Poslednim vjemem, nez upadl do bakymi, byla kéka —
Modry PerSan. Mozn& o ni zakopl neboegp ni upadl.
Buchner, jehoz pilotni jikaz byl nalezen v doé coz
prokazalo, Ze je pilotem, pak dokinfotografovani, nalozil
Brandovo &lo do letadla a simuloval na jiném n@dtavarii.
Kralovsky prokurator obzaloval Buchnera z imyslnéhbiti
a $pionaze. Zena, ktera Branda tak bezostkfamala, byla
odsouzena na mnoho let dézeni.
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PRIPAD ZAHADNYCH VYSTRELU

Kapitan Raymond skail meésicni inspekci vybaveni
letecké policie a vratil se s Bigglesem do operanistnosti
nasledovan ostatnimi piloty z afleni.

,Rekl bych, 7e mate v3echno v naprosténiagku.
Jediné co td# potrebujete je #aka c¢innost,” poznamenal
kapitan Zertov#, vzal si z Bigglesova pouzdra cigaretu a
posadil se na zidli, kterou mu Bigglesgrcil.

.Najdéte nam ®co na praci a my to whme”
odpowdél stejré vesele Biggles.

,C0 bystefekli cest do Afriky?" navrhl kapitan.

Biggles se na&ho dlouze podival. ,M jsem pocit, Ze
mate ®co v rukavu. Copak se stalo v Africe a kde, v které
casti? Pokud si vzpominam, Afrika je paré&drozlehlé
misto.”

.Nesmi§ na mne tak rychle,” pozadal kapitan. ,A
nemusi$ mluvit o té zalezitosti v minulémase. Zda se, Ze se
nejedna o &co, co se stalo, ale @c¢o, co se stale jgstije.
Mél jsem hnedtici, Zze kdyZz jsem se o cel&or dozwdél,
nepovazoval jsem ji za naléhavou. Ministerstvo RioleSak
piiSlo se stiznosti. Jestli nic nepodniknu a ukdzeZsese
jedna o ®co vazného, wejnost se zcela pravem zepta, co
jsme clali.”

,C0 se fihodilo — doposud?” cht védet Biggles.

.Zacalo to Zejmé pred reékolika mesici — tedy pokud
vim. Mohlo se to vSechno dit saniepr¢ jiz delSi dobu, aniz
bychom o tom cokoliv &déli. Prost pred rekolika nmgsici
domorodec z kmene Kanilkigel do nemocnice v Chartumu a
mél pazi v tak hrozném stavu, Ze se i lgka udtlalo Spats.
Byla potrhana kulkou a & v ni sepsi. Museli mu ji
amputovat. KdyZ se muze zeptali, jakiSpl k takovému
zrareéni, naikaw vyswtlil, Ze byl bez jakéhokoliv @ivodu
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postelen z letadla. Spolu stkolika dalSimi domorodci byl
na lovu, kdyz se objevilo letadlo a pokropilo jeSmu kulek
z kulometu.”

.Kde se to stalo?” zeptal se Biggles.

,V jiznim Sudanu — na hranici suddskych bazin. Niysl
Ze jste Sudd vidi.”

.Nikdo, kdo kdy letl nad hlavni trasou z Kaira do
Kapského nista, ho neriize gehlédnout,” odpoddél Biggles
suse.

~Ja sam o d&h kortindch vim jen malo,” fpustil
kapitan.

,0O moc jste nepSel,” rekl mu Biggles. ,Sudd je ato
jako hlubokd pirodni nadrz Bilého Nilu. Tahne se od
Chartumu po Malakal — astyti sta mil. Nevim pesr€ jak je
Siroky, nikdy jsem nelét nagic¢, jenom dol. A to mi Uplré
st&ilo, vic jsem vidt nepoteboval. Ale jeho rozloha je
nejmért deset tisicctverenich mil. Je to jeden obrovsky
mocal — bazina, vodni rostliny, bahno, rakosi a husta
vegetace. Ale poktajte o tom domorodci.”

,Vic nevim, jenom to, Ze podle¢ho ten blaznivy pilot
se bavil tim, zZe s#ilel na vSechno mozné. Jedna jeho
poznamka ra zaujalaRekl, Ze to letadlo viél poprvé, ale uz
nekolikrat pred tim slySel v dalce vysly. Sudanska vlada
pozadala velitele z&kladny R.A.F., aby upozorni giloty,
Ze si maji pist dat wtSi pozor kam sileji. Velitel zakladny
okamzit prohlasil, Ze za tuto nehodu nenesou zodgowust,
jelikoz zadny z jeho pildgt nelétal blizko této katiny.
Ostatrt nelétaji s munici. Nemajiuglod s ni plytvat v dob
miru.”

.ftomu bych il zamruwel Biggles. ,Ale na druhé
straré pra¢ by si domorodec g vymyslet takovy pibéh.”

Jisté,” souhlasil kapitan. ,Vyvoj udalosti ukazuje, ze
jeho vypraeni bylo pravdivé. DalSi incident ¢h jesSg
vazrejSi nasledky. Brzy po té figla za kapitanem
Stonehousem ze sudanské policie skupina domobreelice
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negatelsky nalaghych. To bylo pekvapujici, protoZze prév
tento kmen nedlal nikdy potiZze. Stonehousovi se nicrién
poddilo je uklidnit a vyslechnout jejich stiznost. Byta r¢,
jak tikali, bezdivodns sttileno. Hledali zatouland doligta v
Suddu, kdyz se objevilo letadlo a pokropilo je lark.
Musim ugesnit, Zze tito muzi nemaji nic spoéleho s
kmenem Karuli, ke kterému gatmuz s rozgtilenou rukou.
Jejich vesnice jsou od sebe vzdaleny nefrgta mil.”

,C0Z potvrzuje prvni fbéh a cini celou ¥c jesSe
neobvyklejSi a naléh&jsi,” vioZil se Biggles.

»Ano, souhlasim. Vysledek byl, Ze Stonehouse, aby
uklidnil domorodce, pobyval ve vesnici asi tydenackji, Ze
letadlo vypatra. Nespidlt ho, ale dvakrat zaslechl vzdalenou
sttelou — dokonce z kulometu.fiPjedné gilezitosti mnel
dojem, Ze také zaslechl hukot motoru letadla.”

.TakZze & uz to vypada jakkoliv podivn neni viasts o
¢em pochybovat,tekl zamysled Biggles. ,Nekdo ma letadlo
a stili z kulometu nad Suddem.*

»10 je nepopiratelné,” potvrdil kapitan. ,Ale p&x mi z
jakého divodu by rékdo létal nad mistem jako je Sudd a
plytval munici, ktera je dnes draha? A phiy si vybiral za cil
bezbranné domorodce?*

.Nevybiral si za cil domorodce,“iekl naprosto
preswdéere Biggles.

»Ale bral!*

,Rikdm, Z7e ne — pokud oviem nemame ctatdse
SilencemRekl bych, Ze sflel na réco jiného a domorodci se
mu ndhodou dostali do rany.”

»1ak nacostilel? Na co se dai$ket v Suddu?*

.Pokud vim, jsou tam i hro8i, krokodyli, sem tanvbli,

.Kde zije kmen Kanili?“

.Na zapad od Suddu a na jeho severnim konci.”

A domorodci, kt&i prisli tak roZileni za
Stonehousem?*
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»Jejich izemi je na jihozapad

.Chartum lezi na severnim konci. Malakal na jiznim.
Vypada to tedy, Ze nas Sileny pilot ma své statowigkde
na vychodni straf jinak by ho byl Stonehouse zahlédl.”

Kapitan uhasil cigaretu. ,Dobra, co z toho soudis?*

Biggles se slab usmal. ,S tak nedostateymi
informacemi mohu sotva co soudit.”

Kapitan se na dho kriticky podival. ,| tak, gjakou
predstavu sis udal, ne?"

Biggles gikyvl. ,Samozejme. Za to jsem placen.”

WA tak tedy?”

.Povim vam to, aZ si to pretim.”

~Prisel jsi na gco?"

-LPomohl mi stary fitel — moje par¥’. Abych byl
presr¥jSi, fotografie, kterou jsem jednou ¥ld Udglal ji
chlapik, ktery podnikl jeden z prvnich detloli do Afriky.
Let¢l nad Suddem — byl to pragplodobré prvni¢lovek, ktery
to misto spatl ze vzduchu.”

»~Jak si to chces prawit?*

.Poletim tam a rozhlédnu se. Ale nez se tam vypnavi
chtl bych vas pozadat o jednu sluzbu. Pilot musi nnép
nadrze, nez se vypravigs Sudd. Pé¢buje spoustu paliva,
chce-li se tam zdrzet. Gitbych, abyste se obratil na
ministerstvo letectvi a zeptal se, kolik strej nedavné dab
muselo nouzo¥ pristat nebo zmizelo nad Suddem po tom, co
natankovali v Chartumu nebo Malakalu. Myslim, Zehji
mnoho nebylo.”

,UZ jsem to zji§oval,“ odpoedél kapitan.

»TakZe vy jste se do tohaipadu pustil a mhjste o tom
nic nerekl,” pravil vigitaw Biggles.

.Ne. Jenom m prost napadlo, Zze dole v Sudduu#e
byt letadlo a poséadka i8f, aby upozornila zachrannou
skupinu na svou polohu.*

,O tom bych pochyboval. Toikeni trva uz delSi dobu a
v Sirokeé rozloze.*
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»,Mas pravdu,” gipustil kapitan.

~Jaké stroje se podle ministerstva letectvi ztyati
oblasti Suddu?*

»~Jen dva. Prvni bylo dopravni letadlo Nestoriarr&te
typu, na pravidelné lince do Kapskéhoésta. Muselo
nouzo\ pristat v Suddu a zapadlo do bahna. Cestujici se
zachranili. Ale letadlo se nepdt@la vyprostit, a tak tam
zastalo.”

»~Jste sitim jist?*

»ANno. Piloti se o ¥m ¢asto zmiuji ve svych zpravéach.”

»A jiné stroje?”

.Né&co uplrg jiného — Storch.”

.Némecky, ze? Jak ten se tam dostal?"

~Celkem skoro stefnjako Nestorian. Asiigd osmnacti
mésici dva medti piloti, Brund a Heckel se jmenovali,
provadli zkuSebni let z Hamburku do Kapskéhésta. Let
nebyl UspSny a skotil n¢kde pobliz Kimberley. Letos
zatatkem roku to zkusili znovu. Doplnili nadrze v Ctuainu
a vzlétli snérem do Malakalu. Nedoldt, a od té doby se o
nich nevi. Hledali je, ale bezvysledrUréité jsou oba mrtvi.”

.Vypada to tak,” pipustil Biggles. ,A @esto i Iétani
¢lovék nikdy nevi. Jen abych si byl jist, zaletim tam a
prohlédnu si, jak to dole vypada.”

.Dobfe. Redavam ti tedy tenifpad,” fekl kapitan a
vstal. ,NajdeS myv Yardu, kdybys pd@eboval. Zatim nashle.”

Piloti vstali a kapitan odeSel.

*

Sotva se dve za kapitanem z#sly, Ginger nantil na
Bigglese kéara¥ prst. ,Hiznej se, ty ico tusis,” vyzyval ho.
,CO je s tou fotografii, o které jsi se zminil? Ga ni bylo?"

.Myslim, Ze tu mam jeji kopii,“ odpasdél Biggles a Sel
ke kartotéce. Vréatil se s papirovou obalkou, nabyi&titek s
napisem ,Afrika“. Otevel ji, chvili hledal a pak se
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spokojenym vyrazem vytahl velkou fotografii. ,Tadp
méame! Podle mého nazoru je to nejpozoruki@netecky
snimek, jaky byl kdy pidzen,” fekl a polozil snimek ied
sebe na t.

Chvili bylo ticho, vSichni si fotografii prohlizeliPak
Bertie iekl: ,Pane boze! Uz vim co chcég€t, hochu. To je
tedy ono. Netusil jsem, Ze je nasgvtolik sloni.”

Ginger se dival na fotografii a podle vyrazu v jekach
bylo vidét, Ze také pochopil. Byl to letecky snimekijzeny
teleobjektivem z vysky asiép set stop. Zachycoval sloni
stado tak peetné, Ze by byl sotvagiil, Zze ntkde v Africe
takové stado ®bec existuje. Zkusil slony na fotografii
spaitat, ale zjistil, Ze by to byl marny pokus. Bylich
stovky, rektefi meéli obrovské Kkly.

,Chlapik, ktery paidil tuto fotografii, byl
praveEpodobré prvni ¢lovek, ktery stddo vidl," poznamenal
Biggles. ,Kdyz byla fotografie oti8ha, zmsobila nemalou
senzaci, protoze nikdo o jeho existenci g\, Odbornici
soudili, Ze se fhodilo nasledujici. V druhé polown
devatenactého stoleti byli sloni tak pronasledovivici
slonoviny, Ze se stahli do jednoho z poslednictp&egch
mist, ktera jestv Africe zbyvala — do Suddu. Tam se za nimi
lovci nedostali, a tak se mohli usadit a v klidu se
rozmnozovat. Mnoho lidi si jist udomilo, Ze se tam
nachazi bohatstvi ve slono¥inkteré jenceka, aby se ho
zmocnili — pokud by se jim potio se tam dostat. A jeden
muz @isel na to jak to dokazat. Koupil letadlo, najdbta a
byl pripraven na expedici, kdyZz se do toho vloZikady a
zakazaly mu to.”

»Zcela sprava!” vybuchl Bertie. ,Jen naprosty surovec
by mohl uvazovat o tom ket na ta uboha zkdta ze
vzduchu.”

.Obavam se, Ze kdyz se jedna o peniz&taii lidé
nemaji se¢domi,” ekl Biggles smut& ,Mas naprosto
pravdu, Bertie. Pravtak ji mely arady, kdyziekly ne. Sudd
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byla posledni velka chréna irodni rezervace arady byly
rozhodnuty ji ponechat nedenou.”

.1y Si mysliS, Ze #kdo se tam vloudil v letadle ade
vrazdi slony kulometem?“ zeptal se Algy.

.Nenapada m nic jiného, co by mohlo kohokoliv
prildkat do Suddu,” odpadél Biggles. ,Kdyz kapitan
vyprawl, co se pihodilo, prvni na co jsem si vzporirbylo,
jaky finareni zisk by bylo mozno ziskat v Suddu. Na prvni
pohled by séeklo, Ze nic. Pak se mi vybavila tahle fotografie
a odpo¥d’ byla nasnagt slonovina. Mozna, Ze se mylim, ale
mam podeteni, Ze ti dva &meiti piloti jsou jeSE naZivu.
Tieba tuto fotografii nevidi, ale vSimli si stada i jejich
prvnim letu, ktery skafil v Kimberley. Jestlize tomu tak
bylo, pak pokuSeniijit snadno k petzim bylo @ilis veliké.
Vratili se donti a znovu se vypravili sem, tentokrat s
pati¢nou vystroji a vyzbroji. Mi ptipravené i vysutleni.
Budou se znovu pokouSet o to, co se jifi prvnim
zkuSebnim letu nepotilp. Mné se to zda jako eventudlni
divod podegelé. Storch by byl nepochybnidealni typ
letadla pro lov ze vzduchu. Jissi vzpominate, Ze nacisté
vyrobili prototyp kEhem valky, kdyz pdebovali rEco
ultralehkého, pomalého, &m by mohli patrat a zaji®vat
spojeni v obtiznych mistech. Ale to jsou vSechmodehady.
Poletime do Afriky a podivAme se, jakd je sknotest.
Vezmeme si dva Proctory a odstartujeme zitra rano."

%

Bigglesovo poddeni bylo potvrzenoiive neZzc¢ekal. O
tyden pozdji, v Chartumu, zatim co Procton bylo
doplhovano palivo, velici @ktojnik posadky R.A.F. pozval
piloty na okkd. Behem jidla se Biggles rozhokibs velitelem
perué o divodu jejich cesty. Doufal, ze by se mohica
dozwdeét; zakladna lezela nedaleko od mista, které je
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zajimalo. Jedna z otazek, kterou polozZil, byla, zuoyl
spaten v posledni dabvrak Nestonanu opustého v Suddu.

.~Je to opravdu nahoda, Ze se& ma to ptate. Jeden z
mych piloti nad nim lell prdw pred rekolika dny,”
odpowdél velitel perut. ,Vrak se stal pro nas skoro
orient&nim bodem. Co je v8ak zajimavé, Aestjnik, ktery
vidél stroj nekolikrat, poznamenal ve své zptavze se Bco
zmenilo. Letl nizko a doSel k z&vu, Ze na tom mistn¢kdo
byl. Znainy kus zemn v blizkosti vraku byl totiz udupan. A
zdalo se mu, jakoby tam byla mezokisky vybudovana
pristavaci draha.”

,Bylo by to mozné? Mam pocit, Ze Nestorian zapaall d
bahna,” podivil se Biggles.

.Tak to tam vypada deset &iai v roce,” souhlasil
velitel. ,Ale kratkou dobu, kdyz vrcholi doba suchetSina
Suddu vyschne atpa je dostaté pevna. Sam bych tam
nerad pistaval, to mi ¥ite, ale lehké letadlo v rukou dobrého
pilota by mohlo pistat nafrad mist. Popravél receno letni
obdobi nadm pnasi jen starosti. Porost je velice suchy a
domorodci ho bdi ndhodou, nebo naschvéhsto zapaluji.
Vysledkem je kotova clona, ktera brani viditelnosti.”

~Jaké jsou podminky t&?“ zeptal se Biggles. ,Myslim
pro pistani.”

.1y nejlepSi co tam mohou byt. Rok byl nesbye
suchy a asi z tohougtodu jsme tam v posledni dob
pozorovali velkowinnost.”

Biggles zpozord. ,Jaky druh¢innosti?*

»Myslim samozejm¢ domorodce, ti byli velice aktivni.
Cas od¢asu provadime nad oblasti kontrolni lety a nedavno
moji lidé zpozorovali velkou skupinu domordgdbluboko v
Suddu, kam by se norm&lmedostali. Myslim, Ze jdou za
z\¢ti, kterou pitahuje voda.” Velitel pergt ztiSil hlas. ,Mne
se to netyka, ale mam dojem, Ze pronasleduji slggpada
to, Ze staddo &co vyplaSilo. Zviata se w¥tSinou drzi
pohromad, ale v posledni datse zda, Ze se rozptylila.”
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.10 je velice zajimavé,“fekl Biggles pomalu. ,Kde
presre se soused’ovalacinnost domorodia?”

.Na vychodni strati Oktas posilame letadlo, abychom
zjistili, jak to vypadé na habeSské hranici.”

.Myslim, Ze poletim také tim sgrem,” rozhodl se
Biggles. ,Dovolite-li, vyrazim hned, abych vyuZib mejvic
¢asu, pokud trvaji s@asné podminky.”

.Nevydrzi dlouho. Brzy zéne obdobi da%.," prohlasil
n&elnik posadky. ,Pafte se mnou do mistnosti, kde mame
mapy, ukdzu vamipsre, kde lezi trosky letadla. Mam také
nekolik fotografii.”

.D¢&kuji, pane,” souhlasil Biggles. ,Velice rad se na n
podivam.*”

O dw hodiny pozdji si uz prohlizeli samotné trosky
letadla. KrouZili nizko nad nim a to, ¢ekl velitel posadky,
Ze misto uz &kdo navstivil, byla nepochykmpravda.

~Jestli cesta, kterd vede skrze ta suclidviska neni
runway, tak pak snim vlastni ochranné bryliekl Ginger,
ktery pelivé pozoroval okoli letadla. ,Jdu dglabychom si
to paadre prohlédli,* prohlasil Biggles. Rekni Algymu, aby
se drzel pobliz proifpad, Ze bychom narazili na dekanou
piekazku.”

Ginger gredal informaci druhému letadlu, které élet
tésné za nimi, Biggles jestjednou zakrouZzil nad troskami a
pak Sel klouza¥ doli a zamiffil na Siroky pruh, na kterém byl
porost udupan.

Pristani bylo trochu kodrcavé, ale petito bez nehody a
Proctor se zastavil dvacet yardd opu&ného Nestoriana —
velkého dvouplosniku. Vystoupili, aby si prohlédtosky.
Byly mnohem pistupréjSi nez @ekavali. Ale zahy upoutala
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jejich pozornost palubni deska. Bylacjpee vynata, Zejme
nékym, kdo se vyznal.

.10 nemohl udlat domorodec,“iekl Biggles. ,Ty
piistroje nEly obrovskou hodnotu ac¢kdo to wdél. Ale
pochybuiji, Ze by tady kdokoliv riskovatiptani jen proto, aby
je zachranil. Myslim, Ze #h jiny diavod — napiklad palivo.
Vzpomei si, Nestorian spadl kratce potom, co opustil
Chartum, kde mu naplnili nddrze. To znamena, Zd nes
spoustu paliva. Bto se odpélo, ale vSimni si, Zze v jedné
nadrZi je jedt dost paliva, festoZze ostatni jsou skoro suché.
Pras ten rozdil? Odpavani by bylo ve vSech nadrzich stejné.
Ja bychiekl, Ze rkdo pouZzival Nestoriana jako tankovaci
stanici. A proto ta runway.

Pro kohokoliv, kdo pdtboval palivo, to byl dar z nebes.
Zejmeéna jestli se neahtprilis ¢asto ukazovat na letisti. Pak
m¢ také napadd, Ze tethovek, ktery tu gistél, nenarazil na
Nestoriana nahodou.édél o ném.*

.11 dva némedti ploti, ktafi predtim geletli Sudd,”
dodal Ginger.

.Vvzal jsi mi to z Ust," zamréel Biggles. ,Myslim, Ze
muzeme s naprostou jistotaici, Zze zahadné letadlo, ktere
kropilo krajinu kulkami, tankovalo tady.ddde museli palivo
ziskat a kdyby se ti dva piloti Storchu objeviligkabliv, kde
je mozno normakh koupit letecké palivo, byli by poznani.
Rekl bych, Ze jsme na horké stoffed’ se podivame, jestli ji
muzeme je&t vice rozzhavit." Biggles vyrazil suchymi
kravinami, které mu sahaly skoro az po ramena. gpav
pozor, abys neSlapl na hada,” varoval Gingera.

.Kam jdeme?* zeptal sefpkvapeg Ginger.

»Z letadla jsem #co uvidil a chgl bych se na to podivat
zblizka,* odpo¥dél Biggles. ,Neni to daleko —tp mile, ne
vic.”

Ginger nasledoval Bigglese a odBamracna komaii,
ktera se zvedala na kazdém kroku. Za deset minut, s
kapesniky na nose, stali nad cilem jejich cestylaByp
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mrtvola slona, fekrasného, velikého sloniho samce. Nem
v3ak kly a dvod toho byl jasny.

.TakZe tak to je,"tekl Biggles. ,Tady mame odp&y.
Slonovina. NasSim ukolem debude najit pytlaky. Musime
postupovat opaten Ty kly nebyly diznuty kElochy. Jen
domorodci odejmou kly timto #Zgobem. Vydame se na
vychod. VSiml jsem si z letadla stezky, ktera taedla.
Velitel posadkyikal, Ze prég tam pozorovali posledni dobou
znany pohyb. Kly jsou ¢Zké, obtizg se genasSeji. Vsadil
bych se, Ze kly tohoto ubozaka vazily sedmdesatsaidesat
liber kazdy. Byly moc velké na to, aby je bylo mozmaloZzit
do lehkého letadla a takéils neskladné. A proto bylddba
pouzit domorodych no&i. Stili ta uboha zvata ze vzduchu
a kropi je nepochykinkulkami z kulomei. Jak hnusnaac!
Pak nastoupi domorodci a sbiraji slonovinu. Nebisd&ée
vystopovat, kam ji nosi. Muzi séakym nakladem se
nemohou pohybovat takovymto porostem, aniz by
nezanechali stopy. Sodighodle pétu vySlapanych cesik,
které jsem zpozoroval z letadla, musi bykde veliké
skladis¢ slonoviny. Také jsem vid nékolik mrtvych slori.”

.Tak to bylo ono,” zvolal Ginger. ,VSiml jsem si
tmavych gedmeta poraznu leZicich, ale nepoznal jsem co to
je.”

.10 proto, Ze ja jsem se dival po mrtvych slonecty a
ne,* vyswitlil Biggles. ,Dobra, budeme sledovat vySlapané
stezky a pokusime se zjistit, kde KanAz vzlétnemefekni
Algymu & leti za nami.”
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Brzy na to byl Proctor ap ve vzduchu. Sgfoval na
vychod podle stezky, ktera se stala §edajimawjsi, kdyz
spatili, Ze se k ni sbih&ada jinych, a jak zpozoroval Ginger,
vSechny od mrtvol ubitych ztdt. Byla to zejm¢ hlavni cesta,
¢asto uzivana, na kterou se napojovaly malé agstipo
kterych domorodci patenprinaSeli slonovinu.

.Nezda se mi, Ze jsou teznici @iliS chyti, jinak by
nedovolili svym nosiim chodit stale po stejnych stezkach,"
poznamenal Ginger.

.MoZn4, Ze do toho nemohli mluvit,” opi& Biggles.
,Domorodci, co nosi kly, daji jistprednost dote vysSlapané
cest, nez aby si pokazdé prorazeli novou.”

Pak se odndkli. Biggles vyvedl Proctor do vySe tisice
stop a za nim v pohodiné vzdalenosti¢letdoprovodné
letadlo. Po ¥tSinu ¢asu Ginger pozoroval stezku, ktera vedla
dopredu v zékrutech a tda secasto daleko od stojaté vody.
Nekdy zahlédli slony, vzdy v malych skupinach, kteegdaly
do hlwného Bhu, kdyz se letadlo blizilo. Biggles pdeu
poznamenal, Ze to &i¢i zcela nepochykino tom, jak krug
jsou pronésledovani. &Sinou divoka zvata brzy pochopi,
Ze se nemusi letadel bat.

Zahlédl vychodni konec obrovské baziny. Byl zvyrazn
nepravidelnou ¢arou stoupajici oy porostlé typickou
vychodoafrickou busi a stromy s plochymi korunabwhbie
uSlapana stezka, kterou letadlo sledovalo, se =iekart
rozstila a pak zmizela v roklizarostlé kovisky.

,Rekl bych, Ze to je termindl, poznamenal Biggles.
.Jestli slonovina uz neni na césk polrezi, najdeme ji
nejspise tady.”

.Pristanes?” zeptal se Ginger. ,Ano0.”

»Ale pytlaci se mozna budou chtit prat.”

.No a? Kazdy policista, ktery pronasleduje &iwxe, s
tim musi peitat,“ rekl Biggles. ,Mohu-li tomu zabranit,
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nenecham je odejit s jejich iksti. Vedi, Ze obdobi dea
zane kazdym dnem a jist odtud budou chtit rychle
vypadnout.”

»A co domorodci? Mohou se naStvat, jestli jim tiabici
dokre plati.”

,Rekl bych, Ze jim spiSe davaji jenom sloni maso
vyménou za jejich sluzby,tekl Biggles. ,Na kazdy pad je
vzdycky lepSi vyhnout se problém, je-li to mozné. Dej
védét do Chartumu.Rekni jim, co jsme zjistili, udej jim
piesny orienténi bod a informuj je, Ze jdeme dolKdyby se
situace vyvijela pro nas niépnivé, mohli by nas alespio
najit. Jestlize tu slonovina je, st&jfi bude muset &kdo
vyzvednout. Zabrousim trochu na sever a ty poslinza
signal.”

»PYtlaci nas mozna uslysi."

Jiste slySeli letadla uz vickrat. Budouqupokladat, Ze
jsme jen normalni linka z Chartumu nebo hlidkugtadla ze
zékladny R.A.F. Pak oznam Algymu, aby masledoval, az
budu gistavat. A posgs si.”

,0.K."* Ginger se sklonil nad vysitkou.

Po dvaceti minutdch letu na sever se Biggles dbaéti
klouzal k plochému oteenému mistu, asi mili od rokliny, ve
které se ztracela stezka.che¢ obhlédl prostor, nejsou-li tam
n¢jaké pgekazky a pistal. Vypnul motory aekal, az pistane
druhé letadlo.

Algy dosedl, roloval bliz a vypnul motory. Spolu s
Bertiem vystoupili.

Biggles jim vyswtlil situaci. ,Pciitam, Ze najdeme
Storcha zaparkovaného blizko rokleigkl. ,Jestlize tam
nebude, pytlaci, taje to kdokoliv, nebudou dalekoijeme
tiSe a pokud mozno jergkvapime. To by nAm mohlo uSet
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hodrg potizi. Rozhodnou-li se bojovat, tak budeme bdjova
Bertie, ty Zistanes tady a postards se o stroje, pimad, ze
by se objevil gkdo, kdo by si cl jeden z nich vyfjcit.
Opravdu nerad bych Sel darpesky.*

~So0uhlasim, stary brachu, naprosto souhlasinikypl
Bertie.

»Tak dobra, jdeme.” Biggles se @iba vyrazil.

Ctvrt hodiny nepohodiné éize — vedro bylo nesnesitelné
a mouchy nesmignobtizné — je pvedlo k dewné ohrad ve
stredu rokle. Bylo #ejmé, Ze tam ¢kdo je, protoZze z mista,
odkud roklina astila na planinu, vystupoval do vzl slaby
prouzek kote.

LA ted’ ani muk,” nidil tiSe Biggles. ,Pohybujte se tak
tiSe jak to jen dokazete." Vydali se dedu, pomaleji nez
pied tim, a drzeli se v hlubokém stinu podél okramxhé
ohrady. N&hle se nedaleko od nich ozval nesrozimgite
Sepot. Biggles zgmil smer chize smérem k hlagm. Po
n¢kolika krocich se zastavil a ukazal rukou.

Ginger ho rychle doSel a zadival se tam, kafl m
Biggles napazenou ruku a spdt néco, co ho vlasth ani
negrekvapilo. Byl to Storch. Stal hodivzadu pod rozlozitym
stromem, kokpit otteny k otevenému prostoru, ktery byl
vycisStén a srovnan tak, aby mohl slouzit jako startovaéhd.
Gingerovu pozornost ipoutal kmen blizkého stromu.
Vypadal neobyejr¢ silny, skoro bily a podiwh vybouleny.
Nekolik vtefin na r¢j ziral nez si ugdomil, Ze se tbec
nediva na kmen stromu, ale na spoustu bilyelpeta, které
jsou o strom ofeny. Nikdy ged tim nevidl nezpracovanou
slonovinu, ale nyni nezapochyboval, co ty bilédmety jsou.
Sloni kly.

Biggles na tho kyvl, aby pistoupil bliz. ,Otevi
vypustni kohoutek hlavni nadrze,” zaSeptal a uké&zal
letadlo. ,Je pravébodobné, Ze s nim budou chtit odled v
tom jim musime zabréanit. Budu hlidat.”
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Ginger uposlechl rozkaz &lem @ti minut byl zgt. ,Je
to v paadku,“ oddechoval.

Postupovali dal a znovu se zastavili, teprve kdyirste
slunegni swtlo oz&ilo malou, travou zarostlou paseku.
Uprosted byl postaven stanitdl nim na kladach sddtri
bili muzi. Dva byli mladi a hladce oholeni, ai#ai v
obnoSenych keprovych tropickych oblecichefl muz byl
podstatg starSi. Byl rozlozity, rl husty vous, byl obken
jako lovec a na kolenoudhpoloZenou pusku.

Biggles Sel pimo k nim a z&l mluvit diiv, nez se
probrali ze Soku, ktery jim Zgobil jeho néekany ichod.
~Jsem policista a zatykdm vas pro pydai v zakadzané
oblasti,“tekl strieng.

Vysledek akce nebyl ani v nejmenSim takovy, jak to
oc¢ekaval Ginger. StarSi muz se podival na své 8pikg a
iekl pouze hlubokym, zvimym hlasem se slabym cizim
piizvukem: ,Tak vidite. Ja jsem vaiikal, Ze z toho budou
potize.”

Biggles se podival na muze, ktery promluvil. ,Kdte?"
zeptal se ho.

~Jmenuji se Loezer,” zita velice klidna odpoid’.

,vase narodnost?"

~Jsem Afrikanec.”

»A jak jste se dostal k tomuhle vSemu?*

».Cela léta obchoduji ve Vychodni Africe. Tihle hasi
rekli, Ze nasli spoustu slonoviny a zeptali s& ada bych ji
nekoupil nebo neodvezl na pgelii. Kdyz jsem zjistil o co
jde, rozhodl jsem se, Ze se ji nedotknu. To jsemtgikérekl.
Jsem td rad, protoze za cely Zivot jsem ani jednou
nep‘estoupil zakon."

.Mate tu svoje povozy?*“

»~JSou kousek odtud.”

.Kde Zijete?"

»V Mogade.”
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»Zaplatim vam, odvezete-li tu slonovinu a pohlidato
té doby, nez vlada rozhodne co s ni. Dam vétikap
pisemg. Souhlasite?”

»ANo, s tim souhlasim.”

Biggles se obratil na mladSiho z nduzJste Brund a
Heckel nemylim-li se?*

Oba muzi se na sebe podivali, ale nepromluvili.

,0dvezu vas do Chartumu,” pokaval Biggles.
.Neklad’te odpor nebo...”

Neddekl, protoZze v tu chvili se oba muzi jakoby na
povel rychle zvedli. Jeden prudce ¥hb a po rkolika
klickach zmizel. Druhy popadl puSku z obchodnikovych
kolen a nantil hlaven na Bigglese. Biggles uskib stranou,
automatickou pistoli v ruce. Muz stiskl spéug&le udernik
klapl naprdzdno. PuSka nebyla nabita. $Skbo nadavkou
Némec pusku hodil na Bigglese, &) do stanu a vzai
vyrazil zadnim vchodem za svym partnerem. Biggles
pozdvihl svou pistoli, ale zase ji sklopil. ,Myslinte se
daleko nedostanoufekl. ,Pajdeme za nimi, ale musime byt
opatrni.“ Obrétil se k starSimu muzi, ktery pokyabhitostiv
hlavou nad tim co se &ftlo, a zeptal se: ,Ktery kmen
domoroda tu zije?"

»Murloové. Jsou to dald chlapci. Znam je. Nesouhlasi s
pytlacenim. Ziji nedaleko odsud.*

LZustaite zde, vSe jim vysilete a pozadejte je 0 pomoc
pii nakladani slonoviny,tekl rychle Biggles. ,Pak ji odvezte.
DalSi se dozvite pozf." Hned na to se Biggles ol a
rozbihl se smirem, odkud se téozyvaly vystely z pistole.

Nez k mistu do&hl, vSechny ostatni zvuky byly
prehluseny hukotem motoru Storcha. ,Zastavte jeficéd
Biggles jak jen nejhlasiji mohl. ,Reknste jim, Ze maji palivo
jen v zasobni nadrzi. Oni..."

Zbytek jeho slov byl fehluSen stoupajicim krescendem
motoru a vzagti letadlo vzlétlo. Udychan dorazil k Algymu a
Gingerovi.
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.Nemohli jsme je zastavit,” vys#loval Algy. ,,Oba neli
automatické pistole a drzeli nds v Sachu dokud
neodstartovali.”

.Daleko se nedostanou,” odpi&l Biggles a s ostatnimi
napjat sledoval Storcha, ktery deletél nizko nad suchymi
kiovisky.

,CO se stane, azippnou ze zasobni nadrze na hlavni?*
zeptal se s obavami Algy.

.MiZe se phodit jen jedno, pokudipd tim nevystoupi
do slusné vysky," odp@dél Biggles klidre.

A v tu chvili se to stalo. Motor Storcha nahle blicAsi
pul minuty stroj klouzal a ztracel rychlost. V tu déhsi pilot
uvédomil, co se stalo a znovu zapnul zasobni nadz pAliS
pozct. Stroj klesal. Podvozek se zachytil zapwny a stroj
ucklal kotrmelec.

VSichni se rozehli jak nejrychleji mohli k mistu havérie,
ale dive nez tam daihli pochopili beznagnost situace.
Nejen Ze stroj byl v plamenech, ale velikéwnata plocha
okolo byla zachvacena pozarem. Plameny se rychlglpldo
vSech stran a veliky oblak kiistoupal nahoru.

Biggles se zastavil. ,Bude lepSi, kdyZz odtud zmefm
ekl s ndznakem obav v hlase. ,@hse rychle i a Zene se
smérem, kde mame naSe stroje. Tady uZ nic nigame.
Bude lepsi, kdyZ poletime dam
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ZAJIC A ZELVA

Pribéh z valky

Velitel eskadry Bigglesworth fstal na svém
domovském letisti v Rawlhamu v Kentu a roloval paumia
plagnému maskovanému hangéru, kde€laneskadra také
dilnu. Kdyz dojel, vypnul motory, chvili séda dival se na
faducistych okrouhlych & na pravé strankokpitu. Snazil se
odhadnout dhel, z kterého byly kulky vypaleny a jad
minuly. Pak poksil lehce rameny a skd na zem.

»vsechno v psadku, pane?” zeptal se serzant vaého
letectva Smith, ktery nagho ¢ekal.

»,Ano, léta vyborg,” odpowdél Biggles. ,Jsou ve
vzduchu jestjina letadla?”

.Ne, pane. VSechna jsou doma. Myslim, Z&Swna
dustojniki odjela do Tonbridge. Asiipd pil hodinou jsem
vidél odjizdét nakladni wz."

Biggles mikyvl a vydal se zamyslenk dastojnické
kantyre.

Kdyz se k ni bliZil, objevil se mu na tWéiekvapeny
vyraz. Nekdo hral na piano.

Ale namisto obvyklého rytmického jazzu se z aeeého
okna distojnické jidelny linuly do poklidného werniho Sera
tény Chopinova nokturna.

Biggles odlozil v hale svoji pilotni vystroj a of@V dvee
do jidelny. Byl tam jen jededlovék, neznadmy muz, ktery si
ziejmé jeho gichodu nevSiml. U piana s#édstihly, bledy,
swtlovlasy mladik a v jeho jemnych rysech se ¢itoa
hluboké zaujeti. Nahle se prudcedita kdyz si uédomil, Ze
ho rekdo pozoruje, festal hrat. ,Omluvte ® pane,”
zakoktal.
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.Nic se nedje, jen hrajte dal,” vybidl Biggles mladika.
~Je to Fijemna zmdna slySet klasickou hudbu.”

.Nejste nahodou ri@lnik eskadry Bigglesworth?* zeptal
se pianista.

,10 jsem,” potvrdil Biggles.

,Ostatni miftikali, Ze jste ve vzduchu, ale Ze se brzy
vratite. Tak jsem pikal.”

Biggles se pousmal. ,A co twlkte?"

~Jmenuji se Daby, pane. Byl jsemiigelen k vaSi
eskade.”

»A tak. Dobra. Promluvime si o tom zitra. Jen heajt
dal.”

Biggles se posadil doiésla u oteteného okna a
poslouchal. Pod vlivem hudby se jeho podiaEd nervy
uvolnily a na kratkou chvili zaponshna valku. Pak se kouzlo
zlomilo. Venku zaskpaly hlwné brzdy auta. Bylo slySet
hlasy. Dvée do mistnosti se roztdy a veSel urostly mlady
muz s Uzkym prouzkem leteckéhdstbjnika na rukavu a
Sirokym usmdvem na tvé. Nasledoval ho istojnik, jehoz
distinkce na rukavu ukazovaly, Ze to je velitelahly.

Daby gestal hrat.

Biggles se zadival na mladéhdistbjnika s vyrazem,
ktery jasi vyjadroval, Ze hldny zpisob, jakym vtrhl dovnit
nebyl ani v nejmensSim vitan. &enovy pichozi byl gilis
zaujat svou vlastni osobou, nez aby si toho povsiml

.Kde si myslite, Ze jste?" zeptal se chladBiggles.

Mladik se zasmal. ,To je povedeny,” prohlasil.rij&l
jsem za Babym.*

»A to ma byt kdo?" zeptal se Biggles.

Mladik ukazal prstem sérem k pianistovi. Rikali jsme
mu na zakladaBaby," vys\étloval.

Biggles si vyndal z pouzdra cigaretu. ,Nejde mogjak
jste mu na zakladniikali, ale distojnik Daby byl pdélen k
této eskatk, a tak, alesgpv mé gitomnosti, si budete
pamatovat jeho jméno. Rozumite?*
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Mladik zrudl, ale #@ve, nez mohl odpadét, jeho
spole&nik postoupil dopedu. ,No tak, neber to tak Bigglesi,”
protestoval.

.Nevim pra: ne, Wilksi,“ odpo¥dél ostre Biggles. , To
je moje zakladna a ait bych, aby si to navétnici
pamatovali. Kdo je ten chlapik, ktery se v cifistbjnické
jidelné chova jakoby mu p#ta?*

»raggart. Dneska s&ipojil k mé skupir. Pra:?"

.Nemam prost rad jeho zpsoby.”

Velitel eskadry Wilkinson znamy svymigieiim jako
Wilks, od 187. eskadry Hurrikérse zamrail. ,Prost jsem si
ho vybral a dal muigdnost ped muzem, ktery bylimélen k
vam,” odpowdél kréatce.

.Mysli§ Dabyho?*

»~ANno.“

~A pro¢?*

,PTisli na velitelstvi letky spol@¢. Prag jsem tam byl
také. Vybral jsem siifrozere toho lepSiho.”

.Podlec¢eho jsi usoudil, Ze si vybiras toho lepSiho?*

~Staci se na vho podivat.”

Biggles se zadival. ,To co vidim na mne &adzadny
zvlastni dojem,* pronesl Klidn ,Rekl bych, Wilksi, Ze ses
tentokrat spletl.”

.vsadim se, Ze ij muz sedeli za gisti mesic vic
letadel nez t&j,“ nabidl Wilks.

~Ja se nevsazim,” odpésl jednodusSe Biggles. ,Na
tvém mis¢ bych nikdy takovou sazku nenabizel,“ dodal.

~Pro¢ ne?*

.Protoze si myslim, Ze to neni vhodnjvad k sazeni.”

,Moji chlapci se budou smat, az jim to povim.“

.Nepochybr. VétSina z nich ma podivny smysl pro
humor.*

»1ak mé nevezmes za slovo?*

Biggles zatahl z cigarety. ,Ja eknu co udlam,” ekl
pomalu. ,Jestlize ode dneSka za&sic Taggart sesdli vic

141



Huna nez Daby, pozvwtna veeri do restaurace podle tvého
vybéru. Co ty na to?"

.Beru! Muzes zait hned Seit.”

.Dobra. A tal jestli je to vSechno, co jsi mi chtfict, tak
vypadrete, jsem unaven.”

Wilks se zasmal a Sel ke dim. ,Budu € informovat o
poctu Huni, které Taggart dostane.”

KdyZ oba distojnici odesli, Biggles se atibk Dabymu s
povzbuzujicim usgvem. ,SlySel jste? Budete se musetiza
¢init, mladiku, jinak by mi tahle mala epizoda d&la
bankovni konto.”

JAle...”

.1ed o tom nebudeme mluvit,” zadrzel ho Biggles.
~Hrajte dal.”

O ftii dny pozdji sectl Biggles na Spalku blizko dilny a
pozoroval kritickym okem krouzeni Spitfiru nad et
stranou leti&t Pro civilistu by se takova podivana stala brzy
nudna, protoZze Spitfire se pouze prudité dolu, pak oste
stoupal, obracel se a znovu &8 dolia. Na konci kazdého
prudkého klesani bylo slySet zksiny rachot #kolika
kulomet.

Biggles se pootdl, kdyz okolo prochazel Algy Lacey ke
svému stroji.
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»1en chlapec lith dale,” poznamenal Algy.

~Je jest trochu pomaly H ototkach na levou ruku, ale
to se nadi,” odpowdél Biggles.

Spitfire skoril cviceni a z#&al klesat na fistani.
Mechanik, ktery ho pozorovalcbel pes letisS¢é a nyni se
vracel s prazdnou nadrzi na benzin. Podal ji Bamie
Zatim Daby zaparkoval fystroj a Sel k amu.

.Kolik?“ zeptal se, kdyz fichazel.

.Moc ne,* odpowdél Biggles. ,Jen sedm.” A znovu
spaital diry po kulkach v nadrzi, aby se uijistil, Z2reemylil.
,V ¢era jsi dostal deset. Kolik davek jsi vypalil?*

.Deset zasobnik kazdy asi po deseti.”

Biggles pokyval. ,Neni to tak Spatné. Uz jsem &id
horSi. Plechovka na benzin je maly cil. Kdyz sé&rdo ni,
trefiS se do vSeho.” Podival se na nebe, kde Hanridouzal
a chystal se nafistani s bonim wtrem. ,To je velitel
eskadry Wilkinson,” poznamenal. ,Zda se, ze€cha. A t&
nikdy ani nenapadne zkouSet takovéhiistani. Nema cenu
riskovat, kdyz k tomu neniugtod. Copak asi chce, to bych
rad wdel.”

Hurrikédn roloval a pilot dal znameni aniz vystoupil
letadla.

»Hald, Wilksi, copak je nového?“ zeptal se Biggles.

.Myslel jsem, Ze bys raddedél, Ze Taggart dostal svého
prvniho Messerschmitta dneska rano, nad Calais."

,T10 je dobry.”

.Kdy zacne Daby skérovat?”

»AZ ho pustim.”

,Coze, on je&t nebyl nad Kanalem?*

~JeSt ne. Nebyl jest dost gipraven.”

.raggart tam lita dvakrat det&in Tomu fikam dobra
prace.”
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Biggles zavril hlavou. ,Mr¢ to pripada jako hloupost.
Neposilam svoje owky na porazku.”

Wilks se zamrél. ,Ja také ne,” protestoval. ,Ale
nemohu toho mladého chlapa drzet doma. Je to nadSen
Mam dojem, Bigglesi, Ze Zmas byt nervozni.”

Biggles si nevSimal posledni poznamky. ,Jak dostal
Taggart svého Huna?“

.Powvesil se zezadu natho.”

.Kde jsi byl ty?*

.Lital jsem okolo."

.V &dél to?"

»Ano, ale davam ti své slovo, Ze jsem mu nepoméhal.

.10 mMi nemusis, Wilksi,tikat,“ odpowdél Biggles
klidné. ,Vim, Ze hraje$S poctivou hru. Ale tak jako taknt
tvij chlapec se citil bezpegji, kdyz vedél, Ze jsi po ruce.”

.Bud’ bez obav, umi se o sebe postar&Kl Wilks a
nastartoval.

,BYl bych rad, kdyby ses nemylil. Na vidou.“

Hurrikdn se s hukotem zvedl| do vzduchu. Bigglegae
nim chvili dival a pak se obratil ke svému ZakuoliK jsi
nalétal od té doby, co jsi sermigel?"

»Asi osmnéct hodin."

,VZdycky jsi se @il zasahnout cil?*

.V étSinou. Také jsem cvil s fotografickou puskou s
optikou. Eil jsem se na naSich vlastnich strojich a na
n¢kolika Hurrikdnech, jak jste navrhl.”

.N¢jaké zasahy?*

»Ano, nékolik.”

.Dobra. Nekdy se na ty snimky podivam. Je krasny den.
Podivame se nad Kandl, i&és, uvidime, jak to tam vypada.
Budes se drzets$ne za mnou.”

»~ANno, pane.”

»Tak jdeme.”

Oba Spitfiry odstartovaly bok po boku a stoupalydme
nahoru nad jednotvarny Sedy pruh vody, ktery zddrze
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Hitlerovu armadu. Kdyz se blizily k francouzskémbieZi,
zataly se okolo nichc¢ernat skvrny kote. Biggles vSak
nezneénil kurz, doufal, Zze svou nevsSimavosti vnukne insuée
Zaku pohrdani protileteckymi bateriemi.

Obratili se na zapad a Biggles patral po obloze, =&
neobjevi nefatelské letadlo. ¥akou dobu se zdalo, Ze je
nebe naprosta@isté. Ale pak tco upoutalo jeho pozornost.
Daleko, nad francouzskym piaZim, to, co se zdalo byt
hejnem musSek, se obrétilo a stoupalo k modrému. nebi
Pochopil okamzi, Ze to je letecky souboj a&al k emu.
Ale drive, nez dorazil k mistu zapasu, boj skba zahléd|
jen stroje mizici na horizontu. Podival se za selt®y;, se
ujistil, Ze Daby je stale za nim a ztuhl. Byl sam.

Okamzit se zaal rozhlizet na vSechny strany, aby
zjistil, co se stalo s jeho druhem. Potom ho ko#despatil.
Daby le€l hluboko pod nim, o#¢ sklorgny ziejme¢ smefroval
k anglickému potezi. Vyrazil za nim, ale nedostihl ho,
protoZe zpozoroval v dalce dalSi souboj mezi Hamk a
Messerschmitty 109. Vid, jak jeden Messerschmitt pada do
more. Boj pak skoéil, a tak i on zandil domu.

Kdyz pristal, Daby stal u svého stroje. Biggles se&gko
na zem a Sel kamu. ,,Co € to napadlo?” zeptal se ost

,CO0 tim minite, pane?” otazal se Daby.

.Pro¢ sis to nantil doma praw, kdyz jsem otéil a letl
k souboji nad francouzskym pi@zim?*

Daby se z&ervenal. ,Vy si myslite, Ze jsem utekl?"

,Ur¢ité to tak vypadalo, nemyslis?*

Daby se zhluboka nadechl. ,Ano, ta&iim." Pak se
otocil a vydal se k dstojnické jidel®.

Biggles se za nim dival a pak Sel ke skapirechanik,
ktefi prohlizeli Dabyho stroj. SlySel, jak jedéika: ,Herdek!
To byla Sleha. Skoro ho dostali.”

»~Jaka Sleha?" ckit védét Biggles a pistoupil bliz.

,Rekl bych Ze flak. Ml Stisti, Ze stroj nezal haet.
Podlaha je zalitd benzinem.”
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Biggles spail rozeklany otvor vzadu na kokpitu. Vydal
se za Dabym do jidelny. ,Pr&ysem vidl, proc jsi se vratil
domi,” fekl omluvre. ,Pro¢ jsi mi nic néekl?”

.Nerad se omlouvam,” ogd Daby.

.No, alespa jsi meél opravdu dobry dvod,” fekl
Biggles, kdyz opustili jidelnu a k¥ali ke kancelé eskadry.

Na Biggleso¥ stole lezel vzkaz.#cetl si ho a obratil se
k Dabymu. ,Ma&m tu zpravu od velitele eskadry Wikkima.
Taggart prav sestelil dalSiho Huna. Byl to igjm¢ ten,
kterého jsem viél padat, kdyZ jsem se vracel domAle
nedtlej si s tim starosti, tvoje chvilkaie.”

Za dva tydny Taggart zvysil skore n#é sestelena
nepatelskd letadla a hotito se o ®#m jako o slibném
pilotovi. Naopak Daby zatim nezaznamenal zadn&zstiti a
dokonce je&t ani jednou nevygtlil na nepatelské letadlo.
Byl nad Francii skolikrat s eskadrou na rutinim gakumu,
ale prost se neobjevilo zadné nigpelské letadlo. Mimo to
stravil spoustiasu nacvikem za#hovani fotografické pusky,
takZze ¢lenové eskadry Hurrikdin si ¢asto z Bigglese
utahovali, jakého to ma zaostalého zaka.

Po tom, co se to @pstalo, Biggles vzal Dabyho za ruku.
,Poslys, hochu,fekl klidn¢, ,budesS s tim muset brzyéeo
ucklat.”

Daby gikyvl. ,Obavam se, Ze vas v tom nechavam,”
ekl zkrouSen.

.10 Mi starost nedla,” odpowdél mu Biggles rychle.
,T1 hoSi ze 187. eskadry to nechapou.iPatezi ty nejlepsi
chlapce na si¢, ale jediné co uznavaji, je schopnostisdist
nepgatelské letadlo. Samigme, kdyZz se nad tim zamyslis,
maji pravdu. Kwli tomu tady vSichni jsme. UZ by sis doved|
tam na druhé strgnporadit sam, ale cdikas tomu, ze
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bychom letli dnes odpoledne spolu a podivali se co
najdeme?*

LAle praw jste se vratil z hlidky, pane,” protestoval
Daby. ,Pra@& byste mi ndl vénovat vas volnyas, abyste mi
pomohl?*

,S tim si nelam hlavu,” opdl Biggles. ,Po oldé
vyrazime.”

,Diky, pane,“tekl Daby. ,Rijdu se podivat na letadlo.”

P&t minut na to zdvihl Biggles hlavu od stolu. ¥idjak
odstartoval Spitfire a zatfli na jih. Vyskail na nohy.
LAlgy!" volal. Algy Lacey byl pobliz. ,Je na Spictoho
letadla K?*

»~Je," potvrdil Algy.

.Tak to je ugité Daby, ktery si vyrazil na vlastniést,”
zavkel Biggles a rozéhl se ke dvEm.

.Letim za nim,“ volal Biggles. ,Vim v jaké je naladA
poznd, jakou mam naladu ja, az ho dostanu na zeakhie
zmizet bez rozkazu.”

.Poletim s tebou,” rozhodl se Algy.

Za rekolik minut byly oba Spitfiry ve vzduchu a &y
smérem, kterym se vydal Daby. Teprve kdyz se dostatl n
francouzské paiezi, ho Biggles zahlédl. Byl daleka‘epl
nimi, smeroval hloulEji nad Francii.

Bigglesovi ztvrdly rysy, protoZze se uZz nachazeld na
Uzemim, kterému byloi¢ba se vyhnout s vyjimkou velmi
naléhavé patroly. Nemusel detdaleko. Z motk oblak se
pied nim nahle vynda velka formace Messerschniitt09 a
zawsila se na opu&bého Spitfira.

Biggles ¥d¢l, Ze nenize nic udlat. Vyrazit v takove
situaci by bylo znamenalo riskovat nesmyslaivot —
nemluw o Algym, ktery, jak dote wdél, by zistal s nim.
Ted’ mohl Dabyho zachranit jerdzrak.Ale nezdalo se, Ze se
néco takoveho stane. Z roje stipkteré te@’ krouzily, vypadl
Spitfire a nechéaval za sebou dlouhy chveshého koie.
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»Tamhle pada,tekl ponde Biggles. Setelo se mu srdce
a otail stroj smerem dond.

.MuzeS Skrtnout Dabyho jméno na rozpisu sluzebki
serzantu Tylerovi o hodiny pozdji, kdyz vstupoval do
své kancelz.

»10 myslite vazg?“ zeptal se Tyler.

.Neni o ¢cem pochybovat,” odpa@dél Biggles ponie.
»Vletél do roje Messerschmitt Snad se zbléaznil. Vil jsem
ho padat dai. Myslim, Ze nema cenu to rozbirat.”

.Méate tu zpravu ze Stabuiekl serzant. ,Velitel vas chce
videt.”

,0.K. Sezeéx mi auto,” poruil Biggles. ,,Chlapci mohou
jit dnes véer do kina, budou-li mit chiu'

Byla skoro minoc, kdyZ se Biggles vratil. Sel ke své
ubikaci, ale nahle se zastavil. &dm vzduchem se linula
podmaniva melodie Chopinovy etudy. Znal jen jednoho
muze, ktery urd takhle hrat. Obrétil se a ébel do
dustojnické kantyny. U piana séidaby.

,Co tu Blas?" vysekl Biggles. ,Jak ses dostal dam

Daby se rychle postavil. ,Wpnné feceno, pane, ani
nevim jak,” gipustil. ,Obdvam se, Ze moje letadlo dostalo
dost osklivych zasdh Musel jsem fistat u Doveru a nechat
ho tam.”

LAle jA& mél dojem, Ze vidim padat ty stroj v
plamenech.”

»10 ano, vicl jste padat Spitfira, ale ja \m nebyl.”

»Tomu nerozumim. Chcesct, Ze jsi seselil Huna?"

»LAbych byl presny, dostal jsemiit Domnivam se, ze
jsem dalSiho donutiligstat, ale jisty si nejsem.*

Biggles n&l ztuhlé rysy. ,MeEl bych € dat zavit, nic
jiného si nezaslouzis. Rrgsi letl beze mne? A prosis
vybral misto, kde se to Huny jen hemzi?*

Mél jsem k tomu dvod,” prohlasil Daby prost
.Nerekl jsem vam to, ale Taggart mi dnes rano volabaval
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me, abych s nim leét nad Amiens a podival se, jak et

par Messerschmitt Nemohl jsem dost dé& odmitnout. M

jsem pocit, Z&est eskadry je v sazce a moje také. Celou cestu
let¢l prede mnou.”

,BYl to tedy jeho stroj, ktery jsem v#t] jak seriti doh?*
zeptal se Biggles. ,Ano, pane.”

V tu chvili vstoupil do mistnosti velitel eskadry
Wilkinson. ,Dostali Taggarta,“ oznamil porel

,UZ to vim,”“ ekl Biggles.

»~Jak ses to dozdel?*

,Vid &l jsem ho padat.”

.TY Jsi tam byl? Pak jsi to musel byt ty, kdo dett ty
tii Messerschmitty. Bktefi z mych chlap& to vSechno
videli.”

.Ne, ja jsem je nesadlil,” fekl Biggles klidi. ,To
Daby.”

Velitel eskadry Wilkinson ztratitec. ,Tak ty jsi nechal
letét Dabyho samotného po tom, co jsi rkritizoval, Ze
poustim Taggarta a neomezuji ho.”

~Abych tekl pravdu,” hovél Biggles pomalu, ,Daby
letél bez mého svoleni. Ale byl alespdikladre piipraven.”

»1omu nemohu ugfit.”

».Mohu to dokéazat.”

Jak?®

Biggles vyndal z kapsy obalku a z ninay malou
¢tvercovou fotografii, takovou, jakou snima fotogcké
puska. Podrzel ji proti $tlu. Uprosted bylo vidt Hurrikan.
,10 vyfotografoval Daby, kdyz se ail v zamérovani,"fekl.
,Pilot Hurrikdnu o tom nic nexdél. Myslim, Ze budes$
souhlasit, Ze kdyby byl Daby Hun, pilot Hurrikany bikdy
newdél, co ho zabilo.”

.Kdo byl v tom Hurrikanu?“

»laggart.”
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Ale Taggart byl jenom z&tenik,“ protestoval
Wilkinson. ,Daby by byl nikdy nemohl ziskat takowyt
snimek, kdyby v Hurrikanu séldzkuseny pilot.”

Biggles se pousmal a vyndal dalSi snimek. ,To je&ta
piimy zaker,” tekl klidne, .jiny Hurrikan. A pilot také
newdél, Ze je fotografovan,ipestoze byl zkuseny.*

Wilkinson sahl prudce po fotografii. S udivem dtv
usta. , Ten stroj znam," zakoktal.

,10 bys nEl," ekl mu vazg Biggles. ,Pilotoval jsi ho.
Jis€ budes souhlasit, Ze jestlize Daby dokazal vyfattmyat
tak zkuSeného pilota jako jsi ty, aniz bys o tordd,
neplytval svymcasem.”

Wilks se kousl do rtu. ,Myslim, Ze jsenti§el o sk¢lou
vecer,” rekl smutr.
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